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Avant-Propos

Les anciens racontent que les éléphants ont écrit
des sentences en gree, et que lun dewx, méme, a
parlé. I n'y a donc rien dinvraisemblable a ce
que Uéléphant blanc dont il s'agit ict, le fameux
lravata, si célebre dans toute U'Asie, ait pu écrire
Ses mémoires,

L’r’u’x!m’rrr T font';'uﬂ existence, tantit gfo-
rieuse, tantdt misérable, a travers le royaume de
S;};m, UlInde des nm.ft(u'ajﬂ-t’a.s‘ et des ;lu;,"."m'.v, est
d'aillenrs pleine d'imprévu et des plus curieuses.

Apres avoir été presque une idole, Iravata
devient un guerrier; il est fait prisonnier avec
son mattre qu’il délivre et saupe de la mort.
Duis il o Jugé digne d'étre le gardien et Uami

doils merveilleuse petite princesse Parvati, pour



VI AVANT-PROPOS

laquelle il invente d’extraordinaires jeux et qui
le réduit en un doux esclavage.

On verra comment un vilain sentiment, qui se
glisse dans le caeur du bon éléphant, si sage d’or-
dinaire, le sépare pour longtemps de sa chére
princesse, le jette dans les aventures de toules
sortes et lui cause de cuisants chagrins. Mais
enfin, il retrouve sa fidele amie et le pardon lui

rend le bonheur.

1. G.



Chapitre Premier

L'ECOLIER DE GOLCONDE

Ce que je dois dire toul d’abord, cest
“Oomment jai appris a écrire. Cela m'arriva
Cpendant assez lard dans ma longue vie,
Mais il me faul I'expliquer en commencant,
“ar il parait que vous, les hommes, qui
“hseignes (ant de travaux a ceux de ma race,
Wavez pas coutume de leur faire faire leurs
Classes, ot un éléphant capable de lire et
Féerire egt un phénoméne assez rare pour
tlre incroyable.

MIE ' 4i'd
TEMOLHES 1'UN £LERIANT RLANG



MEMOIRES D'UN ELEPHANT BLANC

]

Je dis rare, car j'ai entendu affirmer que
mon cas n'est pas unique.

Pendant ma longue [réquentation des
hommes, j'élais parvenu & comprendre beau-
coup de leurs paroles, je savais méme plu-
sicurs langues : le siamois, 'hindoustani et
un pen d’anglais. Jaurais pu parler, je m'y
essayais quelquefois; mais je ne produisais
que des sons extraordinaires qui faisaienl rire
mes maitres el épouvantaient les éléphants,
mes compagnons, quand il lear était donné de
m'entendre, car cela ne ressemblait pas plus i
leur langage que, parait-il, a celui des hommes.

Javais pres de soixante ans, ce qui est la
fleur. de la jeunesse pour nous, lorsque le
hasard me permit d'apprendre & tracer des
lettres el & éerire des mols que je ne parve-
nais pas & prononcer,

L'enclos qui m’était réservé, dans le palais
de Goleonde, et on j'étais absolument libre,
élait borné d'un coté par un mur de briques
é¢maillées, bleues et vertes, assez haut, mais
qui m’arrivait juste 4 laisselle; je pouvais
done, si cela m’amusait, regarder par-dessus

le mur toul & mon aise.
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Je me Lenais de préférence i cel endroil,
4 cause de grands lamariniers qui projetaient
une ombre fraiche des plus agréables. J'avais
In-;lumup de loisirs, j'élais méme désmuvré,
car je ne servais plus guére qu'aux prome-
nades ; mon bain pris, ma toilette faite, mon
repas lerminé, mes gardiens, ou plutol mes
servileurs, faisaient la sieste, allaient voir
leurs amis, se diverlir avee eux, landis qu'im-
mobile sous les arbres, je médilais, repassant
dans ma mémoire les aventures de ma vie
passiée,

Chaque jour, de la cour voisine, montaient
des cris joyeux et des rires, qui me dis-
rayaient; puis le silence se faisail el une
psalmodie monotone le rompail seule. (“élaient
de tout jeunes garcons qui récitaient 'alphabel.
Car une école élait établie la.

A Tombre des arbres, sur une pelouse recou-
verte ¢ el la de pelits tapis, les enfants, coiffés
de calotles rouges, se roulaient, folitraient,
lant que le maitre n'élail pas 1. Des qu'il
paraissail, lous se laisaient, el lui, allait
sasseoir, sur un lapis plus grand, prés d'un
vieil arbre. Au trone de cel arbre élait fixé un
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lableau tout blanc sur lequel il éerivait & laide
d’un morceau de vermillon.

Je regardais et j'éeoulais, Lres distraitement
d"abord, suivant surtout les jeux furlifs des
deoliers, qui se faisaient des niches, me regar-
daient de colé avee des grimaces droles, pouf-
faient de rire loul & coup sans cause appa-
renle. Les punitions pleuvaient, les pleurs
succédaientaux rires, et moi, qui élais un peu
la cause des distractions, je n'osais plus me
monlrer.

Mais ma curiosité élait éveillée. L'idée de
chercher & apprendre ce qu'on enseignail i
ces pelits hommes, s'affirmait dans ma (8le,
Je ne pouvais pas parler, mais qui sail, je pour-
rais peul-élre éerire!

Dissimulé, dans le feuillage, aux yeux des
pelils espitgles, je prétais une  allention
extréme aux lecons, faisant quelquefois un si
grand effort pour comprendre, que des lrem-
blemenls me parcouraient tout le Corps.

Il s'agissait seulement ’énoncer & la suite
les lettres de Palphabel et de les tracer sur lo
tableau blane. La nuit, au lieu de dormir,
j'exercais ma mémoire, el quand, malgré ma
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persévérance, je ne pc'm\-'nis relrouver le son
¢l la forme des letlres, je poussais des cris
de désespoir qui souvent réveillerent mes gar-
diens.

Un jour, devant le tableau de I'école, se
lenait deboul un garcon déji grand, mais dont
Pintelligence était assez rebelle. Depuis plu-
sieurs minutes le maitre lui ordonnait de tracer
la lettre 1, L'enfant, la (éte basse, un doigl
dans Ia houche, se dandinait d'un aiv penaud :
il ne savait pas.

Tout a coup, une résolution me vint. J'allon-
geal ma (rompe par-dessus le mur el, prenant
doucement Ie ¢ ayon des doigls du pelit igno-
rant, un peu ému de mon audace, je (racai sur
le tableau blane un I g giganlesque.

La stupéfaction fut telle, du maitre el des
¢eoliers, qu'elle se manifesla seulement par
un grand silence et des bouches héantes.

Enhardi par le sucets, je saisis le linge
humide qu'on passail sur le lableau et jeffacai
UE que javais fait. Puis, en caractres plus
pelits, m "appliquant de mon micux, j'éerivis
l'ulph:niur[ d'un bout & laulre.

Celte fois, le maitre tomba la face contre
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lerre en criant au miracle et les éléves épou-
vanlés s'enfuirent.

Moi, j'exprimais ma saltisfaction en agilanl
d'arrvitre enavant mes larges oreilles.

L'instituteur tout tremblant se leva, déero-
cha le tableau en ayant soin de ne rien effacer,
el apres m'avoir fail un trés humble salut,
il s'en alla.

Quelques instants plus lard, je vis venir
mon mahoul' qui, sans me harnacher, m’em-
mena, & (ravers les grandes avenues du pare,
Jusqu'd la varangue du palais.

Li se Lenait d'ordinaire ma chére maitresse,
En ce moment, elle avail quitlé son canapé
de rotin e, agenouillée sur un coussin, exami-
nail en s'ébahissant le lableau couverl de
lettres que lui montrait le mailre  d'école.
Autour d’elle, des visiteurs regardaient aussi :
il y avail [ plusicurs Hindous el un Anglais,
Dés qu'elle me vil, la princesse se releva,
courul & moi, en ballant des mains.

« BEsl-ce vrai? esl-ce vrai? cria-l-elle. Tra-

vali, ¢’est toi qui as fail cela? »

1. Conducteur attaché spécialement & la garde d'un éléphant.
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L'ECOLIER DE GOLCONDE

Je vépondis par des clignements d'yeux ¢
des claquements d'oreilles.

it
L

W o
44 i

JE TRAGAL SUR LE TADLEAU DES GANAGTERES,
« Ouil il dit oui! » affirma ma douce mai-
Lresse qui, elle, savail bien me comprendre.
Mais I'Anglais secouail la léte d'un air
moqueur.
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« Pour croire une chose aussi incroyable,
il Ilnulr‘ut la voir de ses propres yeux el non
Pentendre conter, »

Je voulus effacer I'éeriture sur o tablean.,

Non, non, s’écria le maitre d'éeole en
I'éloignant de moi. Jai vu le miracle of Je sup-
plic. Fame royale qui habite le corps de col
¢léphant de me  permeltre d’en garder la
preuve, »

Sur un signe de la princesse, on it venir des
seribes qui déroulerent devant moi une feuille
de satin blane ¢t me donndrent un calame
trempé dans de lenere d'or.

L'Anglais, avee une drole de grimace, mil
devant un de ses veux un morcean de verre of
devint tres allentif,

Str de moi, maintenant, sans me laisser
intimider par ces regards el co silence, je
serrai fermement le calame du boul de mi
lmmpa- ely sans me presser, tros nellement,
J'éerivis Palphabet d'un bout & 'autre.

« Iravata, 0 mon fidele ami! $'éeria la prin-
cesse, je savais hien que tu élais plus que nolre
dgal ! »

De ses beaux bras blancs, elle entourait ma
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vilaine trompe, el :lp|n|},‘nil. g4 joue contre
ma peau ragueuse : je senlis des larmes rou-
ler sur elle; alors, tremblant d’émotion, je
ployais les genoux el je pleurais aussi.

B¢ Priss curienx. (rés curicux, » murmurait
I'Anglais extrémement agité et qui laissail
lomber of remeltail sans cesse le morceau de
verre au coin de son ail.

« Qu'en dites-vous, milord, vous, un des
plus savants hommes de I'Angleterre? » de-
f""'“l“ la princesse en m'essuyanl les yeux
4vee son éeharpe de gaze.

Le savant avait repris toul son sang-froid.

+ “.Quinl.nﬁ Mucius, qui lrois fois ful consul,
'[‘["il, raconle qu'il a vu un ¢léphant tracer
"’»‘*”I‘:lr:u-lf-n-s grees el former celte phrase @
;‘ Clest moi qui ai éerit ces mols el congacré
“‘i dépounilles celliques » . [t Elien rapporte
quun éléphant a éerit des senlences enlieres
¢L méme a parlé. Je ne pouvais croire des
choses  pareilles. 11 faul bien reconnailre
sl aliquem ex his el litle-

wseribere
Itica

1.
].i”,mM'” innus, Ler consul, auclor
ejus Ill' doctus gracarum didicisse, solitumique  pr
jus lingum verhis : « Inse ego hwe seripsi et spolia ce
ARy ¢ verhis : « Ipse ego hwe scripsi el spolia ce
(Plinii secundi, Naturalis historiae. Vi, 3.)
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quelles sonl possibles et §'incliner devant les
anciens, nos maitres, en sexcusant davoir
douté de leur parole. »

Ma princesse décida que le maitre d’éeole
serail attaché & ma personne ol chargé de
m'apprendre a éerire des syllabes et des mols,
si cela élail possible,

Le brave homme, avee un respeel profond
¢l une patience digne d'un sainl, se mil &
Faruvee dis le lendemain.

Je fis, moi, de si grands efforts pour com-
prendre que je maigris de facon & donner de
Finquiétude & ceux qui m’aimaient. Ma peau
en vint @ flotler sur mes membres comme un
habil trop large, mais lorsqu'on parla d'inter-
rompre les lecons, je poussai de tels eris e
désespoir qu'il ne futl plus question de cela,
On m’obligea seulement # espacer les heures
d'étude, & me promener, el surtout a ne pas
oublicr de manger comme cela m'arrivail
souvenl dans la fitvre d'apprendre qui me
tenail.

Je fas enfin récompensé de mes peines. Un
jour, je pus écrive le nom bien-aimé de ma
princesse : il est veai qu'il ful aussilol elfacd,
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lellement je noyai le papier sous un déluge de
larmes.

A partir de ce moment, il sembla que des
‘;“”"5 étaient déehirés dans mon cerveau. Jo
1.“* des progres rapides el avec une ¢lonnante
facilité. Ce fut au point que mon professeur
ne parul plus élre ala hauteur de sa tache, el
que Pon appela aupres de moi un Lres illustre
brahmane pour achever mon ¢dueation.

Pentendais dire que toul Goleonde nes’ocen-
pail que de moi, et que F'on Saltendait, le jour
Ol je saurais ¢erire, i Qextraordinaires réve-
lations sur les migralions successives de I'dme
royale, pent-ctre divine, qui habilait mon corps
tl'l:]ﬁl‘h““l-

Ce que jéerivis ful simplement I'histoire de
ma vie déji longue, el que ma chire mailresse
Ne connaissail pas en entier. Elle ful aussitol
1"“'“’““ de Thindoustani, dans lequel je
avais éerite, en toutes les langues d'Asie
¢l d’Europe, el vendue par containes de mille
volumes,

Celte gloire, qui me fit beaucoup d'envieux
parmi les auteurs des différents pays donl les

livres ne se vendaienl pas aussi bien, ne me
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rendil pas orgueilleux. Ma récompense, ce ful
s Joie el son émolion A Elle; le reste du
monde m'importail péu, car oul co que j'avais
fail, ¢'élait seulement, uniquement pour Elle!




Chapitre 11

LA FORET NATALE

_ Je suis né dans la forétde Laos, el, du temps
de my jeunesse, je n'ai gardé que de bien
onfus souvenirs : quelques correclions, infli-
g‘E?S par ma mére quand je refusais de me
baigner ou de 1a suivre & la cucillette des fruits
L des herhes; quelques joyeuses parlies avee
!‘«'5 ¢léphants de mon Age; des terreurs les
Jours (e grands orages; des pillnges de récoltes
ans des champs ennemis et de longues béali-
Wdes aux bords des ruisseaux, dans les clai-
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rieres silencieuses. C'est tout, car, en ce lemps-
[, des brumes étaient sur mon espril qui ne
se déchirerent que plus tard.

Quand je fus grand, je m’apercus avee sur-
prise que les anciens de la harde ' dont je fai-
sais parlie me regardaient avee déplaisir; cela
me causa de la fristesse el je voulais eroire que
Je me trompais; cependant, je pus me con-
vainere que, malgré les avances que je leur
faisais, lous s'éloignaient de moi. Je cherchais
la cause de celte aversion el je découvris
bientot, en voyanl mon image dans un élang
qui me reflélait, que je n'élais pas semblable
aux autres. Ma peau, au lieu d’¢tre grise et ler-
reuse, comme celle de tous les éléphants, élait
d'une couleur blanchatre, rose par endroits.
Dol cela pouvait-il venir? Une sorte de honle
s'empara de moi, et je pris Uhabitude de
m'écarter du troupeau, qui me repoussail, ef
de vivree en solitaire.

Un jour que j'étais ainsi triste el humilie,
loin des autres, j'entendis un bruit léger dans
le taillis, J'écartai les branches avee ma trompe

1. Troupe d'animaux savvages.
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el Japercus alors un &lre tres singulier (qui
marchait sur deux pattes et, cependant, n'élail
pas un oisgeau.

Il n’avail ni plumes ni fourrure, mais, sur
S peau, des pierres brillaient et des morceaux
de couleurs vives le faisaient ressembler aux
fleurs.

Je voyais pour la premitre fois un homme!

Une terreur extréme s était emparée de moi;
mais une curiosité plus violenle encore me
tenait 1a, immobile, en face de cel étre, (rés
petit, que j'aurais éerasé sans le moindre effort
¢l qui cependant me semblait d'une espece
redoutable et beaucoup plus puissanl que
nous,

Tandis que je le regardais, il me vil aussi el
se jela sur le sol, en faisant des gestes extraor-
dinaires dont je ne compris pas alors le sens,
mais qui ne me parurent pas étre hostiles.
Apres quelques instants, il se releva el s'éloigna
d reculons, en s'inclinant i chaque pas, jusqu’a
ce que je eusse perdu de vue.

Dans Pespoir de revoir cel &tre, je retournai
& celle meme place le lendemain. L'homme
revinl, mais celle fois, il n’élait pas seul. En
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me voyant, ses compagnons, comme lui-méme,
se livetrent encore & des mouvements singu-
liers, se jetant la face contre la terre ou pliant
leur corps en deux, & plusicurs reprises.

Ma stupéfaction élait extrome of ma crainle
diminuait. Je trouvais les hommes s jolis, si
lestes dans leurs gestes, que je ne me lassais
pas de les regarder.

s s’en allérent pourtant el Jje ne les revis
IJIIIS.

Un soir que, solitaire, selon ma coulume, je
descendais hoire au lac, japercus sur Paulre
vive un éléphant qui me regarda aussi el
bientot me fit des signes affectucuy. Cela me
atta de voir quil n'éprouvail pas pour moi,
comme les aulres, de la répulsion ; qu'au con-
traive il semblail m’admirer el tout disposé q
se liee d'amilié avee moi. Pourtant je ne le
connaissais pas; il n'élail certainement pas de
nolre harde,

Il arracha quelques racines délicdfes dont
nous sommes friands et me los montra, comme
pour-me les offrir; alors je n'hésilai plus, je
me mis i la nage et je traversai lo lac.

Quand j'eus alleint 'autre rive, je fis com-
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prendre & cel aimable élranger que je n’élais
pas venu alliré par la gourmandise, mais bien
pour jouir de sa compagnie. II me for¢a toul
de méme & accepter une partie de sa trouvaille
el se mil gentiment & manger le reste. Puis,
apres quelques gambades qui me semblérent
fort gracieuses, il s'élanca en avant, m'invi-
lant par des regards aimables & Faccompagner
dans sa promenade. Je ne me fis pas prier el
nous nous enfoncames tous deux dans la forét,
courant, folatrant, cueillant des fruits el des
fleurs.

Je prenais ant de plaisiv aux genlillesses
de mon nouvel ami que je ne m'apercus pas du
chemin qu'il me faisail parcourir. A un
moment, cependant, je me trouvai tellement
dépaysé que je m'arrélai inquiel.

Nous venions de déboucher dans une plaine
inconnue donl les lointains se découpaient
singulicrement  sur le ciel; c¢'élaient des
pointes, des monlicules couleur de neige, des
boules brillantes, des fumées; toules choses
qui n'étaient pas de la nature.

En voyant mon hésitation, mon compagnon,
pour la faire cesser, me donna un amical coup



20 MEMOIRES D'UN ELEPHANT BLANC

de trompe, assez vil cependant pour laisser
deviner une vigueur peu ordinaire, mais ma
défiance élail éveillée, je ne fus guire con-
vaineu par cetle tape dont la peau me cuisait
el je refusai d'aller plus loin,

L'élranger poussa alors un cri prolongé
auquel d'autres eris répondirent.

Séricusement effrayé celle fois, je me
relournai brusquement vers la forét. Une
dizaine d'éléphants venaient d’en sortiv el me
barraient le passage.

Celui qui m'avail ainsi dupé, sans que jo
puisse encore comprendre pourquoi, craignant
le premier élan de ma coltre, s'étail prudem-
ment ¢loigné; il courait devanl moi avee
promplitude; mais j'élais beaucoup plus grand
que lui et jaurais bientot fait de le rejoindre,
Je me lancai done & sa poursuile, mais au
moment de Palteindre, je m'arrétai net: il
venail de franchir une porte ouverte dans une
formidable palissade, faite de trones d'arbres
géanls. Cétait done la qu'on voulait m’allirer,
me faire prisonnier?...

Jessayai de reculer, de m'enfuir. mais
Jétais cerné par les complices de mon fauy



FAPERGUS SUR LAUTRE RIVE

UN ELEPHANT.
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ami qui, me fouellant cruellement & coups de
trompe, me forcerent & entrer dans cel enclos
dont la porte se referma aussilot.

En me voyanl pris, je poussai mon cri de
guerre; je me lancai en avant, fondant de toul
mon poids sur la palissade, cherchanl & la
renverser; je courais comme un fou loul &
l"‘lll.uur, heurtant de mes défenses, saisissant
de ma trompe les madriers pour essayer de les
arracher : je m’acharnai surtoul conlre la
porle; mais toul fut inutile.

Mes adversaires, prudemment, avaienl dis-
parus ils ne revinrent que lorsque je fus abso-
lument Gpuigé, anéanli par ma rage impuis-
Hill'][.l!1 d-|‘ (!“‘i“”][uhil(', |Ii|i5."’~illl|, lil l.ell‘, jl:
m'avouai vaineu.

Celui qui m'avait attivé dans ce piége repa-
rut el s'approcha de moi sans crainte en trai-
nant d'énormes chaines. dont il m'entoura les
pieds. Comme, par de sourds arondements, je
lui reprochai sa perfidie, il me fit comprendre
que je n'élais pas en danger el que, sl je vou-
lais me soumeltre, je ne regretlerais pas ma
liber(s perdue. ,

La nuit étail venue; on me laissa seul, ainsi
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enchainé. Avee acharnement je travaillai &
détruire ces liens, mais sans pouvoir y par-
venir. Enfin, accablé de désespoir el de lassi-
tude, je me jetai sur le sol el, bientot, je m'en-

dormis.




Chapitre 11
MARGCHE TRIOM PHALE

lrllmml je rouyris les yeux, le soleil Glail leve
el je vis tout autour de l'enclos, hors de ma
portée, les éléphants de la veille, allachdés par
b pied & I'aide d'une corde, fzeile & rompre
l.l un seul effort, Avee beaucoup de satisfaction,
ilg mangeaient d’excellentes herbes et des
acines amassées devant eux.

Javais trop de honte el de (rislesse pour
avoir faim, el je regardais dun @il morne ces
prisonniers donl je ne pouvais comprendre
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Pair tranquille ¢l heureny. Lorsqu'ils eurent
mangé, des hommes parurent ef, loin’ de
témoignerde la frayeur, los éléphants les salup-
renl en agitant leurs oreilles ol en donnant
lous les signes de la joie. Chacun sadressait o
un homme spéeialement, et I'homme ne s'oe-
cupail que d'un seul. 11 détachait entraye
pied, froltail d'un onguent la peau rugucuse,
puis, & un signe, lo captif repliail, en arritre,
un pied de devant pour que Fhomme pig y
monter el se hisser ainsi sur le colosso.

Je regardai tout cela avee une si vive sur-
prise que j'oubliai presque ma peine. Mainle.
nant, chaque homme élail assis sur lo cou
d'un éléphant ef, 1'un apres Pautre, ils e
mirent en marche, puis sortivent de Penelos
quiy derritre eux, ful referme,

Jerestai seul, comme abandonné. Ly Jjour-
née fut longue et cruelle; le soleil me bralait,
la faim et la soif commencaient & me faipe
soullviv. Je ne me débatlais plus; mes jambes
Claient meurtries par les vains efforls que
J'avais faits, J'élais aceablé, hébélé, me consi-
dérant déja comme mort,

Au coucher du soleil, les éléphants revin-
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renl, apporlant chacun une charge de nourri-
lure, et je les vis encore manger gaiment,
tandis que Ia faim me tordait Pestomae, el que
nul ne paraissait plus m’apercevoir.

Quand la nuit tomba encore une fois, je me
laissai aller pousser des cris de douleur plus
que de colere. La faim el la soif ne me permi-
rent pas de dormir un seul instant.

Le matin un homme s'avanca vers moi. Il
sarrély 4 quelque distance el se mil @ me
parler. Je ne comprenais pas, naturellement,
. qu'il me disait, mais la voix était douce el
J& me rendais comple qu'elle ne menacail pas.
Quand il n'eut plus rien & dire, il découyrit
Eln bassin qu'il portait, empli d'une nourrilure
meonnue, mais dont le parfum appélissant
me it teépigner de désir. Alors, 'homme vinl
a ma, portée et, sagenouillant, il soulint le
bassin devant moi.

J'élais si affamé que jloubliai toul orgueil,
loute colere, ef méme, toute prudence, car ce
que 'on m’offrait pouvait élre empoisonne. Iin
lout cas, je n’avais jamais rien godlé d’aussi
délicieny el, quand le bassin fut vide, je ramas-
sai les moindres mietles lombées sur le sol.
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L'éléphant qui m’avail capluré revinl pris
de moi, portant sur son cou un homme. 1l me
it comprendre, par de légers coups de trompe,
que je devais Iéchir une de mes jambes de
devanl, afin que celui qui m’avail donné a
manger pal monter sur mon dos. Jobéis,
résigné A loul, el, Irés lestement, 'homme
s'élanca el s'installa pres de ma téfe; puis il
ne ||i1[lli| Poreille avee une Imillll' de fl.‘l', miis
doucement, pour m'indiquer seulement qu'il
¢lait armdé, el qu'il pouvail, an moindre signe
de rébellion, me faire (rés mal & cel endroit
de Toreille, si sensible chez nous. Suffisam-
menl averli, je ne donnai aucune marque
d'impatience. Alors, on m'ota les enlraves des
pieds: I'éléphant se mil en marche el je le
suivis docilement.

On sortit de enclos el on me conduisit & un
¢lang dans lequel on me fit entrer pour me
baigner el pour boire; aprés les privations
que  javais subies, le bain me causa un
plaisir si vif que je ne pouvais, quand il en
fut temps, me décider & remonter sur la
Five ; mais  une piqire & Poreille me (it
bientot comprendre qu'il fallait obéir. Jeus
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une si o = i

lnl" st grande peur d'étre de nouveau prive

e + . . L .
manger el de hoire, que je m'élancai hors

- higy

L
. -

TETAIS 81 AFFAME QUE SOUBLIAL TOUT DROUKIL.

(le ‘\ . ¥ ) * ¥
Peau, bien déeidé i faire toul ce que on
Youdrait,

Maintenant, nous nous dirigions vers ces
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choses élranges que j'avais apercues au bout
de la plaine, le jour ot Pon m’avail fait pri-
sonnier. C'élail, je le sus plus lard, Ia ville de
Bangok, capilale du pays de Siam; mais je
n'avais encore jamais vu de ville, el ma curio-
silé élail de nouveau siéveillée que javais hate
("arriver.

A mesure que nous approchions, des hom-
mes apparaissaient au bord de Ia route, de
plus en plus nombreux, lellement que bientol
ce ful une foule. Ils étaient rangés immobiles
des deux cotés de mon passage el, i ma grande
surprise, je finis par m’apercevoir que ¢'élail
moi qu'ils attendaient, moi qu’on voulail voir.
A mon approche, ils poussaient des eris de
joie, el, quand je passais devant euy, ils se
jetaient la face contre Lerre, les bras élendus:
puis, derritre moi, ils se relevaient ol me sui-
vaienl de loin.

Aux portes de la ville, un corlége parut,
venanl & ma renconlre, avee des th_'nlw:mx
dor, des armes, des houppes de soie au houl
de grandes perches.

Tout & coup, un bruit si extraordinaire
éelata qu'il m’arréta court, On et dit des cris,
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des rugissements, le fracas du tonnerre, le
sifflement du vent, mélés & des voix d’oiseaux.
Je fus si effrayé que je me retournai pour fuir,
mais je me lrouvai (rompe & (rompe avee mon
compagnon, qui me suivail. Sa parfaile fran-
quillité et Ia facon goguenarde dont il clignail
des yeux en me regardanl, me rassurerent;
Jj'eus honle aussi de montrer devant tant de
spectateurs moins de courage qu'un aulre, i
tel point que je fis volte-face, pour reprendre
la route, si vivement que 'homme assis sur
mon cou n’avail pas eu le temps de me piquer
ll'l][l I'HI‘I. l‘n|-1-[“|-_

Je dus marréter devant le chel du corlege,
qui me saluait el faisail un discours.

Le grand bruit terrible avail cessé; mais il
repril dis que le personnage se tul. Le corlige,
s¢ relournant, me préeéda el on se remil en
marche. Je vis alors que ¢'étaient des hommes
qui faisaient toul ce tapage; ils seconaient dif-
[érents objets , lapaient dessus, soufflaient
dadans ot paraissaient se donner beaucoup de
peine. Co qu'ils faisaient ¢'étaitde la musique:
je m'y habituai par la suite, et méme elle me
devin( (rps agréable. Pour I'instant, je n’avais
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plus peuar et toul ce que je voyais m'amusail
extrémement.

Dans la ville, la foule élait plus épaisse
encore ebla joie plus bruyante ; on avail élendu
des Lapis sur la roule que je suivais, les mai-
sons Glaient ornées de guirlandes de fleurs,
des fenétres on jetait des fioles de parfum que
mon conducteur attrapail au vol el répandail
Sur moi.

Pourquoi done élait-on si heureux de me
voir? pourquoi me comblait-on de tant d'hon-
neurs? moi que dans ma harde, au contraire,
on repoussait el on dédaignait? Je ne pouvais
vien me répondre alors; plus tard, je sus que
la  couleur blanchatre de ma peau me valait
seule tout cet enthousiasme. Ce qui semblait
peul-¢lre aux éléphants un défaut, les hommes
le jugeaienl un avantage extraordinaire, une
arelé quime rendait plus précieux qu'un
Irésor. Ma présence élail un signe de bonheur,
de victoire, de prospérité pour le royaume, el
Pon me trailait en conséquence.

Nous élions arvivés sur une grande place,
devant un monument magnifique, bien capable
de stupéfier un éléphant sauvage: ¢'élail le
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palais du roi de Siam. Ce palais, je le revis
souvent depuis ce jour, en le comprenant

T MOL

LES Orriciens Sg PHOSTERNAIENT NEVAN

la méme admira-

mieux, mais loujours avee
3

MEMOIES D'UN FLEPHART BLANC,
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lion. (“était comme une montagne de NCIges
laillée en domes, en grands escaliers couverts
de statues peintes, de colonnes incruslées de
pierres brillantes et surmondées de globes de
ceistal qui éblouissaient: des p_\:':llnith-s d’or
dépassaient les domes a plusicurs endroilts el
des étendards rouges {lottaient; je m'apereus
que sur lous élail figuré un éléphant blanc. .

Toute la cour, en costume de cérémonis
¢lail debout sur les marches du premier esci”
licr. En haut, sur la plate-forme, de chaque
colé d'une porte rouge el or, des t"l"'f’h"”l:;
couverls de helles housses, rangés, huil @
droite, huit gauche, so tenaient immobiles:

On me fit approcher au pied de ['escaliers
ll-li faisant face, et on m’arreta la. Un :_rr:lnll
silence s'élablit; on eat dil quil n'y avail Ii'}
Personne tanl cette foule, tout & I'heure =
ln'uyunlt!, ¢lail maintenant mueltle.

La porte rouge el or s'ouvrit toute grande.
el aussilor, e peaple entier se prosternds
appuyant le front au sol.

Le roi de Siam apparaissait.

_“ Clait porté par quatre porteurs, dans unt
niche d’or oy il élait assis, les jambes croistes;
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sa robe, couverte de pierreries, lancait sans
discontinuer desravons aveuglants; devant lui
marchaien! de jeunes garcons vetus de pourpre
qui agitaient des éventails de plumes emman-
chés & de longues hampes; d'autres portaient
des bassins d’argent, hors desque s floconnail
la fumdée des parfums.

J l‘\]l]lfllll‘ oul cela aujourd’hui avee les
mols que jai appris depuis, mais alors j'admi-
rais sans comprendre, el | avais la sensalion
de voir toutes les éloiles du ciel nocturne en
méme lemps que le soleil du jour et les fleurs
du plus beau printemps.

Les porteurs du roi desce smdaient les mar-

ches en face de moi : Sa Majesté approchail.

Alors, mon umu[uv!.uut' me piqua loreille et
mon compagnon, me [rappant les jambes de
sa lrompe, m'indiqua que je devais m’age-
nouiller.

Je le fis volontiers devant celle splendeur,
qui me semblait devoir braler celui quiy tou-
cherail.

Le roi inclina légérement la téte; il m'avail
salué! Je sus par la suile que seul j'élais
honoré d'une pareille faveur et jappris vite &
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. At & e saluerrle
rendre au roi son salut, ou plutot a le st
premier, ;
Il

JJ,

Sa Majesté m’adressa quelques p:u'(,ﬂvﬁle.‘l'
ne furent pour moi qu'un bruil a‘m.l‘ifh I
me donna le nom de « Roi Illil‘iﬁllillllll“-'l,h
avee le titre de mandarin de premiere c].:lr:li
puis il posa sur mon fronl une ('-l‘{,mw : ‘,“qun
de pierres précieuses. 1l rentra vnrau][v1l:|n.l~l»”;.5
palais. Les assistants, toujours I)I'Ufl['] N'll
Jusque-li, se releverent d'un seul nu‘nl.\t’"‘ .In’—
el, avee des sauls et des eris de .i”il"_m il‘t'll'(]]’lim
pagnérent vers mon palais, & moi, oul
allait m’installer, ; asle

(était dans un jardin au milieu d'une Vi ‘I'r?;
pelouse que  s'élevait ce palais. Les .””..u.
Glaient en bois de santal et les larges lm“”:"h
débordaient ftout autour; vernies en I'”“b:
elles luisaient au soleil avee g etld des {-.Tl(fh[..
de cuivre of des téles d’éléphants sculplées. fr

On me fit entrer dans une salle illl]lll‘.‘]]ﬁ“r.""—
haute que les poulrelles rouges qui S'Ul“’l“:\r;u
Iraient an faite me rappelérent les ])1'.'mcl'lllr_i .~
de Ia forél natale, quand le soleil du sour 1
empourpraif.

] ieil 616 AT AT A (-I]tll‘
Un vieil ¢éléphant blane se promenait 1
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ment dans la salle. Des qu'il m’apercut il
s'avanea vers moi, en agitant les oreilles pour
me faire féle. Ses défenses élaienl orndées
danneaux d'or garnis de clochettes et il avail
sur le fronl une couronng pare ille & celle que
le roi m’avail mise.

Toul cela ne I'embellissait guére : sa peau
¢lail ridée et gercée, avee des taches grises
comme la terre stche; des rougeurs aux ais-
selles et autour des yeux. Ses défenses élaient
A s¢ MOuvoir.

jaunies el cassées el 11 avail peine
répondis’

Cependant il paraissail aimable el je
i sa politesse.

Mon conducteur descendil
{ des servileurs se

de mon cou,

tandis que des officiers e
prosternaient devanl moi, comn
ain lui=méme.
haule

e javais vu
qu'on le faisait devanl le souver

]
Puis ils me conduisirent devanl une

table de marbre ou, dans des bassins d'or el

d’argent, des bananes, des cannes & sucere,
loutes sortes de fruils délicienx, des herbes

choisies, des giteaux, du riz, du beurre fondu,

élaient offerts & mon appélit.
Quel régal!
Ah! jaurais voulu que ceux de ma harde,
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qui paraissaient tant faire fi de moi, vissent
de quelle facon on me traitait parmi s
hommes.

L'orgueil se levail dans mon caur el je ne
regretlais plus, déja, la forel sauvage et la
liber(é,




Chapitre 1V

ROYAL ELEPHANT DE SIAM

Prince-Formidable — ainsi ¢tait nommé le
vicil éléphant, mon compagnon — couché non
loin de moi sur la litiere odorante, me contail
i peu de sa vie, el m'enseignait mes devoirs
e royal éléphant de Siam.

« Il y a plus de cent ans que je suis ici,
di‘““il*il;jc:e suis (ros vieux et malade, malgré
les singes hlanes que vous voyez gambader li-
haut dans Jes poutres. Ils sont 1 pour nous
Préserver des mauvaises maladies; cependant
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lous ceux qui étaient avee moi dans ce ]llll'illv”‘
sont morts & quelques jours de distance d'un
mal qu'ils prenaient 1'un de aultre, et moi, le
plus vieux, je survis.

« Yoild plusieurs années que je suis seul, etle
désespoir ¢tait grand & la cour de ne plus pos~
séder qu'un éléphant blane et de ne pas ‘3f'
découyrir d'autres, malgré les battues conli-
nuelles que I'on faisait dans les foréts. On
disait que de grands malheurs menacaient le
royaume et volre arrivée a di étre une féte
pour toul Ie pays.

— Pourquoi donc nous considére-t-on avec
tant de respect? demandai-je, qu’ayons-nous
d’extraordinaive? Parmi les ¢éléphants au con-
traire, on semble nous mépriser.

— Jai eru comprendre que les hommes,
lorsqu'ils meurent, se transforment en ant
m:-ulx; les plus nobles, en éléphants, el les
rois en ¢léphants blancs. Nous sommes done
d"anciens rois humains... Cependant, je ne me
souviens pas d'avoir é16 ni roi, ni homme.

i) Moi non plus, dis-je, je ne me gouviens
de rien. Mais alors, ce serait done par jallnur.-'it'-
que les éléphants gris nous ont en aversion?
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— Pas du tout, dit Prince-Formidable, ceux
qui n'ont pas approché les hommes sont de
VIiles IJ("lq!:-:g-L ne savenl rien. lls croient que
la couleur de notre peau vient dune maladie
¢L ils nous Liennent pour inférieurs i eux,
tandis que celle particularité est au conlraire
un signe de royaulé; vous voyez que ce sonl
de vraies hrutes. »

Jadmirais la sagesse el le savoir de mon
nouvel amj, qui avait tant vécu. Je ne pouvais
me lasser e l'interroger et il me répondait
WVee une complaisance inépuisable.

‘.lu traduis aujourd’hui en paroles ce qu'il
Wehait de me faire comprendre alors en le
traduisant Jui-meéme dans le langage Lres
1’01'-"1? des éléphants; il lui fallait recommencer
“.lflllll.e's fois les explications et il ne s'impa-
tentait nullement de mon ignorance, lui qui
depuis longlemps comprenail la langue des
IIOIIIIIH-F.,

« Altention ! me dit-il tout & coup, en enlen-
‘I“I-lt }mv lointaine musique, voici les Talapoins
QUi viennent vous bénir, »

"“ .-‘i'cﬂ'om;a de me faire enlendre ce que
Celait que les Talapoins; j'eus I'air de com-
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péalilé J¢

prendre, par polilesse, mais en _
gagissuil

n‘avais rien compris, sinon qu'il
d’un honneur nouveau qu'on allait me rendre:

Précédés de nos officiers et de nos esclaves:
trois hommes, tres différents des aulres, s avans
cerent au son de la musique.

lIs avaient la (8te rasée, les oreilles sail-
lantes el portaient de longues robes jaunes a
larges manches. En entrant, ils ne se proster~
nérent pas, ce qui, je I'avoue, me choqui UM
peu.

Le plus vieux marchait au milieu; il -“"5”"'&!'3
devant moi el commenca a parler d'une vOiX
singulitre, haute of monolone; puis, sans 8¢
laire, il prit de la main d'un de ses :r(‘;rﬂl"_"
gnons une houppe & manche divoire, {andis
que I'autre lui tendait un bassin plein d’c:lll.-
I l"oml”l la houppe dans leau et se mil#
m'asperger d’une facon qui m’agaca heaucoup:
Je recevais des goulles d'eau dans les yeux:
dans les op cilles, et comme cela durait un pev
lrop, & mon idée, jarrachai vivement cetle
houppe de la main du 1 lalapoin et, I imbibant
bien d’eau, Je la secouai sur eux (rois, leur

rendant ainsi ce qu'ils m’avaient fait. Ils se
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Sauvépan onop
avee logpg man

ianl el en s'essuyant la figure
ches, et moi jo poussai un long

LosE oy MARLE Gy, WURE FAGoN VU MAGAGA DEAUCODD,

€It pour Proclamey g vietoire el mon confen-
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tement. Cependant, l’rinco-I"r_n'lnidnh]u n'iﬂ.,‘
prouva pas ma conduile. 1l trouva que Javal®
manqué de dignilé,

Peu aprés, on vint nous chercher pou

conduire au bain. Un esclave marchait dev
aire

wwsus de

r nnll:-'u
anl

nous en frappant des cymbales pour nous |
- faire place, et d'autres ¢levaient au-de
nos téles de magnifiques parasols.

Dans nolre pare méme, gétendait un heatl

lac el on m'y laissa plonger, nager, harbolet
celte fois autant que je voulus. La journte,

g T Ea s H 1 . >
lerminée par un repas aussi copleus que

délicat, me parut extrémement u;:m":tlnh'-

Il en ful ainsi chaque jour, moins les Tala-
poins qui ne revinrent pas. Une seule heurt
¢lail un peu pénible, celle on je }N'L‘””I’* o
lecon. (Vélait le soiravant le coucher. L'ho
.m.;lilil.

mon gardien principal, mon mahoul, et il

s - s e . ‘ Wy
devail m’instruire, m'apprendre @ connailre

mime

‘- '1" - . . . .
quis’élail le premier assis sur mon cou, !

les ordres indispensables, t:nnlpl'l'l‘d"‘-‘ cers

laing mols : en avant, en arriére, d [enott;
reléve-loi, a droite, i gawche, halte, plus viles
doucement, ¢ est bien, c'est mal, assez, eneores

saluez le roi, ole...
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“aidait beaucoup en mo
l’rilu-u—!-‘e')t'mi{]nhles m aidail Iamlil‘[»?'llllnnl el
: ek ¥ onee o efe 3 .
lt‘:u[ulsun!. les ordpes en lang D-[ voir
> Py il fallait sa .
J® Sus hien (g tout ¢e quil fallai ainsi, fort
Plusioups Années s'écoulérent ainsi,
agr'én]llt.‘.s, m
grand’clogp
I':'inve—i

Apres mop,

Af "]i s
ais assez monotones of = hil]

A en dire. o
A tanne
“ormidable mourul la mn.u‘mh' o
arrivée, (Op lui fit des L { 5

: 2 (s iy
. T 4 -l(.‘- restal
POyalpg el toule 1 cour pritle deuil

. s ¢léphants
Seql quelque lemps, puis d'aulres 1_1.1..11!1:11:&
ineg furen( amencs, Mais les m'j-l,“[tlliu
Venug, QUi ne gavaiont rien el avaien
aracppa

‘ehelle, m'inspirerent
n[]llll'i'lg”“x ol j[lhl “i., I 1 |
Pea (', érag,







Chapitrc V

LA DOT DE SAPHIR-DU-CIEL

Un jour mon mahout qui, comme lous les
mahouts d'ailleurs, avait 'habitude de me
faire journellement de longs discours, que
jlavais fini par comprendre, se posa devant
moi, les bras croisés comme il le faisait quand
il voulait étre écouté. Je fus tout de suile alten-
tif, car je voyais i son air ému el agilé qu'il
s'agissail celle fois de quelque chose de grave.

— « Roi-Magnanime, me dit-il, devons-nous
nous réjouir, ou devons-nous pleurer? Une vie

MEMOIRES D'UN ELEPHANT DLANC. &
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nouvelle est-elle un bien ou est-elle un mal?
Faul-il désirer le changement ou faut-il le
redouter? Voild les questions qui se balancenl
dans ma (&le comme les deux plateanx d’une
bascule. Toi qui fus un roi el qui es maintenant
un éléphant, si tu pouvais parler, tu me répon-
drais: tu saurais me dire si, dans les nom-
breuses (ransformations, le changement Ua
causé de la joie ou du regret. Ta sagesse mel-
trait fin & mon anxiélé, peul-élre; car, peul-
dlre aussi, tu n'en sais pas plus long que moi
el tu me dirais seulement @ Résignons-nous
L ce (que nous ne pouvons empécher el allen-
dons pour pleurer ou pour nous réjouir que
les événements nous aient été bons ou mau-
vais. Eh bien! faisons ainsi, Roi-Magnanime,
résignons-nous el atlendons. Ce que nous
devons altendre, voild ce que Lune sais pas el
ce (que je vais le dire.

« Nolre grand roi, Phra, Putie, Chucka, Ka,
Rap, Si, Klan, Si, Kla, Mom, Ka, Plhra, Putie,
Chow (car je ne peux nommer le roi sans lui
donner tous ses tilres, moi, un simple mahout,
quand le premier ministre lui-méme ne le
pourrail pas); notre grand roi, done, est pére
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de plusicurs princes et aussi d'une princesse,
une jolie princesse déja grande el en age de se

MOX MAHOUT SE POSA DEVAXT MOI LES DRAR CROISES,

marier, Eh bien! voild, justement on la marie.
Le roi, Phra, Putie, Chucka... a accordé la
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princesse Saphir-du-Ciel & un prince hindou,
le prince de Goleconde, el ce mariage, qui
semble ne nous inléresser que de loin, va
complétement bouleverser notre vie. Sache,
Roi-Magnanime, que la glorieuse personne
fait partie de la dot de la princesse. Oui, ¢'est
ainsi; sans avoir demandé si cela te plaisait
on fait cadeau d¢ toi & un prince inconnu qui,
peut-élre, n'aura pas pour Ta Majesté les égards
qu'elle mérite. Et moi, moi le pauvre mahout,
que suis-je sans le noble éléphant que je con-
duis? Et quest Sa Majesté sans moi? Aussi on
me donne avee loi; je suis-un fragment de la
dot royale: nous sommes liés jusqu'a la mort ;
nous ne faisons qu'un; tu iras done o je Le
conduirai el ot tu iras j'irai. O Roi-Magnanime!
devons-nous nous réjouir ou pleurer? »

Je ne le savais vraiment pas, el j'élais Lros
troublé de ce que je venais d'apprendre,
Quitter cette vie si douce et si tranquille, qui
m'ennuyait cependant quelquefois par  son
inaction ot sa monolonie: abandonner ce
beau palais si abondamment pourvu de toules
les honnes choses! de eela on pouvait pleurer;
mais aussi, voir de nouveaux pays, de nou-
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velles villes, connaitre d’autres avenlures, de
cela, peul-étre, fallait-il se réjouir. Comme
mon mahout, je conclus que le meillenr élait
d'altendre, et, pour le moment, de se rési-
guer.
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Chapitre VI

LE DEPART

Le jour du départ arriva el, de grand
matin, les esclaves vinrent faire ma toilette.
On me frotla toul le corps, & plusicurs
reprises, avee une pommade parfumée de
magnolia el de santal; on posa sur mon dos
une housse pourpre el or, sur ma (&le un
réseau de perles, puis le diadéme royal. On
me mil de gros anneaux d'or aux quatre pieds,
ol & mes défenses des cercles ornés de pier-
reries: & chacune de mes oreilles pendail une
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longue queune de erin, blanche el soyeuse. Ainsi
arrangé j'avais le sentiment de ma splendeur
el il me tardait de me monlrer au peuple.
Cependant, je jelai un dernier regard au palais
que j'allais quitter el je poussai quelques eris
pour dire adicu aux éléphants qui restaient el
avec lesquels je commencais dme lier d’amilicé,
Ils me répondirent par d'éclatants coups de
trompe que jentendis encore longlemps en
m'¢loignant.

Tous les habilanls de  Bangok élaient
dehors, comme le jour de mon I(riomphe; en
habits de fele ils se dirigeaient vers le palais
du roi. Li, un magnifique corlége se forma et
se mil en marche, pl'l"vl"di" par cenl musi-
ciens, habillés de costumes rouges el verls, Le
roi ¢lail monté dans un Aowdale d'or ajourd sur
un colossal éléphant noir, un géant parmi les
¢léphants; a droite el a gauche marchaient le
prince el la princesse sur des montures de taille
encore plus qu'ordinairve. Le houdah de 1a fian-
cde élail fermé par des franges de pierreries
qui la rendaient invisible; le prince, jeune of
beau, avail une physionomie des plus agréables
qui m'inspira toule de suite de la sympathie.
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Je venais aprés le roi, conduil par mon
mahoul qui marchait i pied el, derriére moi,
les mandarins, les ministres, les hauls fone-
tionnaires se groupaient selon leurs grades,
sur des éléphants ou sur des chevaux, suivis
de leurs servileurs, porlant derriére chaque
seigneur la théiére d'honneur, qui & Siam esl
I"insigne le plus noble, et dont le plus ou moins
de richesse fail connaitre 'importance du rang
de celui qui la posséde; puis, ¢'étaient les
bagages de la princesse : d'innombrables
caisses en bois de tek, merveilleusement
seulplé.

Les cérémonies du mariage élaient déji
accomplies, elles duraient depuis huit jours.
C'étail maintenant 'adien du roi el du peuple
i sa princesse, la conduite au quai du départ.

On fit une station & la pagode la plus riche
de la ville, celle ot I'on vénére un Bouddha
taillé dans une ¢émeraude qui n'a pas sa pareille
au monde, car elle est haute de pres d'un
métre el épaisse comme le corps d'un homme.

On descendit alors par les rues élroiles, tra-
versées de ponts el de canaux, sur la rive du
fleave, le large et beau Mei-Nam. Au loin, on
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voyail les montagnes d'un bleu foncé sur le
ciel lumineux : la chaine aux Trois-Cents-Pies,
le Rameau de Sabad, la colline des Pierres-
Précicuses. Mais le spectacle quioffraitle fleuve
tout couvert d'embarcations pavoisées el
ornées de fleurs, élait incomparable. Iy avail
de grandes jonques dorées el pourpres, avee
leur voile, en paille de bambou, déployée
comme un évenlail, leurs mals porlant des
banderoles, et leur avant bombé, figurant une
(éte géante de poisson, ouvranl de gros yeux
fixes; loules sorles de barques, des sampans,
des radeaux supportant des lentes de soie el
qui semblaient des Kiosques flottants, (ous
chargés a sombrer d'une foule joyeuse el
bruyante, d'orchestres et de chanteurs qui
jouaient el chanlaient alternativement.

Des salves d’artillerie, dont le tonnerre n'eft
pas ¢égalé le bruit, éclatérent quand le roi
parul, et le peuple poussa une acclamalion
tellement formidable que je serais mort de
peur, si je n'avais pas éLé déjd habitué a ne
m'élonner de rien.

La canonnitre qui devail nous emmener
dans I'lnde fumail devanl un embarcadore
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magnifiquement décoré. C'était 1a qu'il fallait
se séparer. Le roi el les fiancés descendirent
de leurs éléphants. Les mandarins firent la
haie et tout le peuple se tul pour écouler.

Alors le roi, maitre sacré des Téles, Maitre
sacré des Existences, Possesseur de Tout, Sei-
gneur des Eléphants Blanes, Souverain Trés
Haut, Infaillible et Infiniment Puissant, it un
discours, tout en michant du bétel, qui lui
ensanglantait la bouche et I'obligeait & cracher
dans un. bassin d'argent que lenail un esclave.

Le prince, & genoux devant son royal beau-
pere, fit un autre discours, moins long que le
premier, ¢l en ne machant rien. La fiancée
pleurail dans ses voiles.

Il fallut s'embarquer, el il y eul un peun de
confusion, & cause des nombreuses caisses en
bois de tek, el des chevaux que 'on emmenail
el qué ma présence effrayail beaucoup.

Un long sifflement se fit entendre, les musi-
ques joudrent, le canon tonna, une oscillation
me donna le vertige et le rivage s'éloigna.

Toules les embarcations nous suiyirent
d'abord A forces de rames el de voiles, mais
elles furent bientot distancées; le roi se lint
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debout sur l'embarcadére aussi longlemps
qu’il put nous apercevoir.

Trés ému, je regardais s'¢loigner celle ville
ol javais souffert d’abord, puis ou javais
élé heureux et glorieux. Mon mahout, adossé
conlre moi, regardait aussi. A un lournant
du fleuve, tout disparut; alors nos yeux
se rencontrerent; les siens comme les miens
¢laient pleins de larmes.

« Roi-Magnanime, dil-il aprés un instant
de silence, altendons pour pleurer ou pour
nous réjouir, de savoir ce que nous réserve la
destinée, »

Bientot, le fleuve devint si large, qu'on
perdit de vue ses rivages; l'eau se mouvail
d'une facon singuliére et le navire avec elle, ce

qui me causail la plus désagréable des sensa-
tions. Peu & peu on entra en mer.

Alors ce fut horrible. La (éle me tourna,
les jambes me manquérenl, une souffrance
atroce me tordit 'estomac; je fus honteuse-
ment malade et erus mille fois mourir, Aussi,
il m’est impossible de rien dive de ce voyage
qui est le plus affreux souvenir de ma vie.

Jamais, jamais je ne retournerai en mer, i
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moins que cela ne lui fGt utile, & Elle... mais,
pour loule autre raison, je massacrerais (ui-
conque voudrait me forcer dmeltre le pied sur
un baleau.







Chapitre VII

LA LUMIERE DU MONDE

Le rajah de Goleonde, mon nouveau mailre,
sappelait Alemguir, ce qui signifie la Lumiére
du Monde. 1l n'avail cerles pas pour moi les
égards auxquels j'élais accoutumé : il ne se
prosternait pas, ne me saluail méme pas; mais
il faisait micux que tout cela : il m'aimait. Le
premier, il me flatta de la main, me dit de
douces paroles, me témoigna de l'affection el
non pas pour ma qualité d’éléphant blane,
beaucoup moins appréciée dans Plnde qu'a
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Siam, mais parce qu'ilme Lrouvait intelligent,
affable el soumis plus qu'aucun autre de ses
éléphants. 11 s'occupait de moi, venait me voir
chaque jour, veillait & ce qu'on ne me laissal
manquer de rien, Il avait changé mon nom de
Roi-Magnanime en celui de Iravata, qui est le
nom de la monture du dien Indra. Cétait
encore assez honorable el je fus vite consolé
de ne plus élre traité en idole par le plaisir
d’élre trailé en ami.

Alemguir aurait voulu que sa femme, la
princesse Saphir-du-Ciel, ne se servit que de
moi comme monture; mais jamais elle ne
voulut consenlir & s'installer sur mon dos.

« Ce serail un sacrilége, disait-elle, une
grave offense & I'un de mes aieux. »

Elle était persuadée que jétais un de ses
arriere-grands-peres, subissant une métamor-
phose. Son mari eul beau la railler doucement,
il ne parvinl pas & la faive céder. Alors, il lui
donna un éléphant noir el me garda pour son
Service.

J'élais fier de porter mon prince aux prome-
nades, aux féles, a la chasse au ligre qu'il
m'avail enseignée. Ma vie élait moins pares-
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seuse (qu'd Siam, mais beaucoup plus variée
¢t amusante. Mon mahout, malgré la peine
que lui procurait cetle existence mouvementée,
la trouvait meilleure et plus joyeuse que la vie
nonchalante de jadis, et comme d'habitude, il
me faisail part de ses senlimenls.

On m'enseigna aussi la guerre, car, dans
Fannée qui suivit celle du mariage d’Alemguir
avee Saphir-du-Ciel, de araves inquiétudes
vinrent assombrir le bonheur des jeunes
époux. Un puissanl voisin, le maharajah de
Mysore, ne cessail de chercher querelle au
prince de Goleonde pour des questions de
frontitres. Alemguir faisait tout le possible
pour éviter de rompre la paix, mais le mauvais
vouloir de son adversaire élait évident e,
malgré les efforls concilianls des ambassa-
deurs, une guerre élail imminente.

La princesse avait ¢erit & son pere, le roi de
Siam, qui envoya des canons el un pelit
nombre de soldats, mais 'ennemi ¢élait fort
el Pangoisse de lous augmentait & chaque
heure.

Un jour, les ambassadeurs revinrent, cons-
lernésy les pourparlers élaient rompus, le
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maharajah de Mysore déclarait la guerre au
prince de Golconde.

En grande hite on lermina les préparalils
el, un matin, on me revelit de mon appareil
de combal. Une carapace de corne me couvrail
Jusqu'au-dessous des genoux; sur la Léle
jlavais une calotte de mélal et ma face élait
prolégée par une visiére de fer avee des [rous
pour les yeux et une pointe aumilieu du front;
ma (rompe et ma croupe furent revélues d'une
demi-cuirasse articulée, ayanl au milien une
arcle saillante, armdée de dents, el 'on mil &
mes défenses des fourreaux dacier aigus el
tranchants qui les allongeaient el en faisaient
des armes lerribles.

Ainsi harnaché, mon mahout qui, lui aussi,
avail une cuirasse el |u-.~anil. SUr mon cou plus
qu'd Pordinaire, me conduisit au pied de la
varangue du palais, du coté de la grande cour
d’honneunr, dans laquelle tous les chefs de
I'armdée élaienl réunis.

Le prince Alemguir parut sous la varangue,
el ses officiers Pacelamérent en choquant leurs
armes.

Il était magnilique dans sa parure guerriore :
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une lunique de mailles d'or sous une légere
cuirasse conslellée de pierreries, un bouclier
rond qui éblonissait, el un casque damasquiné
avee un diamant pour cimier.

Debout, sur la plus haute marche, il
harangua les guerriers, mais je ne savais pas
encore 'hindouslani el je ne compris pas ce
qu'il disail.

Au moment ot il descendail pour se meltre
en selle, la princesse Saphir-du-Ciel, suivie de
toutes ses femmes, s'élanca hors du palais et
s¢ jeta dans les bras de son mari en sanglo-
lant.

« Hélas! eriait-elle & travers ses larmes,
que vais-je devenir séparée de toi? Comment
supporterai-je les angoisses continuelles de te
savoir exposé aux blessures et & la mort?
L'héritier que nous allendions, dans la joie el
dans les fétes, viendra au milicn des pleurs et
du désespoir, il naitra orphelin, peat-clre, car,
si le pere est tué, la mére ne survivra pas! »

J'écoutais cela le coour serrd, sous ma cara-
pace, el le prince, trés ému, relenail ses
larmes. 11 fit un effort cependant pour se mai-
triser et répondil avec calme :
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« Chaque homme se doit & son pays el le
prince plus que lout homme. Notre honneur
et le salut du peuple sont plus précieux pour
nous que notre félicité méme. 11 nous faul
donner I'exemple du courage el de 'abnéga-
tion, au lieu de nous laisser amollir par les
larmes. Si la guerre m'est cruelle, et si je
meurs, tu vivras, ma femme bien-aimée, pour
¢lever nolre enfanl. Plus tard, nous nous
refronverons el nous serons dlernellement
heureux dans 'autre vie, »

11 s’efforcait doucementde dénouer I'étreinte
de ces bras délicals. Le voile léger de Saphir-
du-Ciel s'accrochail aux ornements de la cui-
rasse, il 'y déchira, y laissa un lambeau que
le prince recueillit el garda comme un
Lalisman.

Maintenant Alemguir élail en selle ef ¢'est
moi que, d'une voix haletante de sanglots, la
princesse suppliait :

« Travata, toi qui es fort, toi qui aimes ton
maitre et qui dois m’aimer, puisque (n as
I'dime d'un de mes aieux, protége le prince,
défends-le, raméne-le-moi vivant, car s'il ne
revienl pas, je mourrai... »
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En disant ces mots, la princesse devint pile
comme de la neige et tomba évanouie dans les

W NAMENE=LR-MO! VIVANT, CATt 8'IL NE HEVIENT PAS, JE MOURNATL »

bras de ses suivantes. Je fis le serment dans
mon ceur de défendre mon maitre de tous
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mes elforts, el de ne pas ménager ma vie
pour sauver la sienne.

Profitant de I'évanouissement de Saphir-du-
Ciel qui la rendait insensible, Alemguir avail
donné le signal du départ. On quitta le palais,
puis on sorlil de Goleonde pour rejoindre le
gros de Parmée qui campail dans la plaine.

Llartillerie et les éléphants furent placés au
centre des bataillons: les cavaliers & droile el
A gauche, el les fantassins devant et derritre.

Les trompeltles sonnérent une marche guer-
riere, les timbales grondérent sourdement,
I'armée tout entitre poussa une longue clameur
el 'on marcha vers 'ennemi.
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Clmpitrc' VIII

BATAILLE

Quelle chose terrible quune bataille! ter-
rible el grandiose. Comme cela vous arise el
vous ¢lourdit, vous rend féroce, intrépide,
indifférent au danger. La musique, le fracas
du canon, lafusillade, les eris des combatlanls.
Tout ce tumulte, cetle fumée, celle poussiére,
vous communiquent une fureur particuliére,
qui fail que vous haissez des ¢lres que vous ne
voyez méme pas, (que vous n ‘avez jamais
connus, el qui, sans plus de raison, onl contre
vous la méme rage mortelle.
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Dansles premiers moments, moi qui n’avais
jamais tué que des tigres, je (rissonnais & 1'idée
de verser du sang humain; j'hésilai, jévilai
de porter des coups. Mais soudain, je vis mon
mailre en danger : un cavalier le visail toul
pres. Hn’eul pas le temps de tiver, mes défenses
avee leurs armes tranchantes disparaissaient
dans le ventre du cheval, que jenlevai en 1'air,
el dont je jelai le cadavre sanglant, avee celui
qu'il portait, au milicu des ennemis.

A partiv de ce moment, ce ful un carnage
devant moi; je percais, je tranchais, j'éven-
Lrais sur mon passage, des vivanls, faisant des
morls, pétrissant les cadavres sous mes larges
pieds, qui bienlot furent chaussés de sang.

Le prince m'excilail de la voix, poussait en
avanl. Son fusil, qu'un soldal placé derriore
lui remplacail des qu'il élait déchargé, ne se
taisail pas, el son tir élait si ste qu'il ne man-
quail jamais celui qu'il visail. Les rangs enne-
mis se creusaient devanl nous, et Alemguir,
toujours plein d'ardeur, me poussail Loujours
plus loin; il voulait alteindre le maharajah de
Mysore qui du centre de son armée dirigeait le
combal. Il le voyail déja, lui eriait des injures,
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le défiait de venir se mesurer avee lui. Le
maharajah souriait dédaigneusement, ne ré-
pondait pas.

Tould coup, mon mahout, qui, lui, ne s'oc-
cupail qu'a me diriger el, moins emporlé par
la fureur guerriere, élail micux & méme de
Juger la situation, cria d’une voix éperdue :

« Enarritre!... ou ¢’en est fait de nous! »

Mais le prince criait :

« kn avant! »

Et mon mahout ecut beau me labourer
oreille de son croe, je refusai d'obéir.

« Prince! prince! vous éles perdu, gémis-
sail le malheurcux esclave, armdée de Gol-
conde bat en retraite, nous sommes pris!... Il
est trop tard!... trap tard pour fuirl... »

Une balle I'atteignit. Avec un gémissement
éloullé il roula de mon cou, se eramponna un
instant, m’inondant de sang, puis il lomba.

Morl, il étail mort!

Je m'arrétai, consterné, retournant le corps
doucement du bout de ma trompe; il ne bou-
geait plus, ne respirait plus! ¢’étail fini. Mon
pauvre mahout avait rendu le dernier soupir,
si vile, presque sans souffrir.
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Voild done ee quavail été pour lui la des-
linée!

Je le revoyais la-bas, & Bangok, me parlant
gravemenl @ « Devons-nous nous réjouir ou
pleurer?... » Hélas! il était mort; il n'avail
plus ni larmes, ni joies!...

Mais autour de moi éclataient des eris de
(riomphe. Mon maitre lullait encore.

« Prenez-le vivant! eriait du haut de son ¢lé-
phant le maharajah. 11 faut qu'il meure de la
main du bourrean. »

Je voulais m'élancer encore, mais je m’en-
chevetrai les pieds dans des noeuds coulants
qu'on m'avail lancés et que mes mouvements
furicux pour me dégager servérent davantage.
(Cen élail fail, J'élais pris, el mon mailre avee
moi,

auvre princesse Saphir-du-Ciel, qui, dans
le palais désolé, se lamentail el pleurait, souf-
frant de Pangoisse, mille fois plus que nous
du malhear! Cétail done aussi, pour elle; la
destinée! Pentendais encore sa douce voix, me
suppliant, m’adjurant de lui ramener I'époux
bien-aimé. Et voili! Nous élions vaineus, pri-
sonniers, et on lisait au prince enchainé la
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sentence qui le condamnail & mourir, d'une
morl honteuse, & 'aube du lendemain!

Moi, j'étais une valeur, je faisais partic
du butin; on n'en voulail pas & ma vie. Mais
J'avais é1¢ si terrible dans le combal gu’on
n'osail m'approcher.

Je réfléchissais de toute la puissance de mon
faible espritetje jugeai qu'il fallait paraitre me
soumellre. Je commencais & senlir la cuisson
de mes blessures el la fatigue du combat; mon
lourd harnais de guerre me lassait beaucoup.

Je me mis i pousser des gémissements plain-
Lifs, comme pour implorer assistance de cenx
qui faisaient cerele autour de moi. L'un d’eux,
me voyanl si calme, osa s'approcher. Je redou-
blai ma plainte, en la faisant tres douce.

« 11 doit étre blessé, dit 'homme, il faut le
panser afin qu'il guérisse, car c'est une béte
d'un trés grand prix. »

Tous s'approchirent. On défit ma carapace;
on enleva toutes les pitees de armure el 'y
aidai de mon mieux. Quand ce ful fini, je me
couchai surle sol, comme accablé.

Javais beaucoup de blessures, une seule un
peu profonde, au défaul de I'épaule.
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On fit venir un médecin qui me pansa. Pen-
dant ce temps, je songeais & mon mailre, qui
peul-étre étail blessé, lui aussi, et que 'on ne
secourait pas. Je n'avais pas cessé dele suivre
de I'wil, sans en avoir air, pendant la comé-
die que javais jouée: j'avais vu quon Davail
attaché & un poteau, el que des soldals, 'arme
au poing, le gardaient. Le chagrin me serrait
le caur, et les gémissements que je poussais
éladent sinceres, mais mes blessures ne les can-
saient pas. Pourtant je feignis Uindifférence
pour mon mailre; je paraissais ne songer qu’a
moi el je sus remercier si bien le chirurgien
de ses soins, qu'il fut louché el ordonna qu'on
me retivdl les noends coulants qui me meur-
[rissaient les jambes.

« Cet éléphant est d'une douceur remar-
quable, dit-il; donnez-lui & manger et a boire,
car il parait tees las et tres faible, ¢’esl sans
doute & cause du sang qu'il a perdu, et il faul
le réconforter. »

Il s’éloigna pour aller panser d'autres bles-
sures,

On m’apporta bientot une bonne provision
de fourrage, des légumes, du riz et de D'eau
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fraiche dans un grand bassin. Je pensais au
prince Alemguir qui, peut-étre, souffrait de la
soif, el mon gosier se serra.

Cependant, nous sommes esclaves de notre
énorme appétits la faim nous domplé el nous
affaiblit trés promplement; il fallait done man-
ger, pour élre fort et prét a tout. Je le fis de
I'air nonchalant et dégoaté d’un malade, sans
me relever du sol. Alors, ne redoutant rien de
moi, on me mit au pied une légére entrave,
reliée & un pieu, et on me laissa.
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Chapitre IX

L'EVASION

La nuit venait; des lumitres piquaient de
points rouges loule I'étendue du camp; des
fumées montaient, droites dans air (ran-
quille; je vovais autour des marmites des
hommes aceroupis, noirs sur la clarté, puis il
y cul des danses, des chants et des musiques;
on célébrail la vicloire en buvant, en erianl,
en se disputant; on simula méme des lutles
corps & corps qui s'envenimérent si bien que
le sang coula. Puis, peu i peu, le silence se fit,
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tout s’éleignit; un lourd sommeil pesa sur ce
soir de bataille.

Alors je me dressai sur mes pieds.

Il n'y avait pas de lune, seules les grandes
¢loiles palpitaientan ciel. J'écontais; je regardai
dans la demi-obscurité. Les tentes formaient
des monticules sombres, qui ondulaient &
perte de vue. Aucun bruit, sauf le cri intermil-
tent de lointaines sentinelles qu’on ne voyail
pas. Devanl la tente oi mon maitre élait
enchainé, deux soldats en tuniques blanches,
le fusil & I'épaule, marchaient lentement. Je
distinguais parfailement leurs longues rohes
claires el leur turban de mousseline. Par mo-
ments, le canon de leur fusil brillait, reflétant
une éloile.

Tuer ces deux hommes, déliveer mon maitree,
fuir avee lui, est-ce que cela était possible?

Les sentinelles se promenaient lentement
autour de la tente du prisonnier, marchant en
sens inverse l'une de Pantre, de facon qu'elles
voyaienl & la fois de tous les cotés,

Comment les atleindre, sans qu'elles puis-
sent donner 'éveil?

Immobile dans la nuil, je les suivais de
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I'wil, cherchant & bien comprendre leurs
mouvements, les positions diverses qu’elles
occupaient dans leur va-et-vienl. Je remar-
quai qu'au moment ot 'un des soldals ren-
conlrail el eroisail son compagnon, il me
tournail le dos, puis disparaissail derriére la
tente, el qu'aussitol, autre soldal, déerivant
le cercle, me présentait aussi le dos. Un ins-
tant trés court s'éeoulail avant que le premier,
me faisant face alors, reparal.

Je ne pouvais alleindre les geoliers tous les
deux d'un seul coup, el si 'un me voyail atla-
quer lautre, il avait le lemps de donner
Palarme el d'éveiller tout le camp. C'élait
done pendant cel instant si brel qu'il fallait
agir.

Une vinglaine de pas me séparaienl de la
tente ef cela augmentait la difficulté de entre-
prise en raccourcissanl encore linslant ot
j'étais invisible; il fallait la tenter cependant.

Jessayai de défaire Pentrave de mon pied.
Je ne pus y réussir; mais, d'une secousse,
jarrachai le pieu qui me relenail. J'élais
libre,

Choississant le moment favorable, je fis
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quelques pas vers la tenle; puis jatiendis un
autre tour des soldals pour en faire encore
quelques autres. Je gardai lattitude d'un élé-
phant endormi el ils ne remarquérent pas,
dans Fobscurilé, que je m’élais rapproché.

II était temps. I fallait agiv : au prochain
lour, pensais-je. '

Mais mon coeur batllait si fort que je fus
obligé d’'attendre encore. Ma seule peur élail
de ne pas réussir el jlavais aussi un pea d’an-
goisse & l'idée de massacrer, par (raitrise, ces
deux inconnus. Aprés toul, les hommes ne
m'avaient-ils pas donné I'exemple de la féro-
cité? ety pour déliveer mon maitre, j'aurais
sacrili¢, sans remords, toute 'armée ennemie.

Le sang-froid me revinl subitement, et ce
fut avee une lucidité extréme que je ménageai
lous mes mouvements.

Le premier soldal ful saisi, étouffe par ma
trompe sans qu'il y ait eu d'autre bruit que le
craquement de ses os broyés. Javais déji
rejelé son cadavre, quand aulre se trouva en
face de moi,

Il ne eria pas, tant sa lerreur ful grande,
mais fil instinetivement un bond on arriere,
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un bond si peu mesuré qu'il le fit tomber sur
le dos. Le malheureux ne se releva pas, mon
énorme pied sabattant sur lui en fit une boue
sanglanle.

Je respirai longuement; puis je préfai
l'oreille : dans le loinlain, loujours, le cri
intermittent des sentinelles, qui veillaient aux
limites du camp dontnous occupions le centre;
on allait les relever bientol, peul-élre, ainsi
que les geoliers du prince; il n'y avail pas
un instant & perdre.

Pourtant je n'osais approcher mon mailre
brusquement, de peur de lui arracher un cri
de surprise. Dormait-il, le cher prince? accablé
de fatigue, ou pleurail-il silencieusement sur
sa liberté et sa vie perdues? Je ne savais vrai-
menl que faire, el I'épouvanle de voir les
minules s'écouler me faisail courir un frisson
sur la peau.

Tout & coup, il me vinl une idée. Jarrachai
d'un coté tous les pieux qui relenaient la tente
el la saisissant par le bas, je relevai toute une
moilié, en la rejetant sur Paulre, comme eal
pu le faire un venl de tempéte. Labri élait
enlevé de celte facon. Le prince m'apparut,
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assis sur le sol, le coude sur un genou, le front
dans sa main.

Il releva la tete brusquement el toul de suite
vil ma géante silhouelle sur le ciel éloilé.

« Iravala! murmuara-l-il, mon ami, mon
compagnon de mistre! »

Les larmes me venaient; mais il ne s'agis-
sail pas de cela. Je touchai les chaines de mon
maitre, les palpant, jugeant leurs forces. Ce
n'élail rien pour moi. D'un seul coup elles
furent brisées; celles des pieds, puis enfin la
plus lourde qui, reliée & une ceinture de fer,
atlachait le prinee & une polence.

« Que fais-tu? Comment es-tu  libre? »
demanda Alemguir, qui, peu & peu, sortail de
s prostration.

Toul & coup il compril, se dressa debout.

« Mais tu me délivees! dit=il, tu veux me
sauver. »

Je fis signe que ¢'élail cela, el qu'il fallait se
hiter.

Calme el résolu, il rejetail les troncons de
chaines. Je lui montrai celle que javais au pied
el le pieu que je trainais. 11 se baissa, défit en-
trave; puis je Paidai & se hisser sur mon cou.
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D'UN SKUL GOV JE NIISAL LES CHAINES,

ALl quel plaisiv javais & le senlir 13! mais
nous étions loin d'étre hors de danger,
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Il ne parlait plus, concentrant toute son
altention a bien diriger notre fuile.

Sortant de U'obscurité de la tente, il vovail
mieux au dehors, et, de haul, il regarda autour
de lui, écoutant le cri des sentinelles, pour se
rendre comple de la disposition du camp, de
son élendue, de sa plus proche limite. 11 se
penchail, dardait son regard, mais, an dela
d'une cenlaine de pas, il était impossible de
percer 'obscurité. Des routes étaient formées,
entre les tenfes alignées sans trop de désordre,
mais ces routes devaient étre gardées; el le
prince jugea qu'il valait mieux se glisser entre
les tentes dans enchevétrement des ombres.

Nous avons 'avanlage, malgré notre appa-
rence pesante el notre massive corpulence, de
pouvoir marcher sans faive plus de bruit que
des pantheres ou des chats. Toul un troupeau
d'éléphants en voyage, s'il redoute quelque
danger, saura ne pas faive eraquer une brin-
dille, ne pas froisser une feuille. L'oreille la
plus fine ne percevrait pas le bruil de leurs
pas, el qui les verrail défiler ainsi par cen-
faines, dang un silence absolu, les prendrail
pour des fantdmes.
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Il serait done juste de dire : léger comme
un éléphant, mais je pense que cette idée ne
vienl i personne.

Celte particularité explique comment je pus
circuler entre ces milliers de fentes, v voyant
mal, ayant pour passer, le plus souvent, bien
juste la largear de mon corps, sans rien acero-
cher, sans rien renverser, sans qu'aucun bruil
pal dénoncer notre présence.

Nous étions & la limite du camp, mainte-
nant, et le plus difficile étail de la franchir,
car elle avait 61¢ rapidement fortifice par des
retranchements el des fossés. Mais ce lravail
hatif était médiocre et peu solide.

Le prince se pencha tout prés de mon oreille
el me dil :

« Essaye de renverser le mur de terre dans
le fossé de facon & le combler, toul en ouvrant
une bréche, »

(était compris. Je me mis & P'euvre. La
terre, encore molle, eédait facilement; mais je
ne pouvais éviter un choe sourd quand elle
tombait dans le fosgé. Le brait élail bien faible,
bien étouflé, et cependant il me semblait for-
midable.
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Enfin la bréche étail faite! Je passai, puis,
m’enfoncant dans la boue du fossé, je parvins
& remonter sur l'autre hord.

Nous étions hors du camp el jallongeai le
pas avee allégresse,

Mais un cri relentit, un eri d’alarme. On
nous avait vus dans I'espace découvert que je
franchissais & foute vitesse. « Allention, mon
maitee! » Je le saisis, je le couchai en travers
sur mes défenses, le soutenanlavee ma lrompe,
sans ralentiv ma course. Mon oreille tris sub-
tile avail perca le bruil de fusils qu'on armait.
On allait tirer sur nous; mais le prince, pro-
Légé par toute la masse de mon corps, ne pis-
quail rien,

Une lueur brusque cingla 'obscurité: de
multiples crépitements éelaterent, el je recus
une poignée de balles sur la croupe. Elles y
rebondirent; d'aillenis ces petites billes de
plomb n'étaient pas capables d'allaquer la
rude peau d'un éléphant. Elles me piquerent
seulement comme des pointes rougies au fou.
Une seconde décharge ne m'alleignit pas, si ce
n'est une balle qui, frolant mon oreille,
Péchancra d'un petit morcean.
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Je courais plus vile, voulanl alleindre un
taillis qui du moins nous mettrait & abri des
balles.

Au moment ot je 'alleignais, j'entendis
derricre nous le choe sourd des chevaux qui
aalopaient.

« Nous sommes poursuivis », dit Alemguir.
Il avail repris sa place surmon cou. Je me jelai
au plus épais du fourré, faisanl une trouce i
'nide de mes défenses, éerasant les bran-
chages sous mes pieds. Mais cela nous retar-
dait, dénoncail nos traces, laissail un chemin
ouverl & nos ennemis, Impossible d’éviter ce
danger, et l'inquié¢tude me donnail un tremble-
menl qui me paralysait un pea. Mon maitre,
plein de sang-froid, me parlait doucement.

« Calme-toi, disait-il, rien n'est désespéré;
tu sais combien les chevaux onl peur de loi;
s'ils nous atlteignent, tu n'auras qu'i te refour-
ner el & fondre sur eux pour les affoler et les
faire fuir. »

Mais, sans pouvoir Pexprimer, ] pensai :

« Les balles pourraient atteindre mon cher
prince, » .

Cependant je me remis el je parvins &
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avancer plus vite. Le jour, qui vient si (0L en
¢lé, commencail & poindre.

Un bruit sourd et continu se rapprochail el
empéchait de percevoir la galopade des che-
Vilux.

« N'esl-ce pas un forrent? dit Alemguir. Si
nous pouvions l'alteindre el le meltre entre
nous el eeux quinous poursuivent, nous serions
sauvds. »

Je dressai ma (rompe, humant air pour
m'orienler, ¢l je changeai de direclion.

Le taillis s'éclaivcissails javancais plus aisé-
ment entre de jeunes arbres el des roseaux
que j'éerasais sous mes pieds, el nous fimes
bientol devanl une riviere lorrentucuse qui
courail au fond d'une gorge.

L’eau, qui bouillonnail par places et filait &
donner le vertige, s'élait creusé un lit dans la
terre argileuse el semblail couler entre denx
murailles.

« Hélas! dit le prince, ce que je croyais
devoir nous sauver va nous perdre! 1l esl
impossible de descendre dans celte rivitre, »

A mon avis, ¢'¢lait difficile mais non impos-
sible, et comme rvéfléehir perdait du temps, je
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me mis toul de suite & creuser la glaise avec
mes défenses, & la pétrir sous mes pieds, i la

LA TERIE SEBOULA ET JE TOMBAL & L'EAU AVEC UN pOUY
FORMIDABLE,

rejeter & droite el & gauche, de facon @ former
une sorle d'escalier; mais quand je crus que
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Je pouvais m'y risquer, la lerre s'¢boula ef,
glissant sur la boue gluante, j'entrai dans la
riviere plus vile que je ne le voulais, avee un
pouf formidable qui fit rejailli Peau & une
hauteur extraordinaire.

Par bonheur mon mailre avait pu se cram-
ponner i mon oreille el n’avail avean mal. Je
me consolai vite de ma chule, donl j'élais
cependant un peu abasourdi.

Mainlenant le courant nous emportail el je
le Taissai faire; il courail pour moi, tandis que
je me reposais délicicusement dans la feaicheur
de T'eau qui me ranimail. Le prince aussi
retrouvail ses forces. Il se pencha plusieurs
fois pour boire dans le erenx de sa main,

Tout & coup il tourna la Léle.

« Yoici nos ennemis! » dit-il.

Les cavaliers, suivant la trouée que j'avais
faite dans le taillis, venaient de déboucher sur
la berge; ils nous apercurenl el, suivant la
rive, se lancérent de nolre eolé,

Le prince ne les quiltail pas des yeux.,

« ls ajustent, me cria-t-il; pousse ton cri
de guerre. »

Je tirai du fond de mes poumons le plus
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terrible barrit qu'il me fit possible; il élait
assez réussiy el les échos se le rejetérent i
n'en plus finir. L'effel que mon maitre voulait
produire ne manqua pas; les chevaux épou-
vanlés se cabrérent dans des” mouvemenls
désordonnés et toute la charge des fusils
s'éparpilla sans nous alleindre.

« Nous savons commenl nous “défendre i
présent, dit Alemguir; plusieurs cavaliers sonl
désarconnés el les autres onl beaucoup de
peine & se faire obéir de leurs montures. »

Je tournais le dos el ne pouvais rien voir,
mais j'élais bien heureux de ce que jentendais
lA. Le courant nous emportait tonjours, et il
n'y avait pas moyen d’aborder sur aulre rive
qui présentait toujours une muraille & pic,
tandis que du eoté de nos ennemis le lerrain,
de plus en plus, s'abaissail.

Les soldats de Mysore élaienl parvenus i
dompter leurs chevaux, et ils gagnaienl sur
nous rapidement; mais ¢'élail un antre danger
qui m'inquictail tout & coup : je senlais eau
m'emporter avee une rapidilé croissante, inex-
plicable, comme altirée vers un gouffre. Je
me mis, par de vigourcux coups de pieds, &
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lutter contre le courant, & essayer de rebrous-
ser chemin, mais je ne relardai que de bien
peu la course qui devenail verligineuse. Le
prince partageail mon angoisse.

« Aide-moi, dit-il; deboul sur ton cou, je
pourrai voir ce (ui nous menace. »

Je lendis ma trompe par-dessus mon front,
el il s’y appuya pour se tenir deboul.

« N'hésite pas, eria-t-il aussitot d’une voix
qui tremblail. Jette-toi sur le rivage ot sont
nos ennemis, la riviere tombe dans un abime
en une cataracte épouvantable. »

De toules mes forces je nageai vers le
bord ; mais une force supérieure & la mienne
me lirait vers la chute, dont nous n’étions plus
déji qu'd une centaine de métres.

« Courage! courage! » cria mon maitre qui
haletait.

Je fis un effort désespéré, tendant lous mes
muscles, mettant en jeu toute la vigueur dont
J'élais doué. Mais j'étais & boul d’haleine,
élourdi par le grondement terrible et si proche
de la cataracte, el ce tourbillonnement de
'ean qui brouillait la vue.

Je croyais bien que tout espoir élail perdu
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el j'allais m'abandonner, quand je sentis le

I LEMPOLGNAL AVEC MA TROMPE ET L'ARRAGHAL DE SA SELLE,

fond sous mon pied! Cela ranima mon énergie;
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en deux poussées je fus & quelques méetres du
bord, debout sur un fond de roches solides, les
flanes secouds par un essoufllement cruel.

Le prince, donl je senlais encore les mem-
bres trembler, me flattait de la main, me
disant de douces paroles. L'eau, en courant,
¢eumail contre mes jambes massives, comme
sur les piles d'un pont; mais elle ne pouvait
plus m’emporter. Les soldals, avee des cris de
Joie, accouraient, nous visanl tout & leur aise.

« Fonds sur eux! » ordonna mon maitre.

Je fis relentir le tonnerre de ma voix el je
m’élancai hors de 'eau, la trompe haute. Les
chevaux reprivent peur, bondissanl, secouanl
le mors: plusicurs tournérent bride, s'enfui-
renl ventre & lerre. Le  chel, cependant,
s'acharnait; maitrisant des éperons sa mon-
ture plus doeile, il tira. La balle passa si pres
de la tete d'Alemguir quielle Tui brala les che-
veux. Alors, transporlé de fureur, je courus
sur le soldat, et, ayant rejoint, je 'empoignai
avee ma rompe el Farrachai de sa selle,

Au eri qu'il poussa, an licu de chercher a le
secourir, ceux de ses compagnons qui lenaient
encore prirent la fuite. Pendant ce temps, je
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balancai le vaineu comme un trophée, puis je
le lancai au milieu de la rivitre ot il tomba
avee un pouf presque aussi forl que le mien de
loul & heure. Le misérable se débattit un ins-
lant, puis fut emporlé, précipité avee la cata-
racle.

MEMOIES 0'ON FLEPHANT DLANC.






Chapitre X

GANECA

Le soleil resplendissail mainlenant, nous
séchant de ses rayons. Nous ¢lions sauvés, el
celle joie-la emportait toutes les souffrances
(e nous avions endurées.

Le prince était deseendu; deboul devant
moli, il me regardail avee reconnaissance.

« Sans toi, me dit-il, & Fheare qu'il est, ma
léte roulerait dans le sang. Pendant notre fuite
notre salut dépendait des minules qui s'éeou- _
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laient, et, pour n'en pas distraire une seule,
je ne tai remercié que dans mon ceur. Mais
maintenant, solennellement, devant le soleil
qui flamboie, je veux texprimer les senti-
ments que m'ingpirent ton dévotiment el ton
héroisme. O Iravata! sans toi, Saphir-du-Ciel,
dans ses voiles de deuil, pleurerait ma mort;
sans loi, je ne ver ais pas enfant qui doit
pailre; mon nom serait obscurci par ma fin

.

honteuse, mon royvaume envahi et saccagdé;
tandis que moi vivant toul peul élre répareé.
Et c¢'est grace & un étre que les hommes
croient inféricur & cux! Ah! la princesse de
Siam a raison, c¢'esl bien une dme royale el
héroique qui se cache sous la rude enve-
10|l|u'. N

Jétais confus de tant d’éloges et je ne
pouvais faire comprendre que, si j'avais une
ame, ¢'élait tout simplement une bonne dme
d’éléphant, toute pleine d'affection pour celui
qui m'avait le premicr trailé en ami.

Il me flattait doucement de la main, me
regardait en souriant, d'un air attendri. Moi,
par tous les moyens qui sonld notre porlée :
mouvements d'oreilles, lrépignements sur
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place, longs reniflements, jexprimai ma
satisfaction.

« Je te jure, dit encore le prince, que (o
seras loujours Lraité comme mon dégal el
considéré comme mon meilleur ami. Mais
¢loignons-nous encore; nos adversaires pour-
raient revenir en nombre, mainlenant que
mon évasion doil étre connue de tous ».

Nous descendimes une cole assez raide,
paralléle & la cataracte. Alors ce ful une belle
plaine fertile dans laquelle la rivitre, apaisée,
pea profonde, coulait sur un lit de cailloux et
de rochers. Je pus la passer & gué & peu de
distance de la cascade qui s'éparpillait en
neige, et que le soleil emplissait d'étincelles
el d'irisations.

C'était done la le saul que nous avions
manqué de faive! 11 y avait de quoi frémir &
le regarder, malgré toute la beauté dont la
nature le parait. Je cherchai des yeux le
avalier qui avait ¢té broyé & celle place;
mais il n’en restait plus trace.

Quand nous fiimes de Pautre edté, dans une
prairie, couverte d’herbes fraiches el touflues,
mon maitre m'ordonna de manger.
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« Voili un bon repas pour loi, dit-il, dont
il fautl te hater de profiter. Je regrette bien de
ne pas pouvoir, comme Loi, déjeuner de quel-
ques touffes de verdure, car voild longlemps
(que je n'ai rien pris ».

Commenl aurais-je pu manger quand lui
souffrait de la faim! Je conlinuai d’avancer
comime si je n'avais pas compris.

« Je Uentends bien, Iravala, dit le prince;
lu veux le priver parce que je suis a4 jeun;
mais il ne le faut pas; je sais quelles sonl les
exigences de ton vasle estomac; celui de
['homme est plus patient ».

Jélais torturé surtoul par la soif d’ailleurs,
el je bus toul mon soul dans la riviere,

« Mange; que ton estomae soit vide eela
ne remplira pas le mien ».

Jarrachai par-ci par-li quelques brassées
d’herbes, mais sans consenlir & m'arréter, Je
cherchai des yeux si je n'apercevais pas quel-
ques groupes de maisons, un village.

« Cela ne servirait & rien, dit Alemguir,
qui me devina; on m'a dépouillé de tout, on
ne m'a pas laissé un diamant, pas une roupie,
el je ne suis pas encore assez domplé par le
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malheur pour consentir & mendier. Je nai
réussi & cauver que mon sceau royal, lidée
m’élant venue, au moment ou l'on me fil
prisonnier, de retirer de mon doigt la bague
qui le supporte, el de la mellre dang ma
bouche. Je ne peux pas troquer ce cachet,
qui servira & me faire reconnailre, contre
de la nourriture; il faut done palienter
jusqu'ac ce que nous rencontrions des élres
capables de comprendre la puissance de ma
bague el qui me fournissent les moyens de
regagner mes Elats ».

Mon maitre avail raison; il ne pouvail pas
vendre sa bague.

Je pressai le pas pour sortir de celle insup-
portable prairie qui semblail élre sans fin; mais
J'avais beau avancer, les mémes gazons frais
el flenris se déroulaient, avee, de loin en loin,
quelques grands arbres, dont pas un'ne porlait
de froil, sans qu'aucun licu habité apparal.

Le prince avait cueilli plusicurs larges
feuilles, dont il s'élait couvert la éle pour
sabriter des rayons brolants de midi; il en
avail posé aussi sur mon front sachanl com-
bien la chaleur nous est pénible.
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Des cullures se montrérent cependant, puis
un bosquet de bambous géants, entre lesquels
paraissait un édifice de pierre qui avail la
forme d'une ruche.

« Cest une chapelle, dit Alemguir, ne
manquons pas de rendre hommage au dien
qu'elle abrite el que nous Lrouvons sur notre
roule avant toule autre rencontre. Notre priére
faite, il sera bon de se reposer & 'ombre du
hosquel ».

Quelle surprise, lorsque je fus devant I'ou-
verture de I'édicule sacré! le dieu de pierre,
qui apparaissail an fond sous un dais de
velours, était un homme avee une (éte d'élé-
phant.

« Ganéea, le dien de In Sagesse! s'éeria le
_prinee, le hasard seul ne m’a pas conduit la,
devant celui a qui, plutot qua tous, je dois
rendre des actions de grace! »

Il s'élail agenouillé au pied de autel ef, i
demi-voix, priait.

Pendant ce temps, ne pouvanl pas entrer
dans la  chapelle étroite et peu profonde;
j'examinai ce dien singulier qui, surun corps
d’homme, portait une &e pareille a4 la
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mienne el appuyait le boul de sa (rompe sur
sa main droite. Je voyais le dessus de Tautel
que mon mailre prosterné ne pouvail aper-
cevoir. Des offrandes toules fraiches élaient
déposées Ia dans des plats et dans des cor-
beilles. O joie! il y avait des galeaux, du
beurre liquéfié, des fruits variés, plus que la
nourrilure d’un homme pendant (rois jours.

Ma (rompe atteignait autel. Dés que le
prince eal achevé sa priére, je posai successi-
vemenl plats et corbeilles devant lui.

« Les offrandes! s'éeria-l-il; cerles  je
naurais pas osé les prendre, malgré mon
extréme besoin; mais, offertes par toi, je ne
peux pas les refuser; il me semble que le
dieu lui-méme me les donne... EL peunl-¢lre
es-lu Gandea, »

Je n'élais pas Ganéca, mais un ¢éléphant
tres salisfail @ mon maitre mangeail, el dans
ce joli bois olt nous élions, toules sorles de
racines el de plantes & mon godl allaient
pouvoir me rassasier. Nous ferions une pelite
sieste, pendant les heures chaudes, puis nous
gagnerions un licu habité, sans nul doute tres
proche, & en juger par ces offrandes loules
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récenles el par les émanalions que mon odorat
trés subtil percevait dans l'air.

C'élait délicieux apres ce que nous avions
enduré, et si Gandea nous avail aiddés, vrai-
ment, & sorlir de lous ces mauvais pas,
comme le prince paraissail le croire, je me
senlais toul disposé & le remercier tris dévo-
tement et méme & le prier tous les jours,
car, s'il est possible qu'il y ail pour nous un
dieu, Gandéea est bien certainement le dicu
des ¢léphants.




Chapitre XI
ON NOUS PREND POUR DES YVOLEURS

Nous ¢lions & Beejapour depuis plusieurs
mois, le prince Alemguir el moi, el beaucoup
d'aventures nous élaient arrivées dans celle
ville, la premitére rencontrée sur notre route i
peu de distance de la chapelle de Ganéca.

Les maitres actuels de I'Hindouslan, les
Anglais, ¢laient en nombre @ Beejapour, ou
un gouverncur résidait: Nous étions done )
hors des atlteintes du maharajah de Mysore,
lui-méme soumis aux conquérants anglais,



110 MEMOIRES D'UN ELEPHANT BLANC

et ne régnant qu'en leur payant un (ribul;
mais d'aulres dangers nous menacaient : mon
maitre, toul d’abord, ful pris pour un voleur!

En le voyanl presque nu, hive, dépouillé
de tout, les chevilles el les poignels gardant
la meurtrissure de chaines, on ne crul rien de
ce quiil affirmait. On le soupconnail de s'élre
¢ehappé d'une prison, el ce qu'on l'accusail
d'avoir volé, ¢'élail moi-méme.

Alors on voulul me confisquer, me séparer
de lui; mais quand on essaya de mellre la
main sur moi, le cri de colere que je poussai
fit fuir les agents de police et les badauds
amassés, comme une volée de moineaux.

Les conslables revinrenl les premiers. s
convinrent qu'il était possible que I'inconnu
fat bien le propriétaire de I'éléphant, mais
quil fallait venir s'expliquer devant le com-
missaire, qui jugerail.

Je couchai mon mailre sur mes défenses
comme javais fail une fois déji pour le pre-
server des balles, el, le portant ainsi, au grand
¢hahissement de la foule, je suivis les agents.

Le commissaire, malgré 'évidence, nous
fit subir plusicurs ¢preuves, pour sassurer
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que le fugitif était bien mon possesseurs;
mais il conclut que cela ne empéchait pas
d’étre un personnage dangereux, un espion,
un émissaire seeret de quelques (railres el
qu'il fallait le garder en prison.

Alemguir ne cessait pas de demander &
étre conduit devant le gouverneur de Beeja-
pour, avee lequel il gexpliquerail; mais le
gouverneur élait & la chasse, el les jours
passaient sans amener son retour.

Le prince edt subi tous ces ennuis avee
patience, si I'idée que Saphir-du-Ciel, ignorant
tout de lui, devait mourir d'inquié¢tude, n’eul
torturé son caeur. La retraite de larmée avail
dit lui apprendre la défaile et la caplivilé de
son ¢poux. Mais depuis, elle ne savait plus
rien, elle pouvait le croire morl, ne pas vou-
loir lui suryivre.

[l revinl enfin, ce gouverneur, et tout de suite
le prince compril qu'il s'entendrait avee lui.

Sir Percy Murray était un homme maigre
el long, & barbe blanche, avee des yeux bleus,
gais et vifs, des manieres affables el un air de
bonté et de franchise.

Apris qu'Alemguir lui eul dit quiil élait, lui
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eul montré son sceau royal el conlé ses revers
el ses avenlures, le gouverneur exprima lous
ses regrels des ennuis que ses suballernes, par
exces de zole, lui avaienl causé en son absence,
el il invita le prince & venir habiter chez lui,
a Jasmin-Coltage, aux environs de la ville.

Mon maitre le suppliait de lui fournir les
movens de retourner & Goleonde, o son
absence pouvail causer de grands malheurs;
mais sir Percy Murray, malgré loute sa cour-
loisie, ne pouvail, & ce qu'il affirmait, laisser
un inconnu 8'¢loigner sans étre assuré de son
identité; il serait blamé en haut lieu el risque-
rait d’étre destitué, disait-il. Mais il pria le
prince d’éerire & sa femme el de lui dire
d'envoyer & Beejapour plusieurs  nolables
personnages de Goleonde et un (émoin anglais,
si cela élait possible, pour venir reconnailre
le prince, et, qu'aussitot la preave faite qu'il
Gélait bien celui qu'il disait étre, on lui ren-
drait la liberté.

Pendant le voyage des envoyés, le gouver-
nement de Beejapour fit Lous ses efforts pour
rendre au prince la vie agréable. Son hospila-
lité était des plus cordiales, sa nombreuse
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famille, pleine de gaité et d’entrain; on donna
des fétes champétres, des soirées, des bals, et
mon mailre fut sinon distrail, du moins tres
intéressé par les moeurs, nouvelles pour lui,
de la sociélé anglaise,

Enfin, les messagers revinrenl avee une
lettre de Saphir-du-Ciel, el accompagnés de
Fonele du prince el de plusieurs amis, qui
pleurérent de joie en revovanl mon mailre,
sur lequel ils avaient pleuré de chagrin.

Alemguir, me lrailanl floujours en ami,
vinlt me lire la lettre de la princesse el m’an-
noncer que nous partions le lendemain.

« S'il élail possible de te faire voyager en
chemin de fer, ajouta-t-il, nous arriverions le
soir méme; mais cela serait difficile el fLe
déplairait peut-clre. »

Pourva que ce ne fal pas sur mer, j'élais
disposé & voyager de n'importe quelle facon.
Je fis comprendre & mon mailre que j'irais
volonliers en chemin de fer, et cela fut décidé.

On m'installa dans un grand wagon décou-
verl que I'on abrita sous une lente et que 'on
Lapissa d'une ¢paisse litiere. Puis, & Paide d'un
plancher en pente douce, on m'y fit monter.

! ' ;
MEMOIES 0'UN ELEPHART NLANG, 8



114 MEMOIRES D'UN ELEPHANT BLANG

1 parait que I'on n'avait jamais vu un élé-
phant prendre le chemin de fer, car il y eul
beaucoup de badauds sur le quai de la gare,
venus pour assisler & mon embarquement.

Le prince me recommanda de me coucher,
afin d’étre moins secoué, el, apres avoir fail
ses adieux au gouverneur, qui I'avait accom-
pagné avec plusieurs officiers anglais, il
monta dans son compartiment et on ferma
les portitres.

Des coups de sifllel vibriérent, et le Lrain e
mil en marche. N'ayant pas Phabitude d’aller
en voiture, le mouvement me causa un peu de
vertige; mais cela n'élail rien & colé des
abominables souvenirs de la ftraversée de
Siam & Ceylan, et lidée d'arriver avanl la
nuit me remplissail de joie. Aussije pris mon
mal en patience quand, augmentant de
vilesse, le train nous emporla i loule vapeur

vers Goleonde.



Chapitre XII

PARVATI

Pendant notre absence, une pelite princesse
élail née an palais de Goleconde. Alemguir,
tout joyeux, vint me la montrer dans les
dentelles de ses langes.

Qu'elle élait mignonne, jolie, fragile et toute
pareille & une fleur! Sa pelile main secouail
un hochet d’or et elle avait autour du cou un
rang de grosses perles qui semblaient des
goulles de lail figées,

On Pavait appelée Parvali, le nom d'une
déesse,
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Comme j'étais ému en la regardant! comme
mon coeur batlait! mais je ne savais exprimer
ce que j'éprouvais qu'en me balancant gauche-
ment d'un pied sur Fautre.

Saphir-du-Ciel avait failli mourir, aussi lui
avait-on caché les revers de l'armée el la
caplivité du prince. Elle avait appris en méme
temps les dangers courus el la déliveance :
'espoir de revoir bienlol son  époux avail
haté sa guérison.

Des qu'elle sut la parl que javais prise i
I'évasion, elle vint solennellement me remer-
cier. A ma grande confusion, elle s'agenouilla
devant moi, me rendil hommage, comme on
faisait & Siam. Puis elle déclara que, puisque
mon pauvre mahout était mort & la baltaille,
je n'aurais plus que des serviteurs, m'élanl
montré d'intelligence lrop  supérieure  pour
avoir besoin d'étre dirigé, et qu’elle entendail
que je fusse laissé absolument libre dans le
pare, les domaines el méme dans la ville el
la campagne, s'il me plaisait d'aller me pro-
mener seul,

Alors commenca pour moi une vie char-
mante, Il me sembla qu'on m'avait élevé a
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la dignité d’étre humain, el le sentiment de
responsabilité que ce nouvel élal m’inspir:
fit que je m’appliquai & ne jamais causer de
désordre el & rester digne de la confiance
que l'on me (émoignait. Mais quel plaisir
Javais & gagner la campagne, puis la forét,
a4 courir libremenl sous les frondaisons, en
cerasanl les broussailles, en arrachant de
jeunes arbres, comme autrefois, sans con-
traindre mes mouvements, ainsi que je devais
le faire dans un milien qui, le plus souvent,
n'élait pas & ma taille. J'usais la un pea de
ma force perdue el cela m’apaisail el me
délassail de la facon la plus agréable.

Mais, aprés quelques heures, je senlais
combien la solitude d'autrefois me serail
impossible & supporter, comme j'élais supé-
rieur & moi-méme el loin de la vie sauvage.
Une inqui¢tude me prenail de mes mailres,
de-mes amis plutot; une peur d'élre perdu,
abandonné, de ne plus retrouver la roule;
Je me hitais alors vers la ville, calmé dos
que japercevais les murs de Goleonde, ses
domes couleur de neige, ses lins minarels
dépassant les bouquels de palmiers.
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Une fois les murs franchis, je flanais dans
les rues, traversanl les bazars ot je savais
que chacun s'empressait de m’offrir quelque
friandise; puis je renfrais au palais el mon
premier soin ¢lait de chercher la pelite
Parvati : je la trouvais au milicu de ses
nourrices el de ses servanles, dans les
hosquets de jasmins el de roses; alors je la
contemplais de loin avee une admiration el
un bonhear extraordinaires.

Je la vis ainsi lentement s'épanouir de
jour en jour et de mois en mois; bientot elle
se roula sur la mousse fleurie, marcha comme
un jeune animal puis se mit debout, essaya
ses premiers pas entre des bras tendus.




Chapitre XIII

MA PRINCESSE

Un jour — ce jour-li est un des poinls qui
flamboient dans mes souvenirs — la pelile
princesse avail déja plus d'un an, elle mar-
chait et sautait on ne peut mieux. C'était & peu
de distance d’un joli lac, bordé de lotus de
toutes les couleurs; sur des lapis, @ I'ombre
des arbres, les gouvernantes jouaienl aux
¢ehees, tandis qmﬁ Parvati, de fleur en fleur,
poursuivait un magnifique papillon.
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Je la suivais des yeux, m’'intéressant & sa
chasse.

Les ailes brillantes lui échappaient toujours,
fuyaient, se posaient plus loin; elle, se dépi-
tait, s’acharnait & la poursuite, refaisait les
mille zigzags que tracait le beau papillon rose
el bleu, qui semblait une fleur envolée.

A mon idée, la pelile princesse s'éeartail
trop, se rapprochait imprudemment des bords
du lac. Comment ne la rappelait-on pas? Je
Jelai un regard sur les femmes. Deux d’entre
elles jouaient aux échecs; toules les aulres,
penchées vers I'échiquier, suivaient attentive-
ment la partie, la discutaient avee volubilité;
elles étaient complitement absorbées et aucune
ne prenait garde a celle qu'elles étaient char-
gées de garder.

Tremblant de colére, j'allais courir & elles et
renverser leur échiquier, quand je vis Parvali
tout au bord de 'eau el qui conlinuail &
avancer. Le papillon s'élail posé sur un lotus.

Jétais immobilisé par 'angoisse, mais elle
ne fut pas longue : la pelile princesse élail
tombée sans qu'un clapotement, sans qu'un cri
eftt atlivé 'attention.
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En trois bonds, je fus & la place ou elle avait
disparu, au milieu des nénuphars et des lotus.
Je fouillai 'eau avee ma trompe, dans I'enche-
vétrement des liges.

Un nuage de boue monta du fond, obseureit
tout, et les quelques secondes qui s'éeoulérent
me parurent longues, horriblement.

Toutes les femmes étaient accourues, pous-
sant des cris assourdissants, lordant Ieurs bras,
déehirant leurs vélements! 1 était bien temps,
vraiment, el cela servait beaucoup! Jaurais
voulu les jeter toultes dans le lac.

Enfin, je saisis la pauvre pelite princesse,
je Penlevai, inanimée, comme morle, noire de
vase el loute ruisselante.

Les gouvernantes voulaient me la repren-
dre, pour dissimuler leur faute; mais je vou-
lais, moi, qu'elle fil connue, el, sans me sou-
cier de leurs clameurs, je me mis & courir vers
le palais.

(’élait jour de réception; Saphir-du-Ciel
élait dans la grande salle du trone avee des
dames de sa suile el les courtisans. J'entrai
sans hésitation, interrompant les conversa-
tions el les danses des bayadéres, j'allai droit
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dJa reine el je posai sur ses genoux l'enfant
loute souillée de boue, sans souflle el sans
mouvement.

Saphir-du-Ciel ne comprit pas tout de suile
ce qui arrivait el voulul repousser ce paquel
noir qui dégoullail sur sa robe; mais elle
reconnut Parvali.

« Ma fille! cria-l-elle, et dans quel élat!
morte peul-étre! »

Un médecin, qui élail présent, savanca.

« Rassurez-vous, Majesté, dit-il; ce n'est
Fien :une syncope. »

Il prit Uenfant, arracha les vélements
mouillés, donna des ordres; toul le monde
s'empressa pour secourir la petite princesse.

Les gouvernantes, toul effarées, étaient en-
trées derriere moi. Elles expliquaient I'événe-
ment, foules a la fois, avee des protestations,
des sermenls, des pleurs, C'était incompréhen-
sible.

« Taisez-vous, dit la reine; ne répondez
qu'it mes questions! »

Et elle interrogea une des femmes.

« La princesse Parvali est tombée dans le
lac », répondit-elle en sanglotant.



LA PETITE PRINCESSE ETAIT COMME MORTE, NOIRE DE VASE ET TOUTE
NUISEELANTE.
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Une négresse ajoula :

« Glest 'éléphant blane quil'y a jetée. »

Mais elle recut aussitot de moi un tel coup
de trompe au bas des reins qu'elle tomba par
(erre, muetle pour longtemps.

« Celle-Ix a menti, dit Saphir-du-Ciel. Que
toutes les femmes soienl emprisonnées! Nous
saurons bientot la vérité. Pour l'inslant je ne
veux m'oceuper que de ma fille. »

Malgré leurs larmes et leurs supplications,
les femmes eurent les bras liés avee des cordes
de soie el on les entraina, tandis qu'on empor-
lait la négresse sur un brancard.

Parvali, ranimée, baignée, enveloppée dans
un voile de gaze d'or, ful remise par le
mdédecin sur les genoux de la reine.

La mignonne semblail loule surprise d’étre
Ii, ne se souvenant de rien; elle regardait les
assistants, qui lous lui souriaient, en clargis-
sanl ses beaux yeux, sous le rayonnement de
ses longs cils noirs. Puis, inlimidée, elle jeta
ses bras autour du cou de sa mére el cacha son
visage en regardant en dessous.

Elle n'était pas morle, .pas méme malade!

Quelle joie! Je me dandinais bélement,
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remuant mes oreilles, n'ayanl pas d'autres
moyens d’exprimer mon contentement.

« Iravala, dil la reine, en me caressant le
front de sa douce main, nous saurons ce qui
s'est passé, el (u nous aideras & le découvrir,
Jamais je ne doulerai de (oi et ne croirai que
lu as commis une mauvaise action. Peul-8tre
aurai-je encore & e remercier! peul-élre (e
dois-je la vie de mon enfant, comme je te dois
déjiv celle de mon époux! »

C'élail vrai, cela; sans moi elle edt éL6
perdue, notre fleur chérie! Si par malheur
Javais élé, & ce momenlt-1d, loin du palais, i
gambader dans la forét, ouau bain, ou occupé
& manger, ou simplement distrait et regardant
ailleurs, ¢'est une pelite: morte qu'on  efil
retirée de T'eau. Je frissonnai & une pareille
idée, el je me promis de ne plus la perdre de
vue, de renoncer pour cela i mes vagabon-
dages hors de la ville.

La rumeur du palais avail altivé attention
du roi, et on n'avait pas pu lui cacher
Faccidenl arrivé & la princesse. 11 accourut,
tout émuj; mais Parvali s'élanca vers lui en
riant, toul & fait remise el samusant de
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ce grand voile d'or, qu'une princesse avail
prété el qui trainail derriére elle en faisant
du bruit.

Apres avoir embrassé tendrement sa fille,
Alemguir demanda des détails sur I'événement,
¢l comme on ne pul lui en fournir, il ordonna
que Penquéte eal lieu toul de suite.

« Iravata, me dil-il, conduig-nous & 'endroil
ot le malheur a eu lieu ».

J'obéis & linstant. Le roi, qui portait Par-
vali, la reine el tous les assistants me suivirent
extrémement intéressés,

Arrivé au bord du lae, je montrai au roi
I'échiquier, encore chargé des pitees de la
partic interrompue. Mais on ne put comprendre
quel rapport il y avail entre cel échiquier el la
chute de la princesse dans le lac. On examina
avee émotion la place on elle élait tombée, les
lotus brisés, le gazon piéliné par moi. Mais
cela n'expliquait rien. Quel élait le coupable?
Qui fallait-il punir?

Les femmes furent amendes el on les inter.
rogea. Mais elles continuérent & mentir, répon-
dant confusément, m'accusant loujours,

« Il a passé comme un ouragan, nous faisant
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grand’peur; la princesse élait devant lui, il I'a
poussée dans I'ean.

— El ensuile, demanda le roi, qui 'a relirée
du lac?

— (est nous, ¢'est nous, dirent-elles, mais
I'éléphant nous I'a arrachée et s'est enfui en
'emportant. »

Le prince me regarda. Je lui fis signe que ce
n'élail pas cela.

« Qu'on les fouelle, cria-t-il, jusqu'd ce
qu’elles avovent la vérité, »

Ce fut alors un concert de hurlements, qui
redoubla d’acuité quand des esclaves parurent,
armés de doubles lanitres de cuir.

Le roi fitun signe. Les esclaves empoignérent
chacun une femme, la jeteérent & genoux et lui
cingltrent les reins d'un coup de lanitres. Ce
fut assez pour leur délier la langue; ¢'était @
qui parlerail, raconterail I'histoire, la vraie.

« J'écoule », dit le roi, el il désigna celle qui
devait parler.

« Faites-nous grace, O roi lrés magna-
nime! dit-elle; nous sommes coupables. Voili
ce qui s'est passé @ Ananta jouait avee Zobeide
une partie d'échecs, el le jeu se présentail
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d'une facon tres extraordinaire. Toules nous
regardions du coin de I'wil, inléressées malgré
nous, toul en surveillant la chére princesse
qui cueillait des fleurs et nous les apportait.
Malheureusement, nous engagedmes des paris
el, au moment décisif, notre attention fut un
moment toul enliére captivée par la marche
des pitces. Monseigneur I'éléphant blane était
ld depuis longtemps, regardant par-dessus les
buissons. Tout & coup, avec un grondement
alfreux, il s'élanca, brisant les branches, éera-
sant les fleurs, el se précipita vers le lac,
d'ou, apres quelques instants de recherche, il
reliva la princesse.

Le roi s'approcha de moi, les yeux pleins de
larmes. ]

« Tu es vraimenl notre bon génie, O Iravala!
dit-il; aprés m'avoir sauvé d’une mort hon-
leuse, voild que tu me rends ma fille! Certes
il n’est pas un homme au monde & qui je s0is
vedevable d'une gratitude pareille a celle que
Je te dois. Que ces misérables femmes Soient
chassées el exilées, ajoula-1-il. Voild bien la
punition, mais comment récompenser digne-
ment le sauveur? »

MEMOIRES L'UN ELEPHANT BLANG. 0
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Jaurais voulu pouvoir parler, afin de dire
que nulle récompense ne vaudrait pour moi le
bonheur de les voir vivants el de vivre prés
d’eux. Saphir-du-Ciel pleurait & chaudes lar-
mes, agenouillée devant ce gouflre d'eaun qui
aurail pu ne pas lui rendre son enfant. Tout &
coup elle se releva, pril Parvali sous les bras
et la tendit vers mol.

« O toi, mon aieul inconnu! s'éerin-l-elle,
toi, qui si manifestemenl nous proleges,
accepte la garde de ma fille; je te la conlie,
que toi seul veilles sur elle, et jamais alors
I'angoisse ni Pinquiétude ne mordront mon
cour, » '

A moi la princesse Parvalil a moi la déli-
cieuse fleur humaine que j'aimais par-dessus
toul! C'était moi qui devais la garder, veiller
sur elle, étre pres d'elle toujours! Cela m’em-
plit d'un si grand enthousiasme que je langai
un coup de trompelte tellement formidable
que tous les assistants frisconnérent.

Jo m'arrélai court, penaud et inquiet.
Javais peul-étre effrayé aussi ma bien-aimée
qui ne voudrail pas de moi pour gardien. 1l
n'en élait rien, au contraire; elle riail aux
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éclats en frappant I'une contre lautre ses
pelites mains, el criail :

« Encore! encore! »

Si bien que je recommencai la fanfare, mais
en adoucissant un peu.







Chapitre XIV

JEUX D' ELEPHANT

Quel paradis que ces années pendant les-
quelles je fus 'esclave de cette enfant!

Elle m'avait acceplé tout de suile el une en-
lente extraordinaire s'élait élablie entre nous.
Elle commencaita parler, et par elle, sans peine
aucune, japprenais 'hindonstani. Jusque-ld,
un interpréte qui n'avail presque pas d'autres
fonetions que de me traduire en siamois ce que
Je devais comprendre, avait ¢té attaché & mon
service. J'avais bien retenu quelques mols, mais
lrop peu, et rarement une phrase entiére; tandis
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qu'avec Parvati, qui lentement et stirement
découvrail le langage.je le découvrais aussi.

J'étais celui & qui elle parlait le plus, et tant
que je n'avais pas compris ce qu'elle voulait
dire, avec obstination elle répétait les mots. 11
s'agissait le plus souvent d’un jeu nouvean
qu'elle imaginail. Avee un parlenaire el que
moi, on peul penser que nos jeux n’élaient pas
ordinaires.

« Balance-moi! » eriait-elle.

Alors je repliais un peu ma lrompe en
dedans de facon & lui faire une sorte de fau-
teuil vivant qui la serrail légérement pour
qu'elle ne pat pas tomber, et, doucement, je
la balancais. Son rire perlé s'égrenail sans
cesse, mais elle était insatiable :

« Plus fort! plus fort! »

Et j'accélérais le mouvement, I'élargissant,
jusqu'au moment ot jugeant le jen dangereux,
je m'arrélais,

Alors elle se fachait, me ballait. Mais ses
tendres menottes se meurtrissaienl aux rugo-
silés de ma peau; elle s'arrélait avee une vague
envie de pleurer el disail :

« Méchant! tu piques. »
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Pour la consoler, j'allais vers la fontaine, ol
elle me suivail en battant des mains.

M DALANCE=MOI, CRIAIT-ELLE, »

« Oui! oui! fais le jet d'eau », disait-elle.
Cela consistait & absorber une énorme quan-
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tité d’eau (nous en pouvons amasser dans nolre
estomac un volume incroyable) ef, la trompe
haute, & la rejeter en gerbes, en pluie, en
tourbillons. Le soleil jouail dans les goulle-
letles, les irisait, les faisait étinceler.

La téte levée, les veux exlasiés, Parvali
regardail. Elle ne riail pas, ne criail pas, mais
gravement disail :

« Clest beau! »

Son idée fixe avail été, tout d'abord, de
monler sur mon dos, de s’y inslaller pour se
faire promener. Mais une chute du haut de la
monlagne que j'élais pour elle, edl élé trop
terrible, el jlopposais une ferme résistance i
son désir toul en cherchant §'il n'y avait pas
moyen de la conlenter.

Apriés beaucoup de réflexion, jimaginai
quelque chose. Jallai cueilliv des lianes flexi-
bles et, en m'appliquant beaucoup, avee une
peine extréme, je tressai une sorte de corbeille
qui pouvait se suspendre & mon cou, el oi je
placai délicalement ma pelite princesse. De
cette facon, elle élait comme posée sur mon
ceeur. Je pouvais la surveiller, Pabriter du
soleil, la préserver de tout danger.
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Elle fut ravie de mon invention et Saphir-
du-Ciel autant qu'elle; seulement, la reine fit
remplacer mon informe ouvrage par une ins-
tallation plus parfaite, et la promenade devint
un de nos plaisirs favoris.

Nous allions par la ville, sous les plalanes
abritant des fontaines de porphyre. Les brah-
manes, qui passaient, dans leurs robes d'une
blancheur éelatante, jetaient une bénédiction
A lafille de leur roi; les seigneurs que nous
croisions, monlés sur des chevaux & la eriniére
(ressée el ornée de franges, ou sur des élé-
phants caparaconnés, la saluaient avee daflec-
tueux sourives; les nobles dames faisaient
arréler leur lititre, trainée par des boufs
blanes, et lui parlaient un moment.

Mais ce que Parvati préférail e'élait le
peuple, le peuple qui laissait éclater une joie
si bruyante en la voyant s'avancer, pendue
comme une perle & mon cou; les noirs, les
marchands, qui partout lacclamaient, les
enfants surtout, la foule de ses pelits amis
pour lesquels elle élait une fée.

Nous nous arrélions devant le lemple de
Vichnou, qui se découpait comme une grande
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ruche de pierre sur le ciel bleu. Aussitot nous
étions entourés par tout un monde de bambins
& moilié vétus, courant nu-pieds dans la pous-
sitre, riant, criant, faisant un bruit aigu,
joyeux el assourdissant. :

La princesse se penchail un peu e, tendant
ses peliles mains, imposail silence i ses sujels.
Ils se taisaient Loul de suile el se rangeaient en
cercle.

« Qui esl-ce qui a 6té sage? demandait-elle
d'un air (rés majestueux.

— Moi! moi! répondail invariablement el
d'une seule voix toule assemblée.

— Si vous mentez, Brahma le saura el Allah
aussi, el vous serez fouellés.

— Non! non! trés sages! eriail-on de toules
parls.

— Alors, allons au bazar! »

Les eris reprenaient de plus belle et, comme
une nuée de saulerelles, toute celte marmaille,
tandis que je me remeltais en marche, saulait,
cabriolail dans la poussitre soulevée: quelques
gaming méme s'oubliaient jusqu’a faire la
roue, exercice qui, je dois l'avouer, émerveil-
lait la princesse.



JEUX D'ELEPHANT 1390

LA PRINCESSE IMPOSAIT SILENGE A HES BUJETS.

Une bourse pleine de roupies élait accro-
chée & une de mes défenses el nous achelions
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au bazar toules sortes d'objets et de frian-
dises.

Chaque enfant, aprés avoir marement
réfléchi, un doiglt dans Ia bouche le plus sou-
vent, disail ce qu’il voulail : des mangues, des
bananes, des oranges, un sorbet, des piles
confiles, ou bien un collier en graines de
vamba, rouges comme du corail, des bracelels
de terre émaillée, un parasol, des babouches;
quelques-uns  demandaient un pagne ou un
voile de mousseline. Je n'élais pas oublié, moi,
non plus. Je devais aussi choisir ce qui me
plaisait, et invariablement je m'arrélais & la
devanture d'un pilissier, ot ma gourmandise
se donnail libre carrviere. J'engloutissais tarles,
galetles, giteaux & la eréme, biscuils, brio-
ches, toul I'élalage. J'avais honte de ma goin-
frerie; mais je ne pouvais pas me relenir.
(*était moi qui faisais la plus grosse dépense.

La monnaie de la derniére roupie, je la jetais
i la volée, el tandis que les enfants s'éparpil-
laient pour ramasser les pitees, nous nous
échappions; quelquefois, ils se lancaient &
notre poursuile el nous rejoignaient. Ils for-
maient alors, autour de moi, en se tenant par
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la main, une ronde joyeuse qui m’emprison-
nail. _

Parvati s'agitait dans sa corbeille, elle avail
bien envie- de descendre, de se méler & la
danse; mais sa dignité de princesse ne permel-
tait pas une pareille chose. Quand je devinais
que les jambes lui démangeaient trop, je
rompais le cercle, d'un air sévire, el je m'éloi-
gnais rapidement.
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Chapitre XV

LA SCIENCE

L'éducation de Parvali élait commencée, &
son grand chagrin el au mien; pendant de
longues heures, il fallait écouter les brah-
manes, au lieu de jouer avee moi, ou d’aller
haranguer les joyeux gamins de la ville. La
musique, la danse, 'éeriture, la poésie! toul
cela était terrible et j’entendais ma bien-aimée
pleurer, pousser des eris, trépigner au milieu
de ses mailres, 1 respecluenx mais séveres,

Je restais 4 la porte de la salle d’étude, im-
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puissant, la téte basse, répondant par des
gémissements aux révoltes rageuses de I'éleve
indocile.

Parfois elle s'échappail ftout en larmes,
s'¢lancail vers moi, enlourait ma trompe de
ses pelils bras en me eriant :

« Emméne-moi! Sauvons-nous dans la forét,
bien loin des méchants brahmanes! »

Mais le brahmane en chef, dans sa robe
blanche, apparaissait, cachant un bon sourire
sous un air courroucé, et il me reprenait I'es-
picgle.

Elle avait obtenu pourtant la permission
d’apprendre ses lecons dans la corbeille pen-
due & mon cou, tandis que je marchais lente-
menl sous les arbres. & travers le pare.

Je me souviens surtout d'une fable qui nous
donna bien de la peine & apprendre, fant les
oiseaux el les papillons nous fournirent de
distractions pendant ces heures d'étude-la.
Nous en vinmes & bout cependant el, si j'avais
pu parler, jaurais é1¢ capable de souffler & ma
petite princesse, quand elle se trompail en la
récitant. Elle était jolie, celte fable, el démon-
Lrail qu'on ne saurail étre trop méfianl dans
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la vie. Aujourd’hui encore, je me la rappelle
el puisque je la sais, je peux me donner le
plaisir de la transerive d'un boul & 'autre sans
craindre de commettre d’errveur. Elle étail inti-
tulée :

La Grue et Ecrevisse.

Dans une belle forét, il y avail un grand
¢lang peuplé de toules sorles de poissons; sur
ses rives, une grue avail sa demeure. Cette
grue étant devenue vieille, elle ne pouvait plus
luer les poissons pour les manger. Done, le
gosier serré par la faim, elle s'avanca au bord
de Pélang et pleura; elle fit ruisseler sur le sol
des larmes pareilles & d'innombrables perles.

Se tenant sur une palle, quisemblait une tige,
le cou penché, la coquine de grue (rompait les
sols poissons qui la prenaient pour un lotus.

Or, une éerevisse, accompagnée de divers
animaux aqualiques, s'approcha et, affligée de
la douleur de la grue, elle lui dit avee respect :

« Mon amie, pourquoi aujourd’hui ne oc-
cupes-tu pas & chercher ta nourriture, et ne
fais-tu que pousser des soupirs pleins de
larmes?

MEMOINES B'UN ELEPHANT DLANC. [0
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— Mon enfant, répondit la grue, ce que lu
as remarqué est la vérité. Je me nourris de
poissons; mais voici : i renoncé A toul désir,
el maintenant je me laisse mourir de faim.
Ainsi, méme lorsqu'ils viennenl loul aupreés
de moi, je ne mange plus les poissons. »

Lorsque 1'écrevisse eul entendu cela, elle
dit : '

« Mon amie, quel estle molif de celte renon-
ciation & toul désir?

— Mon enfant, répondit la grue, je suis née
et j'ai grandi au bord de cel élang. Jai appris
qu'une calamité le menace, une absence de
pluie de douze anndes est sur le point d'avoir
lieu.

— De qui as-tu appris cela? dit Pécrevisse.

— D’un illustre astrologue, répondit la grue.
Helas! cel étang a tres peu d'eau el il sera vite
a sec. Quand il sera desséehé, ceux avee qui
jlai grandi et toujours joué périront tous parle
manque d'eau, je n'ai pas le courage de voir ce
malheur. Cesl pourquoi je jefme ainsi jusqu’a
ce que morl s'en suive, el je pleure a I'idée
que pas un de vous n'échappera. »

Quand I'éerevisse eul entendu cela, elle rap-
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porla aux aulres animaux aqualiques ces pa-
roles de la grue, el ceux-ci, poissons, forlues
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el autres, le cour saisi de crainte et d’an-

goisse, allerent tous vers la grue et lui dirent :

« Mon amie, est-il quelque moyen de nous
sauver?
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— Il y a, répondit la grue, pas trop loin de
cel étang, un grand lac qui a beaucoup d'eau
ot est embelli de quantité de lotus. Quand
méme Pardjania, dien de la pluie, reste vingt-
quatre ans sans faire pleuvoir, ce lac ne se
desseche pas. Si done quelqu’un de vous veul
monler surmon dos, jele porterai dans ce lac. »

Or, les poissons eurent confiance en ce dis-
cours, ils accoururent de lous colés, criant :

« Prends-moi, prends-moil... Moi d’abord!
moi d'abord! »

La méchante grue les faisail monter sur son
dos I'un aprés Pautre, allait vers un grand
rocher situé & peu de distance, les jetait dessus
el les mangeail selon son bon plaisir.

« Mon amie, c¢'esl avee moi que fu as cu
le premier entrelien d'amitié, pourquoi me
laisses-lu ici el emportes-tu les autres? Sauve-
moi done la vie aujourd'hui. »

La méchante grue, lorsqu'elle entendit cela,
pensa : je suis dégoiitée de la chair de pois-
son; aujourd'hui done je me servirai de celle
éerevisse comme d'assaisonnement. Et elle fit
monter 'éerevisse sur son dos el se mit en
route vers le rocher du supplice.
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L'écrevisse vit de loin une montagne d’osse-
ments sur le rocher; elle reconnut les arétes
de poissons, el demanda i la grue :

« Mon amie, a quelle dislance est ce lac?
es-tu bien fatiguée par mon poids? '

— Eerevisse, répondit la grue, comment
peux-tu croire qu'il y a un autre lac? Je lavais
inventé pour subsister. Maintenant done, rap-
pelle en ta mémoire la divinité futélaire, car
Je vais le jeler aussi sur ce roc el le manger. »

Mais quand elle eut fini de parler, son cou
tendre et blane comme une tige de lotus fut
saisi et serré par les pinces de 'éerevisse, si
bien que la grue cessa de vivre. I éerevisse
prit ensuite le cou de la grue el tout douce-
ment retourna & I'élang. _

« Ah! éerevisse, pourquoi es-lu revenue?
demandérent, en la voyant, les animaux aquia-
liques, s'est-il montré quelque présage? EL la
grue pourquoi tarde-t-elle? Nous sommes fous
chagrins de ne pas la voir paraitre. »

Lorsqu'ils eurent ainsi parlé, I'éerevisse dit
en riant :

« Sols que vous étes! celte menteuse a
trompé tous les poissons, les a jelés pas bien
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loin d’ici sur un roc, el les a mangés. Aussi,
comme je devais vivre encore, jai deviné la
trahison de celte traitresse et je lui ai coupé le
cou. N'ayons done plus aucune crainte; fous
les animaux aquatiques seront désormais heu-
reux... »

(était Ia, n’esl-ce pas, une bien jolie fable?




Chapitre XVI

LA PARURE

Hélas! Parvali grandissait! Elle devenait
belle comme le soleil et jolie comme la lune;
mais déja ce n'élait plus enfant joucuse qui
ne ge plaisait qulavee moi. C'était une vraie
princesse, & qui la reine enseignail toutes les
rigles de I'éliquette et du cérémonial des
cours,

S parure oceupail beaucoup maintenant,
elle, si insouciante jusque-la et qui déchirait
ses pagnes i tous les buissons.
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Comme tout m’élail permis, je ne quillais
pas les abords du pavillon qu'elle habitait el je
m’arrangeais pour toujours apercevoir, du coin
de I'eeil, ma princesse, par les larges fenétres
ouvertes ou sous les vérandas fleuries.

Bien souvent, ainsi, j'assislais aux (ravaux
de sa toilette el je ne pouvais comprendre pour-
quoi on se donnail tanl de peine pour embel-
lir une beaulé aussi parfaite.

Les esclaves apportaient d'abord de I'eau du
Gange, dans laquelle elles baignaient Parvali,
puis on 'inondait de santal ¢t on la poudrail
avee une poudre de safran, qui lui donnait la
couleur d'une statue d’or. On la couvrait alors
d'un sari aussi léger que le brouillard et elle
s'asseyait, les jambes croisées, sur un large
coussin de velours pourpre. Aussitot les coif-
feuses s'avancaienl, séparaient en deux masses
la chevelure, luisante el sombre comme un
raisseau la nuit, la peignaient, la parfumaient,
puis 'ornaient de perles et de fleurs de jasmin :
on teignail ensuite, & 'aide du menhdi, en un
beau rouge orangé, la paume de ses mains el
la plante de ses pieds; elle mordait du bétel
pour empourprer ses gencives; ses longues
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ELLE B'ASSEYAIT, LES JAMDES CROISEES,
DE VELOUNS POUNRTPRE.



154 MEMOIRES D'UN ELEPHANT BLANC

paupiéres el ses grands sourcils élaient noireis
par du surmeh, et avee du missi elle leinlait
de bleu ses levres roses. A ses chevilles, on
altachail des anneaux ornés de clochelles, on
enfermail sa faille dans une ceinture d’or of
on chargeail son cou el ses bras de colliers et
de bracelets. Ainsi arrangée javais peine a la
reconnaitre; elle me semblait si majeslueuse,
st grave, si dilférente d’elle-mime, que jélais
un peu triste, croyant qu’elle s'¢loignait de
moi.

Maintenant, quand nous sortions, elle n'élait
plus dans la corbeille posée sur mon caur,
elle s'installait dans un houdah somplueux, &
double clocheton ‘doré, a rideaux de soie vert
pile, élabli sur mon dos. Cependant elle ne
voulait aupres d'elle aucun serviteur, aucune
suile. Laliberté avee moi élait encore ce qu'elle
aimail le plus.

« Vois-tu, Iravata, me disait-elle, quand fa
foree porte ma faiblesse, il me semble devenir
presque une  divinilé. Je suis inaccessible
comme Vichnou, le Dieu bleu, invincible
comme le héros Rama, je me sens tellement
augmentée par lon dévouement, fa puissance
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el la bravoure que mon orgueil s’épanouit et
me serl de trone comme le lotus primitif qui
porle Brahma. Mais quand je te quitle, comme
je suis humiliée alors de n'étre plus qu'une
pauvre pelile princesse qui marche sur la
terre! »

Iin entendant cela je me dandinais, jagitais
mes oreilles, je poussais de pelits grognements
de joie.

Nous ne gaminions plus comme autrefois
prés des fonlaines, sur les places publiques ;
Je traversais Golconde & une allure grave el
digne, puis, hors des murs, jallongeais le pas
el je gagnais la forét,




Chapitre XVII

L'ENLEVEMENT

Un jour, une idée Lrés coupable me vinl.

Parvali s'était montrée depuis quelque
temps extrémement agacée par les exigences
de plus en plus nombrenses de son élal de
princesse, par les réceplions, les parades,
les longues dissertations des brahmanes
sur la vie présente et fulure, les inter-
minables potmes que récitait,, d'une VOiX
tratnante, & propos des moindres événements
arrivés au palais, le potte de la cour.
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« Ah! disait-elle, étre libre, n'etre qu'une
simple mortelle, faire seulement ce que 'on
veul, sans souci de parailre sous un masque,
sans étre forcée de sourire quand on voudrail
pleurver, d'étre grave quand on  voudrail
rirel... »

Etre libre! Moi aussi, )’y pensais pendant
les longues journées o j'élais prive d'elle...
EL bien! ¢'élail facile! il fallait nous dehapper,
nous enfoncer dans la forét, ne plus revenir.

Jévitai de réfléchir & tout ce qu'un pareil
projel avait de criminel, je repoussai loules
les objections qui auraient pu me venir, el en
quittantun jour le palais de Golconde, comme
pour une promenade ordinaire, j'élais parfai-
lement décidé & ne pas y revenir.

Jalleignis la forél, plus vite que de con-
tume, et je m'enfoncai dans des régions ot
nous ne nous élions pas encore avenlurds.

Arrivé I, J'élais sauvé, Je savais bien qu'on
ne viendrail pas nous poursuivre, car il
n'avail pas plu depuis longlemps et la terre
stche ne gardail ancune empreinte de mes
¢normes  pieds.  Cependant, pour plus de
strelé, et pour dérouter méme le flair des
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chiens, je marchai pendant plus d'une demi-
heure dans le lit rocheux d'un ruisseau peu
profond, et quand je remontai sur la terre
opposée, je pus me dire en toule confiance que
J ¢lais bien seul pour longtemps avee ma chére
petile princesse Parvali.

Enfin! javais done quillé cette cour o toul
me séparait de mon amie : le cérémonial,
Iétiquelle, les grandes fétes officielles el les
mille soins de loilette qu'elle élait obligée
de prendre & toule heure du jour afin de ne
paraitre jamais en public vétue de la méme
robe.,

Maintenantil ne servait plus question de tout
cela. Elle allait vivree bien tranquillement,
bien heureusement dans les bois, comme une
pelite anachoréle, servie par un grand esclave
blanc. Et je la servirais si bien, j'aurais pour
elle tant de prévenances, lant d'inquié¢tudes,
tant d’affection, tant d’amour!

Elle était si légere sur mon dos que je ne la
Senlais pas du loul, pas plus que si une
mouche verte ou un oiseau blen du Bengale
§'élait pos¢ sur ma peaun rude. Mais je 'enten-
dais bien chanter et sa voix me ravissait. Elle
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chantait un réeit treés long et trés beau que ses
filles d’honneur lui avaient appris el qu'on
appelait le Gita Govinda. Je crois quelle ne le
comprenail pas tres bien, mais elle 'aimail &
cause de cela.

De temps en temps, je relevais jusqu'a elle
le bout de ma trompe et elle me donnait une
poignée de main, en riant. Elle élait tres
Joyeuse de ce voyage, car ¢'élail bien le pre-
mier qu'elle faisail. Certes on lui avail parlé
de celle partie de la forét pleine de fleurs
rouges, mais elle savail qu'on ne I'y ménerail
pas, de peur quun gros fruit, tombé d'un
arbre, ne blessal ses membres délicats, ou
qu'un serpent dangerenx ne s'élancat sur elle.

Plus on le lui défendail, plus elle désirail
aller 14, sans doule, car elle n'aimail pas-qu'il
y eal pour elle des obstacles et des interdic-
fions. Aussi, avec quelle joie avail-elle Jaissé
son bon ami Iravala la conduire au hois
défendu!

Au boul de deux heares, nous [tmes en
pleine forél sauvage. Les arbres, au-dessus de
nos Léles, avaient une hauteur prodigicuse el
leurs cimes élaientsi épaisses que le soleil ne
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les traversail pas. Les planles ne poussaient
pas & leurs pieds: il n'y avait pas de buissons,
pas de lianes, rien qu'une innombrable quan-
tité de troncs maigres et sans branches,
comme si nous avions pénétré dans la colon-
nade d'un temple immense. Parvati avait un
peu peur mainlenant de celle immense soli-
tude et de ce profond silence. Elle avail cessé
de chanter el, quand elle me parlait, sa VOIX
élait toule trisle.

Je me mis alors & courir dans une aulre
direction; je me rappelais qu'd une pelile
distance de Ia, le terrain monlail en penle
douce jusqu'a une colline peu élevée qui était
célebre par sa beaulé: ce ful de ce colé que je
me dirigeai el j'y parvins en quelques minules.
Un vent parfumé apportait de 1a le bruil des
oiseaux dans les fenilles : Parvali recommenca
a chanter.

Cetle nouvelle forét élait merveilleuse. 1l
y avait tant de fleurs sur la terre que jeus
bientot les pieds tout rouges de les avoir
derasées, comme si jlavais marché dans le
sang. Les arbres avaient plus de fleurs que de
feuilles, el des buissons d'abeilles pendaient
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& toutes les branches. De peliles corolles
Jaunes el bleues poussaient sur les trones
eux-mémes apres avoir pereé 'éeorce. Il y
avail des parterres de plantes grasses o
s'épanouissaient des fleurs épaisses. C'élaient
les fleurs sacrées oi les esprils bienfaisants
habitent, dispensaleurs des grandes joies ct
des désirs réalisés.

Parvati voulut descendre pour en cueillir
quelques-unes; j'enroulai ma trompe douce-
ment autour de sa longue (aille flexible et je
la déposai comme une flear au milieu de ces
fleurs cramoisies. Elle arracha de leurs liges
les sepl plus belles corolles, fit un trou au fond
de chacune el y fil passer une mince liane qui
les réunit sans les serrer. Aprés cela, elle
défit ses tresses rapidement, secoua tous ses
cheveux sur son dos el y altacha comme elle
put sa guirlande. Je ne Pavais jamais vue si
jolie : ses parures de cour chargeaient & I'exets
sa pelite (8te faible que les couronnes el les
colliers faisaient pencher sur I'épaule. J'aurais
voulu tounjours la voir ainsi avee celle coilfure
fleurie qu'elle s'étail faile elle-méme, sans

esclave el sans miroir.
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Je la replacai doucement sur mon cou el
je repris ma marche dans la forél : les lianes
devenaient si nombreuses et si haules que
je ne pouvais plus les enjamber; parfois
j'6lais obligé de me dresser sur mes pieds de
derritre et de poser ceux de devant sur un
faiscean de lianes vertes qui me barraient le
chemin. Le poids de mon corps élait & peine
suffisant pour faire craquer ces barriéres
nalurelles et me livrer passage en avant.

Souvenl aussi, les arbrés élaient si prés
les uns des autres el les branches si basses
que ma chére petite Parvati aurait pu sy
blesser la figure ou s'égraligner aux épines.
Alors je soulevais trés haut avee ma trompe
toul ce qui aurait pu toucher la princesse,
afin que rien, pas méme une fleur, ne lui
fit cligner les yeux. '

Toul ce qu'elle voyail la tentait. De grands
oiseaux qui passaient avee des plumes extra-
ordinaires lui laissaient le regret de ne les
avoir pas pris pour faire de leur quene verte
el rose un éventail merveilleux. Elle aurait
voulu les pelils singes gris qui se moquaient
d’elle au bout des branches et lui jetaient des
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fruits légers dans les cheveux. Elle aurait
voulu les gros insectes qui brillaient dans la
lumiére et cenx qui bourdonnaient autour des
grappes bleues. Hélas! je ne pouvais rien lui
donner de tout cela; d'ailleurs, je n’aurais
pas voulu continuer ce voyage avee loule une
ménagerie sur mon dos; el, s'il faut le dire,
J'étais un peu jaloux de I'attention que prétait
Yarvati & loules ces choses plus belles que
moi.

Le soleil allait se coucher el la forét deve-
nail toute transfigurée dans les rayons rouges
du soir, quand nous arrivimes au bord du
lac, toul entourd d’arbres el tellement couvert
de lotus qu'on ne voyail presque pas ses eaux.

arvati voulult descendre; je I'aidai, mais
je me repentis bientot de mon imprudence
quand je vis mon amie dénouer son grand
pagne de soie d'or, le jeter sur la berge el
plonger dans I'eau lumineuse.

Comme une bonne (rés prudente, j'avais
peur des rhumes pour ma pelite maitresse el
je lui fis de grands signes de (rompe pour
'engager & remonter. Alors elle me supplia
des yeux, pril un lotus dans chaque main el
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se croisa les bras sur la poilrine, comme on
fait devant les statues de la déesse Laschmi
quand on veul l'implorer pour une grice ou
la remercier de 'avoir accordée.

Je la laissai done faire; je fus assez faible
pour cela. Elle élail si joyeuse el si vive.
Parmi les grands lotus qu'elle écartait en
marchant sur le fond du lac, je ne voyais que
sa pelite téte ronde, ses yeux brillants comme
la nuit et sa bouche rieuse enlre ses cheveux
mouillés. Elle laissait dans l'eau, derriére
elle, tout un sillage parfumé, ou s'en allaient
la poudre bleue et Iessence de santal sacré
(qu'on avail répandues sur elle pour lui donner
la couleur du ciel. Et bientot elle n'aurait ¢été
qu'une petite fille comme les aulres, si elle
n'avait conservé dans son regard un éclair
de royauté.
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Chapitre XVIII

LA PUNITION

Le soleil se coucha, elle revint lentement
vers la berge el sTapprétait & remonter, quand
elle poussa un eri percant et mit ses deux
mains devant sa bouche en tremblant de
lous ses membres : je suivis la direction de
ses yeux; un grand frisson me (raversa &
mon tour quand japercus, roulé dans les
grandes herbes, un serpent de l'espece la
Plus dangereuse, qui guetlait Parvali- pour
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s'élancer sur elle dés qu'elle aurait mis le
pied sur la rive.

Oh! comme je fus puni alors de ma cou-
pable pensée! Llinquiétude qui me bralait
le cour en voyant Parvali en danger, me fit
comprendre combien devaient souffrir Saphir-
du-Ciel et Alemguir, en ne voyant pas revenir
leur fille bien-aimée, & I'heure accoutumdae.
Jélais done redevenu une brute égoiste? un
¢lre sans  réflexion? un  simple éléphant
enfin, pour avoir eu I'idée impardonnable de
dérober la princesse & sa famille el & sa
cour! Maintenant, elle élait perdue peul-étre,
el moi avee elle, car j'élais bien décidé a ne
pas lui survivree, si 'affreux reptile la touchait
de son venin mortel.

Ces pensées  déchirantes se  suceéderent
dans ma (éle avee une rapidité terrible, el
manquérent me faire perdre mon sang-froid,
II me revinl assez vite heurensement, Je
poussai un cri brusque et strident en méme
temps que je fis un bond vers le serpent qui,
surpris el effrayé, replia vivement une partie
de ses spirales, renfoncanl ainsi sa téte dans
les feuilles.
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I me faisait face maintenant, sifflant,
crachant, el ¢'élait ce que j'avais voulu.

Parvati remonta sur la rive; elle élail
sauvée! Mais, joignant les mains, elle me criait
de prendre garde & la morsure de 'alfreuse
bite, de nous enfuir plutot que de combatlre.

Je ne pouvais lui répondre que mon cuir
épais ne craignait rien du serpent, exceplé
autour des yeux el sur la lévre; que ] élais
trop irrité de la peur que javais eue, pour
renoncer & la vengeance.

L'ennemi ne bougeait plus, il fixait sur moi
le regard luisant de ses yeux sans paupiéres,
dardait sa langue fourchue, pareille & une
flamme noire, el, replié sur lui-méme en
plusicurs festons, allait s'élancer.

Le haut de son corps élait & demi caché
sous les feuilles, le milien serrait le tronc
d'un arbre et lanimal élait si long que plu-
sieurs replis trainaient encore sur le sol. Je
posai mon large pied sur ces replis en pesant
de tout mon poids.

Alors le serpent se détendit, cingla les
branches et les feuillages avee des sifflements
de fureur. Cependant il cherchait & se dégager
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pour fuir. Ne pouvant y parvenir, il revint
sur moi d'un élan si rapide que je ne pus
Péviter. 11 s'enroula & mes jambes, & mon
cou, mordant ma peau rude & pleine gueule,
mais se cassant les dents sur elle. Le danger
était aulre pour moi : avec une force extra-
ordinaire, il resserrait peu & peu son étreinte
autour de mes jambes, entravant mes mouve-
menls, el, ce qui élail plus grave, pressant mon
cou de telle facon que le souffle me manquail.

[mpossible de 'atteindre avee mes défenses,
il me tenait de trop pres el j'élais veaiment
dans une situation pénible.

Qu'allait devenir Parvati, hélas! seule dans
la forét, si j'étais étoullé par ce monstre?

EL toujours, peu & peu, la vivante corde se
serrail autour de moi. Je ne pouvais plus
bouger malgré mes efforts el le sang sifflail &
mes oreilles, sous I'étranglement progressif.

Alors je me jelai par terre, me roulant
frénéliquement, écrasant mon ennemi sous
moi, le déchirant aux épines.

La lulte fut longue. Mais enfin, je sentis le
froid et gluant étau mollir, se relacher, puis
se détendre tout a fait.
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L SERPENT 8 ENROULA
A MOX COU.

Je me relevai, soufflant de tous mes pou-
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mons. Le serpent flasque, inerle, s'allongeait
& terre, ondulant encore mollement, pareil
@ un ruisseau de sang el d’encre.

Je me mis & le pictiner, & le déchirer avec
mes défenses, & en faire une bouillje.

Quand j'eus bien usé ma colére, fier et
conlent, je cherchai Parvali.

Ah! combien je me repentis du erime
d’avoir voulu I'enlever!

Ma princesse étail étendue sur le sol, loule
blanche, immobile, comme mor(e!




Chapitre XIX

L'ANACHORETE

La nuit était venue (rés vile el Lrds noire sous
I'épaisseur des branches qui faisaient I'ombre
méme en plein jour.

Que  pouvais-je tenter? Comment porler
Secours & ma princesse, loujours immobile
el que japercevais & peine?

Doucement, avee ma trompe, je lui avais
soulevé le haut du corps, la maintenant dans
celle position en la balangant doucement, en
I'éventant avee mes oreilles.
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Mais elle ne bougeait pas, et I'idée qu'elle
élait peat-étre morte m’emplissait d’une telle
angoisse que, & mon insu el sans reprendre
haleine, je poussais des gémissemenlts el des
cris si déchirants qu'ils furent pris pour des
cris humains, el ¢'est ce qui nous tira de peine.

Je vis toul & coup trembler au loin sous les
feuillages une petite lneur rousse qui semblail
slapprocher. C'était une lanlerne, cerlaine-
mentl... il y avait donc un homme dans celle
solitude ?

Je fis mes cris plus plaintifs encore el la
lueur s'approcha plus vite. Elle élait dirigée
de notre colé el je ne pouvais pas voir celui
qui tenait la lanterne. A quelque distance, il
s'arréla, el une voix faible el un peu trem-
blante se fit entendre,

« Qui done se plaint ainsi? demandait-elle;
qui done trouble le repos de la forét 2... Se
peul-il que ce soil cet éléphant? Quelle raison
a-t-il de gémir ainsi qu'un homme? »

Je couchai la princesse sur mes défenses, je
la mis sous la lueur de la lanterne. ..

« Ah! la pauvre enfant!... » §'¢eria aussitot

la voix.
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EL un vieillard s'approcha tout a fail, posa
s main osseuse et brune sur le cour de
Parvati.

« Elle est évanouie seulement, dit-il, venez,
suivez-moi. Ne perdons pas de temps. N'en-
lendez-vous pas qu'un orage se prépare? Ne
restons pas un instant de plus sous les
arbres, »

Il se mit & marcher rapidement en éclairant
la route et je le suivis, portant avee précaution
ma chére Parvali évanouie.

Il atteignit bientot une grande clairieére au
milieu de laquelle, adossée & un rocher, s'éle-
viil une petite cabane en planches.

« Nous voicei chez moi, dit 'homme, je ne
Suis qu'un pauvree anachorete dégoité du
monde el retiré dans la solitude pour méditer,
Je suis dénué de tout. La forét m'a fourni des
plantes, cependant, qui auront la verlu, jes-
pere, de rappeler & la vie cetle mignonne
Jeune fille.

Ma téte seule pouvail passer la porte de la
cabane, Jo posai Parvali sur un Ll de fenilles,
landis que anachoréte acerochait la lanterne.

Il écrasa ensuite entre ses mains une herbe
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au parfum violent, la fit respirer & la princesse
lui en frotta les tempes el les poignels.

A ma grande joie, Parvali revint & elle, se
passa les mains sur les yeux, el souril en me
regardant.

« Ah! laffreux serpenl ne t'a pas éloullé,
mon cher Iravata? s'éeria-t-elle, j'ai eu si peur
que j'ai cru mourir. »

Alors elle raconla a 'anachorete tout ce qui
nous élait arrivé, et quel ami j'élais pour elle.
Il lui dit & son tour comment il avail entendu
mes plaintes el nous avail secourus.

Il put lui offrir quelques fruils délicals
qu'elle accepta avee plaisir, car elle n’avait
rien mangé durant toule cetle longue journée.

« 0 saint homme! dil-clle ensuite, se peul-
il que vous viviez tout seul au milicu de la
forét? combien vous devez étre f(riste el
malheureux!

— Non, enfant, répondit-il, ceux qui vivent
avec leurs pensées ne sonl pas seuls, Au lien
de regarder, comme vous, la vie qui passe ou
est passée, je regarde en avanl, vers le mys-
tere d'apres la mort, el il y ali de quoi oceuper
loutes les minutes du jour et de la nuit.
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— 0 saint homme! dit-elle, pourquoi mé-
priser la vie? elle est douce et charmante et le
cour se serre & penser quelle ne doit pas
toujours durer... »

Un immense éclair ¢blouit la princesse qui
se cacha les yeux dans ses mains en poussant
un cri.

Enfoncant ma téte plus avant dans la cabane,
Je bouchai toute la porte avec mon corps pour
lui masquer les éclairs.

« Pauvre petite! dit 'anachoréle, el moi qui
parle du néant final & cette fleur ravissante,
qui fleurit et embaume tout autour d'elle. »

Il lui écarta doucement les mains qu'elle
crispait loujours sur ses yeux.

« Ne crains rien, dit-il, nous sommes ici &
abri de Porage. »

Et pour la distraire, il ajoula:

; Si tu veux, je vais le conter une histoire,
qui te fera comprendre pourquoi je n'aime
Pas un monde o le hasard peut servir un
voleur et un menteur et le combler de bien-
faits.,

— Oh! je vous en prie, dit Parvati oubliant
Porage, contez-moi cette histoire.
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— Voiei, dit 'anachoréte :

Autrefois, vivaitun pauvre brahmane igno-
rant, qui possédait une nombreuse famille,
Aprés avoir mendié longlemps, ils enlrirent,
lui et les siens, au service d'un homme fort
riche nommé  Sthiladatta; les enfants de
Haricarman, c'estainsi que s'appelait le brah-
mane, gardaient les vaches, les moutons el les
bétes de la basse-cour; sa femme vaquail anx
besoins du ménage, lui-méme ful altaché a la
personne du maitre.

Un jour Sthaladatta célébra les noces de sa
fille, mais il omil d'inviler Haricarman & celle
[ele. :

« Bien str, dit celui=ei & sa femme, on me
méprise & cause de ma pauvrelé el de mon
ignorance; mais je vais me faire passer pour
un savant, afin que Sthuoladatta m’estime. A
I'occasion tu pourras dire que je suis un devin
Lres forl, »

Alors, il fit sortir le cheval du gendre de
Sthaladatta de 'écurie et le cacha dans un
endroil éearté de la forél. Le fiancé, la féte
lerminée, voulut rentrerchez lui avee sa jeune
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femme, mais il ne put retrouver son cheval.
On battit la forét, on fouilla les clairidres, les
invilés se dispersérent pour retrouver les
traces de 'animal, mais ils revinrent bientot
sans avoir pu rejoindre le fugitil.

Alors la femme de Haricarman s'avanca el
dil : |

« Mon mari aurait bien vile retrouvé le
cheval perdu; il est devin et connail le langage
des astres; pourquoi ne le queslionnez-yous
pas? »

Sthaladatta fit appeler Harigarman, et lui
dit =

« Peux-tu m'indiquer Uendroit ot se trouve
le cheval perdu? »

Haricarman répondit :

« Maitre! tu as convié une foule d'invités .
pour assister aux feles des fiancailles de la
illh';- mais tu n'as pas daigné m'inviter, parce
que je ne suis qu'un pauvre brahmane. Vois,
pourtant, parmi lous cenx qui sonl venus Lo
rendre visite, nul ne saurait te faire retrouver
le cheval de ton gendre et tu es foreé d'avoir
l'l't:{jll.l‘:'-'» & moi, que tu méprises. N'imporle, je
e suls pas rancunier, et je saurai Vindiquer,
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grace i la science que je posséde, endroit oi
est maintenant celui que tu cherches, »

Alorsil tira des lignes cabalistiques, fit des
cercles magiques el finit par désigner lendroil
ot il avail caché le cheval,

A partir de ee moment, on le tint en haute
estime dans la maison de Sthaladatta,

Peu de temps aprés, un vol fut commis dans
le palais du roi; on y avail dérobe des joyaux,
des pierres précicuses el de o,

Le roi ayant entendu parler de Harigarman,
le fit venir au palais et lui dif :

« On m’a vanlé tes vertus de deyin, Saurais-
tu m'indiquer les misérables qui ont 0sé s'infro-
duire dans mon palais pour voler mes (résors? »

Haricarman, forl embarrassé,  s'inelina
devant le roi, el parla ainsi ;

« Grand roi, mallre foul-puissant! fu me
prends & I'improviste. Grace & ma profonde
science, en effel, nul seerel ne reste voild o
Mes yeux perspicaces; je découvre ceo (qui esl
couverl, je mels au grand jour ce que les
autres voudraient cacher & jamais. Donnez-
moi jusqu'a demain, pour que J¢ puisse me
mellre en conlacl avec les aslres. »
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Le roi le fit conduire dans une chambre du
palais oi Haricarman seul devait passer la
nuil.

Le vol avail é1é commis par une servanle du
palais nommée Dsehibva (la langue) et par son
frére. Pleine d'angoisses el craignant que le
prétendu devin ne les denoneat an roi, Dschihva
alla & pas de loup vers la porte de la chambre
quoccupait Haricarman, dans espoir de sur-
prendre quelques-unes de ses paroles. Le faux
devin n'avail pas moins peur que la servante
infidile of poussail des imprécations conlre sa
langue (dschihva) qui lui avait suscilé tant
d'ennuis.

Il 8’¢erin -

« O dsehilva (langue) qu'as-tu commis dans
la convoitise s[li]:itlu-! b

_['”’Ilill\'u s'imagina que ces paroles s'adres-
m“.“'_”' delle; elle entra dans la chambre el se
I:”":'l'ilil aux pieds de Haricarman, lui indiqua
Pendrojt ot elle avait caché les joyaux dérohés,
le H“I‘.I'“i! dene pas la trahir et lui promit, s'il
voulaif ge laire, de lui remettve tout 'or pro-
venant duy v,

Le e : . :
« lendemain, Haricarman conduisail le roi
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vers l'endroit ot se trouvaient les pierreries,
mais 'or il le garda, et dit au roi

« Seigneur, les voleurs, en s'enfuyant, ont
emporlé 'or. »

Le roi, fort satisfait de rentrer en posses-
sion de ses joyaux, voulut récompenser Hari-
carman, mais un conseiller du roi I'en empé-
cha et dit :

« Tout cela n'est pas naturel, & roi! com-
ment veux-tu qu'une pareille science soil
possédée par quelqu'un qui n'a pas étudié les
lextes saints? Tris certainement, cetle histoire
a ¢élé arrangée d'avance entre ce Haricarman
et les voleurs. Pour que je sois convaineu de
la science de ce prétendu devin, il faudra le
meltre encore une fois & 'épreuve. »

Le roi s'entrelint durant quelques instants
a voix basse avee son conseiller, Celui-ci sortit
ebrevint bientot, portanl entre ses mains un
pol tout neuf, fermé d'un couvercle, dans
lequel onavait introduit un crapaud.

Le roi, ’adressant & Haricarman, lui di :

« Silu devines ce que renferme ce pol, tu
jouiras de tous les honneurs, sinon tu seras mis
& mort pour avoir 0sé me tromper, »
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PEVINES CEQUE RENFERME

CE POT, TU JOUIRAS DE TOUS LES

HONNEURS, »
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]
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4 sa joyeuse jeunesse; il se rappela
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que son pere l'avait désigné autrefois par un
sobriquet, « le ecrapaud », el machinalement,
il dit en se parlant & lui-méme, mais assez
distinctement pour étre entendu :

« Ce potest ta prison, mon pelit crapaud,
grace & lui tu es bien inquiet, tandis qu'autre-
fois lu élais au moins libre! »

Tous ceux qui 'entouraient pensérent nato-
rellement que ces paroles s'adressaient au
crapaud enfermé dans le pol. L'épreuve parut
concluante. A partir de ce jour, le roi f¢la
Haricarman, le combla de biens, el, depuis,
il occupa le rang d'un prince.

« Yoici, conclul 'anachorele, une histoire
qui démontre qu'il n'y a pas de juslice en ce
monde el qu'il faul désirer d'en sorlir, pour
trouver un monde meilleur, ou méme lui preé-
férer le néant.

— 0 sginl homme, dit Parvati, 'histoire de
Haricarman n'est pas finie et qui sail ce qui
lui arvivera par la suite? une punition d’autanl
plus Lerrible, peut-étre, qu'elle aura 616
relardée, le frappera; ou bien il souffrira de
ne pas élee ce qu'il paraitl, de se savoir voleur
el menteur, quand on le salue honnéte homme
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et savant. Il me semble que dans la vie on esl
toujours puni de ses fautes. Vois plutot ce qui
nous est arrivé aujourd’hui : Iravala, le plus
sage des éléphants, pour la premiere fois n'a
pas eu sa prudence accoutumées il s'est enfoncé
trop avant dans la forét, et moi, au lieu de le
relenir, amusée par nolre escapade, je 1'ai
poussé & aller plus loin encore. Nous avons
manqué périr tons les deux; puis l'orage a
grondé sur nos Létes, et nous voici en pleine
nuil au milien de la forét, & une distance
ellrayante du palais de Golconde, ot mes
parents bien-aimés, pleins d’angoisse, pleurent
- sans doute leur fille coupable. »

En disant cela, Parvati avait des larmes
dans ses beaux yeux et, en l'entendant, je
baissai la (éte of pleurai aussi.

— Ne vous désolez pas, dit anachoréle qui
me regardait atlentivement, les dangers que
Yous avez courus vousont peul-tlre sauvés d'un
danger plus grand. Cet éléphant, qui s'esl
levé moralement 4 la hauteur humaine, le
connait sans doute, ce danger, et il est le seul
Coupable,.. ,

Je tremblais de lous mes membres sous ce
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regard qui me devinail, en entendant ces
paroles qui m'accusaient, el je baissais la téte
de plus en plus.

« Qulil prenne garde cel éléphant, dit-il
encore; en se rapprochant de I'homme par la
raison el la pensée, il gagnera aussiles défauts
el les passions de I'homme. Je vois dans la
suite de sa vie, je vois qu'il sera malheureux,
et 'artisan de son malheur, & cause d'un senti-
ment trop humain. »

Un grand silence régna aprés ces paroles
prophétiques. Parvali élait tout émue et moi
je n'osais pas relever la téle. Je me reculai
méme, découvrant la porle que jobstruais de
mon corps.

Alors une clarté douce et vive, couleur de
turquoise et d'émeraunde, entra dans la cabane.
L'orage était fini et la pleine lune, dans un
ciel ol fuyaient encore quelques nuages, venail
de selever. Les fleurs et les feuillages, ravivés
par la pluie, embaumaient.

« Partez, mes amis, dit 'anachoréte d'une
voix Irés douce; I'orage vous a servis. Ceux
qui vous altendenl ne sonl pas aussi inquiels -
qu'ils auraient pu I'étre; se fiant i la sagesse
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de I'éléphant, en qui ils ont ftoule confiance,
ils eroient qu'il s'est abrité de I'orage, el que
c'est cela seulement qui cause volre retard.
Allez, 1a lune éclaire comme en plein jour.
Que le roi et la reine de Golconde ne sachent

Jamais la vérité, »
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Chapitre XX

DESESPOIR

Grice aux Anglais qui §'élaient interposés,
el avaient fait cesser la guerre, un traité de~
paix avait 616 signé entre le maharajah de
Mysore et o rajah de Goleonde, mon mailre.
Mais, sous des apparences d'amilié, la rancune
“‘311\’=1il loujours, et celte paix, dont la ruplure
et cansé la ruine de mon mailre, moins puis-

L Y oQ - 1 r
ank que son ennemi, on cherchait le moyen

de 1y consolider,

Celui que Pon trouva ful terrible : terrible

MEMOINES p'yy o ’
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pour moi, el amena le malheur que 'ana-
chorete m'avail annoncé, et, comme il Pavail
prédit, je fus le propre ouyrier de mon infor-
tune...

arvati devinl toul & coup singuliére. Une
préoccupation, qu'elle ne me disail pas, 'absor-
bait continuellement, el je ne pouvais deviner
si elle élait triste ou joyeuse. Des heures
enlitres elle restail immobile, étendue dans
son fauteuil de rolin, les regards fixés devant
elle, ses pelites maing comme crispées sur les
bras de son sidge.

Je crus comprendre qu'elle était surtoul
inquitte, impaliente; elle semblait attendre
quelque chose. Mais elle, qui d’ordinaire me
disail toules ses pensées, reslail mystéricuse
celle fois-ci.

Un jour je la vis dans la grande avenue de
lamariniers, regardant avee une altention
extréme un objel qu'elle tenait dans la paume
de sa main: elle Pélevait & la hauteur de ses
veux, approchait tout prés, puis 'éloignait el
elignail les paupicres. Elle finit par laisser
relomber ses bras en courbant la LéLe.

Je m'approchai d'elle, el je vis qu'elle avail
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des larmes dans les yeux. Alors, poussant e
eris plaintifs, je m'agenouillai devant elle,
tichant de lui faire comprendre combien je
souffrais d'ignorer la cause de son chagrin.

Elle avait compris el me fit relever en me
flattant doucement de la main.

« Je vais toul te dire aujourd’hui, Travala,
s'éeria-(-elle, Si je me laisais, c'esl que je
redoutais d'énoncer des choses que jaurais
voulu laisser dans le néant; les évoquer dans
des mols, cela me semblait devoir leur donner
une sorte d'existence, un commencement de
réalité. attendais, jlespérais que fout cela
S'évaporerail comme les nuages au ciel présa-
seant un orage el qui se dissipent sans qu'il
éelate, Maintenant, tout est certain. »

. 'lu. tremblais d’angoisse en Uentendant parler
ANSE el d'une voix si grave. Elle 'élait assise
Surun bane sculpté, en bois laqué rouge etor, et
regardait encore cof objel caché dans sa main.
«Je suis princesse, reprit-elle. Jai cru long-
lemps que col
sante, plus
mortelles, J
seule

a signifiait que j'élais plus puis-
riche, plus libre que les autres
Al appris que ce n'est pas cela
ment. Nous nous devons, parail-il, au
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bonheur du peuple, donl nous sommes les
chefs, et notre devoir est, quelquefois, de leur
sacrifier notre propre bonheur. »

Le bonheur du peuple! la sacrifier, elle!
Qu'allais-je done apprendre?

Tout & coup, elle ouvrit sa main, me montra
un pelit portrait encadré d'or el de dinmants.

« Vois-tu, ¢’est un prince, dil-elle, exa-
mine-le bien... Celle face large, ce teint pres-
que noir, sous le turban couleur de neige, celte
bouche épaisse, surmontée d’une moustache
¢hourillée, ces longs yeux & demi fermés, el
qui onl un air si narquois. Toul cela constitue
une figure qui ressemble peu & celle que je
m'imaginais devoir élre celle d'un jeune prinee,
el encore, ajouta-t-clle, il doit &tee flatté, »

Elle élevail le portrait a la hautenr de mon
@il droit, et je fermais Paulre pour micux
regarder.

Autant qu'un éléphant peut dislinguer une
peinture, el surtout d’aprés la deseription
qu'en donnail la princesse, je reconnus que
celle qu'on me montrail représentail un élre
trés redoutable, un ennemis; el, & peine avais-
Je apercu celle image, que je pris en haine
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celui quelle reproduisait, sans savoir encore
combien javais raison de le hair.

« Ce prince sappelle Baladji-Rao, dit Par-
vali, c'est le fils du maharajah de Mysore, celui
f{ui, au temps de ma naissance, fit une guerre
Imjuste au roi mon ptre, qui ne ful sauvé
Tune mort honteuse que grice a loi, mon
u.ll‘.‘-r Iravata. Eh bien! vois combien est singu-
litre la destinée des princes! ce Baladji, fils
de celni qui voulul me faire orpheline, on va
n-;.f marier avec lui, pour rendre durable la
PAX entre les deux royaumes.

— La marier! l

— e prince ne m’a jamais vue, continua-
l"‘f"‘f, je ne le connais pas, commenl pour-
1'illl-'ll y avoir de 'amili¢ entre nous? aussi ne,
8 il.{;ll—” pas d’amitié, mais de politique : je me
t-lrus.a au bien de I'Etat. Me plaindre serail
”1"'5%"‘3 de ma noble origine, el de me voir
l.ll-‘i.li'., cela atlrislerait mes chers parents, qui
M'm'l"l“!”-f‘“‘- réjouir de cette alliance. »
]m‘:"‘l';[l-‘:l':i(i::-‘l..ll'l'n'-.. .'ln restai itm'lm-lnilu el muet
SR he I_p- illl:‘h u.lslun.ls: fnu}s .]I"Il!;! pus me
!’Ollss;m[j;:l.‘.m"' mis }uuntnl. i lrépigner en

s erts de détresse.
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« Non, non, Iravala! s'éeria-t-clle, ne te
désole pas ainsi, les plaintes semblent expri-
mer mon propre chagrin et je ne veux pas
qu’il soit exprimé, je I'éloufle en moi-méme,
je refoule mes larmes; je veux étre une fille
vraiment royale, digne de la longue et double
file d’aieux qui forme dans I'histoire une
chaine lumineuse, dont je suis le dernier
anneau. Dailleurs, on ne e séparera pas de
moi, cela je ne acceplerai jamais. »

Ne pas me séparer d'elle quand déja, libre
encore, elle était si peu avee moi! Ah! pour-
quoi n'élail-clle pas restée l'enfant sur laquelle
je devais veiller?... Etre ensemble était alors
un plaisiv pour elle comme pour moi, tandis
qui présent, je la sentais occupée de tant de
choses qui ne me concernaient pas, distraite
par tant de plaisirs ot je n'élais pour rien!
Quand elle serail mariée, elle aurail une
cour & elle; toul un palais & organiser et &
diriger, qu'est-ce que je deviendrais, moi?
Javais honte de gémir ainsi sur moi-méme,
et de ne pas penser & sa peine & elle; mais
un senliment nouvean, donl je n'élais pas
maitre, s'éveillait el grondait en moi, une
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fureur, une haine farouche contre cet homme
inconnu qui allait me prendre ma petite prin-
cesse,

Elle me défendait d'exprimer mon déses-
Poir et il m'élouffait; je n'avais pas une dme
royale, moi; je ne devais rien & mes aieux, je
n'élais qu'une béte des foréls, amende par la
fréquentation des hommes a penser el i souf-
r':i"' Mais je ne savais pas encore, COMme eux,
dissimuler mes sentiments; je souffrais, il me
fallait crier, of puisque ma princesse ne le
Permettail pas, je m’'enfuis tout & coup de sa
présence, of Jallai, comme une béte blessée,
me lamenter sur la litisre de mon étable.







Chapitre XXI

JALOUSIE

Il parul un jour au palais de Golconde,
Pennemi, le fiancé, celui que je haissais
d’avance.

Quand je le vis venir de loin, parlant. en
riant & Parvati, une flamme rouge dansa
devant moi, et je fermai les yeux aussitot pour
lacher d’échapper & la frénésie de furcur qui
m’envahissail & cette vue.

Je les entendais sapprocher; cetle voix
inconnue pénétrait dans mes oreilles, y bour-
donnail, me piquail comme une floche aigué.
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A Tentendre, je revoyais la guerre sanglante,
les corps broyés sous mes pieds, mon maitre
enchainé honleusement el notre fuile péril-
leuse & travers les jongles.

Un (remblement me secouait de haul en
bas. Je courbai la (éle en tenant mes yeux
obstinément fermés et jo me mis a labourer
le sol avee mes défenses, pour user ma rage.

Je les enlendais loujours s’approcher, elle
de son pas si léger, lui, trainant nonchalam-
ment les pieds. Il m'avait remarqué, ¢'étail de
moi qu'il parlail.

« Tiens, disait-il, vous avez un éléphant
blanc? Je sais que dans cerlains pays on a
beaucoup de vénération pour les animaux de
cetle espéce, & Siam, entre autres, la palrie
de la reine volre mére. Chez nous, on esk
moins naif, on aime les éléphants blancs pour
la parade; mais on les estime moins que les
autres, parce qu'ils sont moins robustes. »

Parvali s'élait arrétée devant moi, inquidte
de ma sourde colere, bien visible pour elle,
cherchant & m’apaiser de sa douce main, el
sa voix tremblail un peu quand elle répondit
au prince :
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« Travala est le bon génie de ma famille, il

v PAR KALL! VOTIE ANCETRE ¥'A PAS L'ALR THES AGREABLE, »

incarne cerlainement un de nos aieux el il est
pour moi I'ami le plus cher.

— Pas plus que volre fiancé, j'espere? dit-il,
avee un rire suffisant.
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— Celui qui m’est dévoud depuis ma nais-
sance m'est mieux connu que le fiancé d’hier. ..

— Clest sérieux! s'éeria Baladji, en riant
plus fort, faut-il que je sois jaloux vraiment
de celle grosse béte-1a?... »

Je ne pus me relenir d’'ouvrir les yeux, et,
devant I'expression de mon regard, croisant
le sien, le prince se recula de quelques pas.

« Par Kali, qui danse sur des morts! dil-il,
volre ancélre n'a pas lair lros agréable, ses
yeux sont plus féroces que ceux d’un tigre.

— Eloignons-nous, j Je vous prie, dit Parvali,
Je ne sais ce quilirrite, mais Iravala n’est pas
comme & son ordinaire. '

Je m'éloignerai trés volontiers, dit le
prince, en cherchant & cacher sa peur, car je
déteste le voisinage des ¢l¢ ‘phants & cause de
leur odeur. »

Il me tourna le dos, s'en allant & grands pas,
landis que Parvati, avant de le rejoindre, les
mains joinles, me jeta un regard plein de sup-
plications.

Mais il avail bien fait de partir, Jje n'aurais
pu me mailriser, 'idée de I'éeraser sous mes
pieds, de le pétrir en bouillie m’élait venue un
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instant, et malgré la honte que j'éprouvais
d'un sentiment aussi coupable, je ne pouvais
le chasser.







Chapitre XXII

LA FUITE

Les jours suivants, Parvali ne vinl pas me
voir. Je lapercevais de loin, errant dans les
jarding, toujours en compagnie du noir Baladji-
Rao dont le turban blane, lamé d’or, brillait
sur le vert sombre des buissons.

Peut-ttre ma princesse voulait-elle me
punir de m’étre montré si haineux et si
mauvais, peul-ttre redoutait-elle de ma part
quelque mouvement de rage; mais son absence
envenima mon chagrin, ma haine s'augmenla

MEMOIRES D'UN FLEPHANT BLANC. 14
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conlre celui qui me privait d'elle, et la
pensée homicide devinl une obsession de mes
jours et de mes nuils.

Le palais était tout en rumeur, & cause des
préparatifs des noces. On vinf m’essayer un
caparacon de brocart d'argent, brodé de
perles el de turquoises, une couronne de
plumes, et un houdah en filigrane d'or dans
lequel devaient s'asseoir les fiancés le jour de
la cérémonie, car c’était & moi que l'on
réservail 'honneur de les porter, dans la
marche triomphale qu’ils devaient faire &
travers Golconde.

Mais, & mesure qu'approchait le jour du
mariage, mon désir de tuer le prince gran-
dissait, et je pris soudain, pour éviler de
commellre un erime, une détermination bien
doulourcuse.

Je résolus de quilter le palais, de m’enfuir.

Quitter Parvati! quitter le prince et Saphir-
du-Ciel! ces élres qui m'avaient fait une vie
si douce, si libre et si heurcuse! M'en aller
au hasard des avenlures, redevenir sauvage
peul-étre!  Comment pourrais-je supporter
un tel chagrin, un tel malheur!
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I fallait me sacrifier, cependant, pour
éviter d’altiver de terribles catastrophes sur
ceux qui m'avaient traité comme un ami,
Baladji-Rao assassiné Golconde, c'était la
guerre rallumée, d’épouvantables représailles,
la ruine de mes bienfaileurs; et j'avais beau
essayer de me dompter, de me résigner i
accepler ce que je ne pouvais éviter, la vue
du prince de Mysore, aussi loin qu’il fut de
moi, faisait monter dans mon cerveau une
houffée de colere, qui m’'otait la raison et me
poussail invinciblement au meurtre.

Partir! il fallait partir! donner & ma chére
Parvali cette dernitre preuve de dévotiment.

La nuit qui précéda le jour des noces, au
moment ot la lune se couchait, jouyris sans
bruit le grand portail de mon étable, et je
sorlis & pas légers.

Un instant jeus Pidée daller pour la
dernivre fois devant la chambre de ma prin-
cesse, de cueillir des lotus et de les acerocher
4 son balecon, comme je le faisais souvent;
¢enl 616 1a au moing un adieu, et elle I'ett
compris. Mais jlavais le cour serré, les yeux
troubles ; je craignis d’étre faible, de ne plus
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vouloir partir aprés m'étre rapproché d'elle,
et, rapidement, je (raversai la cour, j'enlevai
la barre el les chaines de la porle, puis,
apres Pavoir refermée le miceux que je pus,
je m’élancai dehors.

Un grand silence emplissail Golconde, tout
était noir el désert. Je baissais la Léle sous la
honte et le chagrin, tout en marchant mes
lourdes larmes tombaienl sur mon chemin,
si larges, qu'on aurait pu par elles retrouver
ma trace, si Paride poussitre ne les avail
bues aussilol.

Le jour naissail quand japercus la forét
qui si souvent avait été le bul de nos prome-
nades avee ma douce Parvali.

Quand se découpait alors & I'horizon la ligne
bleudtre ef sombre que dessinaient sur le rose
éelatant da ciel les arbres de la lisidre, comme
je me sentais heureux et prét i amuser la rieuse
princesse avee ma foldtre gaieté! Et maintenant,
combien j'étais triste et malheureux en m'en-
foncant sous I'ombre verte! Javais la poitrine
gonflée d'énormes soupirs — des soupirs d'élé-
phant, — qui parfois s'échappaient en sonorités
terribles et effrayaient toules les bétes du bois.
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Vétais si ému que je dus m’arréter et, si
jlavais ¢té homme, jlaurais, comme le poele
de la cour, qui metlail en vers tous les senti-
ments du ceur, exhalé mon chagrin en une
longue plainte poétique, el les cris rauques
que je poussais auraient pu e traduire ainsi :

« Hélas je ne te verrai plus, 0 ma chere
Parvali, sourire de ma vie, soleil de mes
jours, lune de mes nuils; je ne le verrai plus
jamais, hélas! Ta main fine ne me flattera
plus et ta voix harmonieuse ne me dira plus
ces mols damilié qui m'élaient aussi doux
que vos plus douces musiques. Mais il faut
que je te quitte pour ne pas commeltre devant
toi un erime affreux.

« Oh! sans doute, tu m'auras bientol oublié.
Tu geras toujours la divine princesse Parvati,
hénie de tous, et moi, privé de toi, je ne
serai plus rien qu'une béle errante et misé-
rable, qui n'aurai pour me consoler que le
souvenir de Pancien bonheur!...» Oui, c'est
eusse crié si

e |

ainsi qu’edt erié le potle et que ]
je n’avais pas 6té un éléphant.

Je m’enfoncai plus avant dans la forét, et
Pidée me vint d’aller chercher un appui aupres
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du bon anachortle qui nous avait si cordiale-
ment accueillis, la princesse el moi, le jour
ou j'avais voulu I'enlever et ot le serpent et
lorage m’avaient fait me repenlir de ma
faute. Certes, ce pieux vieillard, qui avait
médité les livres saints et savail bien qu'il
ne faul pas étre moins pitoyable aux animaux
quaux humains, ne me repousserail pas et,
peul-€tre, ses paroles de consolation apaise-
raient-elles un peu le chagrin qui m’abattait.

A mesure que j'avangais, la forét me parais-
sait bien changée; les oiseaux ne I'égayaient
plus, les fleurs étaient pales et comme lan-
guissanles, el méme, il semblait qu’une mort
précoce y desséchail le feuillage des arbres.

« C'est parce que je suis triste, pensai-je
d'abord, que la forét me parait triste; mais
bientot, quand j'aurai retrouvé l'anachoréte,
ses paroles me rendronl quelque espérance
el quelque courage; j'entendrai de nouveau le
chanl des oiseaux qui nous saluait jadis, et de
nouveau, je verrai briller les fleurs que, jadis,
Je cueillais pour elle. »

Hélas | quelle était mon erreur! Comme moi,
la forét avail bien réellement perdu loule
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o voulaient plus y chan-

sa gaielé; les oiseaux n
15 8’y épanouir.

ter et les fleurs ne voulaient plu

PRULT LA CABANE.

LE VENT ET LES PLUIES AVAIENT D

Jeus beau la parcourir en tous SENs, je ne
pus y trouver Panachortte; & la fin, je décou-

yris, ensevelies déja sous les herbes, des
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planches & demi pourries et qui marquaient,
seules, la place ou s'élevait autrefois s
cabane. Je compris qu'elle avait ¢t aban-
donnée et que les vents et log pluies I'avaient
détruite.

Ainsi I'anachortte, prés de qui j'espérais
lrouver un refuge, avait quilté la forét; il
avait cherché un autre ermilage, il avait
repris la vie errante de mendiant que les
livres sacrés ordonnent aux brahmanes de
mener parfois, ou, peul-tlre méme, Glail-il
mort, tu¢ par quelque tigre vorace, It ainsi,
avec lui, toule joie s'élail enfuie de la foret
quil ne sanctifiait plus.




Chapitre XXIII

LA HARDE

Mon chagrin s’acerul encore, s'il pouvail
s'aceroitre. Qu'allais-je devenir, moi, habitué
depuis si longlemps & viyre parmi les hommes
el choyé de fous? Pourquoi alors une sage
pensée ne me vint-elle pas, celle de regagner
le palais de Goleconde, ou on ne S€ serait
peut-ttre pas encore apercu de ma faute?
Mais ma jalousie et ma haine homicide m’éga-
raient; il fallait que j'en fusse puni, et la sage
pensée qui m’aurait épargné tant de maux ne
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passa pas dans mon esprit. J'allai donc au
hasard des fourrés et des clairiéres, m’enfon-
cant presque affolé en des régions inexplorées;
el déjd, & ma trislesse, s'ajoutait une autre
souffrance, Si javais, comme les hommes,
la faculté de rougir, je rougirais de I'éerire :
la faim me faisait cruellement souffrir. Je
n’aurais pas da, en un el instant, songer i
de si viles préoccupations ; mais, je le répete,
notre race supporte moins que toute autre le
manque de nourriture; et, durant ma longue
vie, j'ai vu la douleur de tant d’hommes
céder & la crainte de la faim qu'on ne m’en
voudra pas, je Dlespére, du sentiment que
Jexprime,

Ainsi, j'étais tres triste el j'avais faim. Je
cueillais bien, ¢d et la, quelques feuilles a
demimortes ou quelques maigres herbes; mais
qu'était cela pour me rassasier? Et je me
désespérais, quand je reconnus en des bruils
assez lointains qui me parvinrent, la sonorité
des barrils; el je repris un peu d’espoir.

« Ces éléphants que j'entends barrir sont,
sans doute, des éléphants sauvages ; j’essayerai
pourtant de les altendrir et, peul-élre, voyant
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ma détresse, voudront-ils bien m’admellre
dans leur harde. »

Je tlachais ainsi de me rendre moi-méme
un peu de courage, el je marchai vers la
partie de la forét d’on j'avais entendu venir
des eris d’éléphants; parfois de nouveaux
cris m’arrivaient, et, ainsi guidé, je découvris,
au bout d'un assez long temps, une clairiere
autour de laquelle étaient accroupis une ving-
taine de grands éléphants.

Au milieu de la clairiere s'élevait un gros
tas de fruits et de légumes frais. Les éléphants,
& la nuit, s’éparpillaient dans les champs et
les vergers voisins de la forét, et Ia, pillaient
ce qui élait nécessaire & leur nourriture. Au
retour, ils rapportaient ce qu’ils n'avaient pu
manger et mettaient en commun leur butin.
Je les voyais en jouir tranquillement. De temps
A autre, 'un d’entre eux allongeail la trompe,
prenait quelques fruits ou quelques légumes et
les michait lentement, I'air heureux et comme
bien stir que nul ne viendrait le déranger.

Plusieurs dormaient; et pourtant, malgré
Papparence alors calme el pacifique de ces
éléphants, on les sontait d'un caractere
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farouche el préts & se défendre ardemment
contre toul intrus;aussi je tremblais en m’ap-
prochant d’eux.

Je cherchais quel gémissement pouvail les
attendrir, lorsque 'un d’eux m’apercul et poussa
un grognement rauque pour donner lalerle &
ses compagnons; aussilol ils tournérent la téte;
ceux qui mangeaientinterrompirent leur repas
et les dormeurs s'éveilltrent. Tous me regar-
dérent, el, dang leurs regards, je ne distinguai
nulle sympathie pour celui qui venail troubler
leur qui¢tude. Je fus sur le point de fuir, sans
méme lenler de les toucher; mais mon désir
d’apaiser ma faim me retint el, dans le langage
des éléphants, je leur dis & peu pres ceci :

« Mes freres, je suis un malheureux bien
inoffensif et qui ne songe aucuncment & vous
nuire. Voild longlemps que j'erre au hasard
sans Lrouver d’asile el, si vous ne m’assistez,
la faim m’aura bientot tué. Ayez piti¢é de ma
détresse; donnez-moi un peu de vos provisions
et, en échange, je vous rendrai tous les ser-
vices que vous exigerez de moi. »

(ies paroles ne les émurent pas. lls se

disaienl enlre ecux :
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« (Pest un éléphant blane, un malade, sans
(re qui ne nous

doute, ou toul au moins un €

LES BLEPUHANTS ME CHASSERENT n'AUPRES D'EUX.

ressemble pas. A quoi bon I'accueillir parmi
nous? »
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Un éléphant, plus grand et plus vigoureux
encore que les aulres, qui semblait le chef
de la harde, cria plus fort :

« Il ne faul jamais accueillir leg élrangers ;
défions-nous des nouveaux venus, et loin de
leur étre favorables, chassons-les. Quand
méme cel éléphant serait noir, il faudrail le
repousser puisqu’il n’est pas né dans celle clai-
riere. Il est blanc, done, & plus forte raison,
nous devons le renvoyer d’ici. »

it tous reprirent :

« Oui! oui! qu'il 8’en aille! »

lls se tournérent vers moi en criant ;

« Va-t'en! va-t'en! »

Jessayai de leur parler encore; mais leurs
cris redoublérent. Plusieurs se leverent el me
menacérent de leurs défenses. Seul contre
vingt éléphants, qu’aurais-je pu faire? Puis,
la vie parmi des maitres affectucux, la vie
calme et P'habitude de veiller sur la plus
douce et la plus charmante des princesses
m'avaienl rendu trés pacifique; je n’aimais
pas les querelles, les eris me faisaient hor-
reur; el je m’éloignai de la clairitre ou j'avais
espéré un instant trouver un refuge.
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Je compris bien que je n'avais rien &
attendre de mes semblabes. Partout, on m'ac-
cueillerait comme un infrus. Je me rappe-
lais d'ailleurs que, dans mon enfance, quand
j’habitais encore au pays de Siam la forél
natale, ma couleur blanche, a qui j'avais dd
depuis ma fortune parmi les hommes, m’avait
fait mal voir, méme par mes compagnons de
harde. Que serait-ce donc pour des élrangers,
méme moins farouches que ceux que je yenais
de rencontrer! Toujours les éléphants me
chasseraient d’aupres d’eux.




Lt Dt e




Chapitre XXIV

LE BRAHMANE

Je ne savais vraiment que faire, el mes
réflexions s'assombrissaient de plus en plus,
quand je m’apercus que, peu & peu, j'6lais
sorti de la forét.

Une plaine assez riche, ot alternaient les
champs et les prairies, el oi, ¢d et 14, se dres-
saient des villages, s'étendait & perte de vue.
Une route blanche (raversail la plaine.

C'6lait déja le crépuscule; les champs
Glaient déserts, je ne voyais nul paysan sur la

MEMOIRES D'UN BLEPHANT DLANC. 15
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route. Je résolus de la gagner, pourlant; elle
me conduirait certainemenl vers quelque
ville, ot je serais recueilli; chassé par mes
pareils, je ne pouvais plus avoir d’espérance
qu'en la bonté des hommes. Mais, comme je
traversais un champ de légumes, je ne pus
résister & la tentation d’en voler quelques-uns,
el je commencai ainsi & assouvir ma faim.
La nuit élait tombée quand jatteignis la
route. Je me mis a la suivre, dérobanl parfois
un fruit ou deux aux arbres qui la bordaient.
J'y marchais depuis peu, quand mes regards
furent allirés par une masse noire, au bas du
talus. Je m'approchai de celle masse, el,
I'observant avee soin, je m'apercus que c¢'étail
un homme. — Etait-il mort ou dormait-il seu-
lement? Je le flairai avec ma (rompe, el je
gentis la chaleur de son haleine. — C'était un
vivant! Je 'observais de plus prés encore; ses
vétements, souillés de boue et de poussiére,
étaient en guenilles. Ils ressemblaient & ceux
d'un artisan, et pourtant, a la ceinture de
I'homme, je remarquai le cordon qui distingue
les brahmanes. Un brahmane en ce costume
ne pouvait ‘étre de ceux qui mendient pour
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obéir aux préceples; d'ailleurs, I'odeur de son
haleine, qui rappelait l'odeur de cerlaines

FTAIT-IL MORT OU DORMAIT-1L SEULEMENT?

liqueurs importées par les Européens, — au
palais j'en avais parfois vu et flairé ayvee hor-
reur dans des flacons, — témoignait qu'il ne
menail pas une vie de mortification, comme
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le doivent les brahmanes mendiants. CG'élait
sans doute un de ces brahmanes tombés dans
la misére, dans Vdpad, comme on dit en la
langue de 'Inde, et & qui la loi sainte permet
dos lors de faire tous les métiers, méme ceux
qui, en temps ordinaire, sont le plus sévére-
ment interdils & leur casle.

A force de regarder ce brahmane endormi,
jlen arrivai & distinguer ses traits. Il n’avait
pas 'air méchant. Sans doute il m’accueille-
rait avee bonté, comme peul-élre un don des
dieux. Puis, javais depuis si longtemps désap-
pris la solitude que je ne pouvais plus la sup-
porter; une compagnie s'offrait & moi, que
vaudrait-elle? je ne le savais pas. Mais ce
brahmane, dit-il étre le plus cruel des mai-
tres, j'aimais encore mieux vivre mallrailé par
lui que vivre solitaire.

Pour I'éveiller, je le frappai done d'un léger
coup de trompe. Il ouvril ses yeux el bal-
butia :

« Hein ? Qu'est-ce que cest? »

Lair, que la nuit avait fraichi, le réveilla
tout & fait, et il m’apercut :

« Quel est cet éléphant? Clest lui sans doute
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qui, me frolant de sa trompe, m'a réveillé :
me voudrait-il du mal? »

Il se leva, avec assez de peine. Je me mis i
pousser de pelils grognements plaintifs et
suppliants, pour lui bien montrer que je ne
lui voulais aucun mal, mais qu'au contraire
jimplorais son assistance. Bientot, il n'cut
plus peur.

« Jo ne sais d'olt tu viens. Mais bah! qu'im-
porte? Ne devons-nous pas accucillir les ani-
maux aussi bien que les hommes? On dirait
que tu veux devenir mon compagnon. »

Je baissai la téte, en signe d'assentiment,
comme les humains.

« Tu me sembles intelligent. Je ne suis
qu'un pauvre brahmane, dans Vdpad, obligé,
pour vivre, d’accepter les plus grossiéres beso-
gnes, et bien indignes de mon rang. Je dois
SE}]IH doute expier des péchés commis dans une
vie antérieure. Suis-moi, si tu veux. Tu parta-
geras ma (riste existence; et, peut-élre méme,
me seras-tu ulile : & qui posstde un éléphant
O‘Tl confie des travaux plus lueratifs qua (qui
s'en va seul, et n'offrant que la force de ses

bras, et sa bonne volonté. »
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Pour lui montrer que j'acceptais de vivre
désormais avee lui, je pliai un pied de devant,
I'invitant ainsi & monter sur mon dos; il com-
prit, se hissa sur moi, el, quand il se fut, tant
bien que mal, installé, il me dit :

« Va devant toi, 0 loi que peul-¢tre les dieux
m’ont envoyé pour mon bien; va devant toi, je
n’'ai ni famille ni demeure; nous accueillera
qui voudra! »

Je n’étais plus seul : ¢'élait, dans mon
lamentable sort, un bonheur; ¢t je suivis, un
peu moins (riste, la route blanche dans la
nuil, en portant mon nouvean maitre,

Mon nouveau mailre s'appelait Moukounji.
Bien des fois, quand nous errions, de longues
journées, sans (rouyer personne qui vouldt
nous occuper, 'un ou 'autre, ou tous deux &
la fois, je I'entendis raconter parmi les gémis-
sements I'histoire de sa vie, el je finis par la
savoir par cour. Elle était d'ailleurs assez
simple. Il appartenail & une famille de riches
brahmanes, avail passé sa jeunesse & Lahore,
ot il avail éL6 instruit dans loules les sciences
nécessaires aux brahmanes par des mailres
excellents; plus tard, le rajah des Mahrattes



LE BRATMANE 231
Pavail pris & son service comme pourohita : 1e
pourohita est le prétre que les princes char-
gent d'offrir en leur nom les sacrifices aux
dieux : j'ai entendu des Anglais dire qu'il y
avail, chez de riches Europcens, des prétres
de leur religion chargés de fonctions analo-
gues et qu'ils appelaient chapelains. Moukounji
plaigait forl au rajah des Mahrattes, qui lui
demandait souvent conseil, el il serait arrivé
aux plus hautes dignilés, ¢'il n'avail eu un ter-
rible défaut. Il ne pouvait résister au désir de
boire des liqueurs fortes el g’enivrait sans
cosse. tant ivee, il avait, plusieurs fois,
manqué gravement @ I'étiquette de la cour
mahratte et, malgré toute affection qu'il avait
eue pour lui, son mailre avait di le chasser.
(e malheur n'avait pas corrigé Moukounji de
son défaut; au contraire, il avail pris I'habi-
tude de boire de plus en plus; chassé de toules
los maisons, méprisé par les autres brah-
manes, il en élail arrivé a la plus triste des
miseres; il vagulmmluil A travers I'Inde, fal-
sant le premier métier venu; il avail ¢éLé cui-
sinier, il avait servi des macons; et partoul
son défaut Pavait empéché d'étre oardé long-
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temps. Mainlenant, il s’employait le plus sou-
vent & aider les porlefaix et les terrassiers, et
vivait de bien maigres salaires, dont il dépen-
sait la plus grande partie & acheter de cetle
liqueur jaune que les Européens nomment
eau-de-vie, je ne sais pourquoi : car il me
semble qu’elle tue lentement les hommes,
plutot qu'elle ne les fait vivre.

Grace & moi, Moukounji ful un pea moins
misérable; il me lovait pour transporter de
lourds fardeaux, il se louail lui-méme pour en
porter de légers; el les grossiers légumes dont
il me nourrissait ne lui coitaient pas la diffé-
rence entre les salaires d'autrefois el ceux
d’aujourd’hui.

Notre vie élait assez monotone. Quand, dans
un village ou une ville, Moukounji ne trouvait
plus rien & faire, nous parlions el nous vaga-
bondions jusqu'au jour oit 'on nous embau-
chait de nouveau. Moukounji était au fond un
brave homme, toujours prét & rendre service,
quand il le pouvait : la maniére dont il m’avait
recucilli en était bien la preuve. 11 élait gai, et
il aimait & répéler les belles sentences qu'il
avait apprises, dans sa jeunesse, & Lahore.
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w 'A1 THANSPORTE DE LOUNDS FARDEAUX. W

Mais, quand il était ivee, son caraclére s'ai-
grissail, parfois méme il devenait méchant el
1 - - . .

s'emportail violemmenl; il se querellait avee
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ses compagnons, el plusieurs fois il alla jusqu’a
me ballre.

Certes, je n’étais pas heureux; quand on
m'employail & de (rop viles besognes, quand
Moukounji me rouait de coups, je souffrais
cruellement; mais & quoi m’aurait servi la
révolte? Mon sorl aurait pu étre pis encore,
pensais-je, el je me résignais.

[t toujours, je songeais & ma vie passée;
je me demandais ce que devenait la divine
Parvali ;  I'horrible prince Paimait-il au
moins?

Blait-elle heureuse?

Se souvenail-elle de moi?

Et je supposais, & ces questions, les réponses
qui m’étaient les plus agréables. Et ces réves
adoucissaient un peu mon chagrin.

Je ne pourrais dire toutes les villes que je
vis avec Moukounji, toules les rivieres que je
traversal, loules les monlagnes que je par-
courus. Je me rappelle, dans une ville fran-
gaise, Pondichéry, avoir aidé a batir un palais
pour le gouverneur; je servis i lransporler
les rails pour un chemin de fer que I'on cons-
truisait aux environs de Madras; je fis mainls
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autres Lravaux, toujours analogues pourtant,
et je vécus plusieurs années celle vie errante
et monotone & la fois.







Chapitre XXV

L'ANNEAU DE FER

De village en village, de bourg en bourg, de
ville en ville, nous arrivames & Calcutta; el ce’
fut 1a qu'une fois de plus ma vie changea.
Yoici comment.

Nous ¢tions depuis longtemps déji dans
celte grande cité ot Moukounji trouvail sans
cesse & nous occuper. L'anglais, qu'il avail
appris dans sa jeunesse, lui élait parfois d'un
grand secours. Il y avait plusieurs jours que
nous travaillions sur le port, ot I'on nous
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employait & décharger les vaisseaux. Les far-
deaux tres lourds ne m’élaient rien & porter;
el Moukounji, alerte el insinuant, rendait
mille services aux voyageurs el aux matelots.
Il gagnait assez largement notre vie; mais,
hélas! il n'en résultait guére pour lui que des
acees d'ivresse plus fréquents et plus terribles,
el pour moi que des coups el des humiliations.
“Souvenl il s’en allait avee quelques aulres,
boire dans les lavernes qui avoisinaient le
port, et je restais seul & attendre son retour.
Il savait bien que je lui resterais fidele. :

Or, un malin, nous venions daider A
décharger un assez gros navire de commerce
et Moukounji m’avait laissé mangeant quelques
légumes, el élait allé boire, quand, au méme
quai, aborda un paquebol avee de nombreux
passagers. Je me désolai, voyant que mon
maitre allait manquer une occasion de gagner
peul-tlre quelques roupies; el je ne pouvais
me mellre & le chercher au hasard. Le plus
sage parti élait de I'attendre avec patience, eg
c'est celui que je pris. Moukounji pouvait venir
4 lemps encore : pourvu qu'alors il ne fat pas
ivre!
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Je regardais donc les passagers qui débar-
quaient. C'étaient des Européens el surtout des
Anglais, qui couraient ¢a etld, cherchant leurs
paquets, interpellant les porteurs, ne se fai-
sant pas comprendre, et ne comprenant pas
ce qu'on leur disait. Le spectacle qu’ils don-
naient me divertissail assez, el j'observais
chacun attentivement, essayant de deviner,
d’aprés son aspect et son air, comment il allail
agir. Je ne fus pas long & remarquer, parmi
ceux qui débarquaient, un groupe d’individus
dont le calme contrastail avec l'agitation des
aulres. Ils élaient une vinglaine environ, i peu
prés autant d’hommes que de femmes, jeunes
presque tous, el vétus avec une correction et
une élégance parfaites. 1l ne semblait pas que
le voyage les eat fatigués; ils se angeaienl sur
le quai, sans s'élonner de rien; l'un d’eux,
avee le plus grand flegme, passa, au bout d'un
instant, la troupe en revue, et, ayant conslalé
que personne ne manquail :

« Nous pouvons aller & I'hotel », dit-il & ses
COmMpagnons.

Puis, s'adressant spécialement & un jeune

homme :
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« Je vous prierai, monsieur Oldham, de
vouloir bien rester ici, et de surveiller le
débarquement de nos bagages.

— Oui, monsieur John Harlwick, je res-
terai. »

Et, sauf M. Oldham, la troupe s'éloigna en
bon ordre.

Jexaminai curicusement M. Oldham ; ¢’élait
un singulier jeune homme : il était grand el
maigre; les jambes [rés longues, les bras trés
longs aussi; et il avail des mains édnormes. La
téte Elait assez petite; la bouche se fendait
jusqu'aux oreilles, el les joues saillaient élran-
gement. En atlendant qu'on débarquit les
bagages de ses compagnons, M. Oldham arpen-
tait le quai & grands pas, un peu impalient el
grommelant des mols indistinels, ol je ne
comprenais rien.

Jélais désolé que Moukounji fut absent.

« Ces étrangers, pensais-je, doivent avoir de
nombreux bagages, peul-étre fort lourds, el
cerlainement si mon mailre étail 1, nous
trouverions du travail. »

" Toul en réfléchissant ainsi, je jouais machi-
nalement avee un gros anneau de fer qui élail
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DE FER.

JE JOUALS AVEG UN GROS ANNEAU

& mes pieds. 11 avait éLé jadis seellé dans le

sol: mais il ne lenail presque plus, et, en

Jouant, je 'avais involontairement arraché. Je
16

MEMOIRES D'UN ELEPHANT BLANC.
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m’amusais, maintenant, & le faire sauler en
l'air, el quand il retombait, je le recevais au
bout de ma trompe. Toul & coup les regards
de M. Oldham tomberent sur moi; et il se mit
& m’observer allentivement. Le jeu qui m’oc-
cupait sembla I'intéresser fort, et il demanda
dun des hommes atlachés an service du port :

« Connaissez-vous le maitre de cel ¢léphant?

— Certes, répondil I'autre, ¢’est un pauvre
homme qui s’emploie & décharger les navires.

— Il est Ie maitre d’un animal bien intelli-
genl. »

Et ce ful toul. Pourtant M. Oldham ne ces-
sail de me regarder; el moi, je mellais mon
amour-propre & ne jamais manquer 'anneau
chaque fois qu'il retombait. Et M. Oldham
poussail des a/! el des oh! admiralifs. Et il
murmurail :

« L'éliphant jonglewr : voild un lilre qui
ferail bien sur nos affiches. »

Cependant on commencail & décharger les
bagages de M. Oldham et de sesamis. C'élaient
de grandes caisses aux formes  bizarres,
¢’élaient des paquets de cordes, des paquels de
batons el maints objels emballés & peine el
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dont je ne pouvais deviner 'usage. Puis I'on
sortit du navire de grands chariols, des cages
avec des animaux divers, el enfin je vis
amener des chevaux, qui semblaient encore
tout étonnés du voyage qu'ils avaient fait.

« Voild d’étranges voyageurs, me disais-je,
el qui trainent avec eux de curieux bagages. »

On chargea les caisses et les paquets sur les
chariols auxquels on attela les moins beaux
des chevaux; des hommes qui élaient évidem-
menl les serviteurs de M. Oldham et de ses
compagnons prirent les chevaux a la bride, ou
monlérent sur les chariols; el tous allaient
quilter le port quand revint enfin Moukounji.

[l n'élait pas trés ivee, el il alla offrir &
M. Oldham ses services. 1l était trop lard.
Mais comme il indiquait que j'¢tais & lui,
M. Oldham lui dit :

« Ah! vous &les le maitre de celle intelli-
gente béte. Alors venez done a 1'Hdtel Victoria
el demandez M. John Harlwick, directeur du
Grand Cirque des Deux Mondes, il esl possible
qu'il ait & vous parler. »

Lt M. Oldham s'éloigna avee les chariots

chargés de bagages.
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Moukounji ne songea pas d'abord & aller
voir M. John Harlwick; il ne comprenait pas
ce que pouvail lui vouloir le directeur du
Grand Cirque des Dewr Mondes; mais le hasard,
sans doule, fit que, pendant deux jours, le tra-
vail nous manqua presque el nous diimes &
peu prés jetmer. Cest alors qu'il se rappela
invitation de M. Oldham. Il pensa que M. John
Harlwick, s'il n’avait rien de sérieux & lui pro-
poser, s'apiloierail toul an moins sur son sort
et lui donnerait quelque aumone. Il me recom-
manda — el ¢'étail une recommandation bien
superflue — la sagesse et la patience, et il se
rendil & I'Hdatel Victoria.




Chapitre XXVI

LE GRAND CIRQUE DES DEUX MONDES

Au boul d’une heure environ, Moukounji
revinl. Il était tout joyeux; il cambadail et
chantait, et, quand il fut pres de moi, il m’en-
brassa la trompe et il me parla :

« Ah! mon bon compagnon, mon brave ami,
comme le sage a raison de dire @ « Pour qui a
du talent, il n'y a pas de terre élrangere; pour
qui est content de peu, il n'y a pas de chagrin ;
pour qui a de la fermeté, il n’y a pas d’acci-
dent; pour qui a de la résolution, il n'y a rien
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d’impossible. » Comme elle est juste celle sen-
tence; et non moins que celle-ci @ « La vie des
dtres est instable comme le reflet de la lune
dans D'eau : puisqu'on sait qu'elle est telle, il
faut pratiquer la vertu. » Oui, oui, il faut pra-
tiquer la vertu, et c'est parce que je la pratique,
parce que j'ai supporté gaiement et résolu-
ment le malheur qu'aujourd’hui les dicux
m'envoienl un sorl moins mauvais. »

Il g'interrompail, dansait aulour de moi,
hattait des mains, et il reprenail :

« Oui, oui, mon bon, la vie esl inslable
comme le reflet de la lune dans I'eau; jaurais
raillé celui qui, dans ma jeunesse, quand j'étu-
diais, & Lahore, les livres des sages, m'aurait
dit qu'un jour je déchargerais des navires sur
le port de Caleulta; et, hier, jaurais ri de qui
m'aurail affiemé que ce soir jappartiendrais &
la troupe de M. John Harlwick, directeur
unique du Grand Cirque des Dewr Mondes. Ll
tout cela, pourtant, esl arrivé. »

Il m'embrassail encore, el il parlait tou-
jours :

« O mon ami, mon sauveur, loi qui es peul-
dtre Ganéca lui-méme, oui, désormais, nous
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aurons un abri stir; nous ne serons plus ex-
posés & coucher, par les nuils pluvieuses, dans
les fossés des roules, el nous ne craindrons
plus la faim. Nous vivrons heureux, mon ami,
hébergés et payés par le bon M. John Harlwick
el peut-etre avons-nous trouve la fortune. »

Et il racontait son entrevue avee le direc-
teur du cirque :

« Parrive & I'hotel Victoria; je demande
M. John Harlwich, et I'on m'introduil aupres
d’'un homme jeune encore, mais grave, d'une
gravilé telle que javais peur, moi qui n'ai
jamais tremblé : car, ainsi que 'a dil le sage,
« dans la forél, dans les bois aux chemins
ardus, dans les rudes miséres, parmi les Lrou-
bles, sous la menace des épées, les hommes
verlueux ne connaissenl pas la peur». M. Harl-
wick avail aupres de lui ce jeune homme qui
m’avail parlé autre jour el qu'il appelail
M. Oldham. En me voyant, M. Oldham dit &
M. Harlwick : « Ah! c¢'est cet homme donl je
vous ai parlé el qui posstde cel éléphant
si intelligent. » Eb voild qu'il fait ton éloge,
‘aconlant je ne sais quelle histoire ot je ne
comprenais pas grand’chose, ot sans cesse il
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était question d'un anneau de fer avec lequel
il Cavait vu jongler. Bref, M. Harlwick me
demande si je veux (e vendre : « Moi, vendre
un éléphant qui m’a été envoyé par les dieux,
qui peul-ttre est un dieu! jamais, jamais! —
(’est dommage, reprit M. Oldham, cet 6lé-
phant efit fort bien complété notre troupe. —
Tant pis! » dit M. Harlwick. Et jallais m’en
aller quand M. Oldham me retint d'un signe,
el, s'adressant & M. Harlwick : « Mais, mon-
sieur, il y aurail peul-étre un moyen de tout
arranger : si vous engagiez i la fois I'éléphant
el le maitre? — Laissez-moi réfléchir cing
minutes », répondil M. Harlwick. Oh! M. Harl-
wick est un sage, el qui sail vite prendre des
décisions. Les cing minules écoulées, il me
dit : « Voulez-vous accepter de faire, avee volre
¢léphant, partie de nolre troupe? » Moi, je
n'avais pas besoin de réfléchir, ne fit-ce
qu'une minule, pour accepler. Je ne savais
pas bien, & vrai dire, & quel métier M, John
Harlwick nous emploierait : mais il semblail
un homme riche, qui nous assurait au moins
la vie. EL j'ai dit owd, el je ne erois pas avoir
licu de m'en repentir. »
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Et de nouveau, chantant el rianl, Mou-
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Kounji gambabail autour de moi. Puis, rede-
venanl sérieux :

« M. Oldham, avec qui me laissa M. Harl-
wick, m'a appris quel est le métier de celui-ci.
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I monlre, en somme, des animaux savanls,
el ses compagnons font des tours de foree et
d"adresse. Maintenant done, & mon ami, au
lieu de te fatiguer en de durs travaux, tu vas,
par ton habileté, divertir les curieux. EL nous
ne manquerons plus de rien. »

Je dois 'avouer, je ne me sentais pas aussi
heureux que mon maitre.” Autant jaurais eu
plaisir & amuser des élres chers comme Saphir-
du-Ciel el Parvali, autant Je me senlais peu
porlé & réjouir des indifférents. Ma vie pré-
senle élail, certes, bien dure : mais, du
moins, je pouvais étre triste; tandis qu'i
Pavenir, je le comprenais, il me faudrait parai-
tre gai & des heures marquées d’avance, el
méme si, alors, les plus améres pensées me
lorturaient.

Pourtant, je ne voulus pas troubler le bon-
heur de Moukounji, el je répondis & sa joie
par des signes amicaux. Bienldol nous quil-
times le port el nous allaimes rejoindre M. John
Harlwick.

EL c’est ainsi que j'entrai dans la troupe de
M. John Harlwick, directeur du Grand Cirque
des Dewr Mondes.



LI GRAND CIRQUE DES DEUX MONDES 251

Le soir méme, John Harlwick nous présenla
A sa troupe. Il avail loué un [errain vague, ou
il avait dressé son cirque; ¢'¢lait une grande
batisse en bois el en fer, qu'on pouvail monter
el démonter trds rapidement et qui, cons-
truile, élait d'aspect élégant el confortable; on
n'etit jamais dit que quelques heures suffi-
raient pour en désajuster tous l[es morceaux
et les charger sur des chariols. Elle se compo-
sait de deux parties contigués : le cirque pro-
prement dit — la piste et les aradins pour
les speclateurs — el les éeuries, avee quelques
chambres on élaient logés les palefreniers et
les personnages secondaires de la troupe : les
personnages importants logeaienl & I"hotel,
comme le directeur.

Quand nous fames arrivés au cirque,
M. Harlwick désigna d’abord la place que jloe-
cuperais & I'éeurie et la chambre que Mou-
kounji, qui ne voulail abandonner 4 personne
la tiche de me soigner, partagerail avec un
des palefreniers. Puis nous entrames sur la
piste, ou la troupe élail réunie. (étaient bien
les mémes gens que j'avais vus débarquer Lrois
jours auparavant. Le direcleur parla ainsi :
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« Messieurs et mesdames, je vous présente
M. Moukounji, le propriétaire de cet éléphant;
I'éléphant est, m’a dil mon spirituel ami,
M. Oldham, une béle remarquable, & qui il a
va exéeuler un four difficile et intéressant,
sans que personne l'ait dressé; c’est un sujet
qui fera honneur & notre troupe, déja si bien
composée. Accueillez done avee amilié I'élé-
phant et Ie maitre. »

Trés correctement, les membres de la roupe
vinrent, chacun & son tour, saluer Mnul\'uunji,.
el me caresser; el, an fur el & mesure,
M. Harlwick, s’adressant & Moukounji, les
nommail parleur nom el indiquait leur emploi.

« M. Oldham, monsieur, notre premier
clown el régisseur, que vous connaissez déji;
M. Edward Greathorse, notre premier éeuyer,
el mistress Greathorse, une des plus distin-
guées équilibristes qui soient, el leurs deux
enfants, le jeune M. William Greathorse, qui
n'a pas son pareil pour crever un cerceau en
papier et retlomber d’aplomb sur un cheval;
el la charmante miss Annie Greathorse, qu'a
séduite étude du trapéze, el qui connail déja
lous les seerels de cel art difficile. »
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M. et M™ Greathorse ne me plurent qua
demi. M. Greathorse ¢lait un homme f(rés
grand, trés sec, qui semblail dgé d'une qua-
rantaine d'années; on senlait, a le voir, qu'il
élail habitué i parler & des chevaux, et & leur
parler radement. M™ Greathorse avail & peu
pres le méme dge que son mari el élail aussi
grande que loi; mais autant il élail maigre,
autant elle étail grosse; son visage, vulgaire,
avail un air de durelé, el son nez était singu-
licrement aplati. Jen compris, plus tard, la
raison : 'exercice favori de M™ Greathorse
élail de Lenir, en équilibre sur son nez, un
baton avee, au houl, une grosse boule de fer.

Le jeune M. Greathorse, & qui 'on pouvait
donner dix-sept ou dix-huil ans, me déplut
tout & fail, (ant il avait air sournois. Il ne
devail se plaire qu'a jouer & ses camarades les
plus méchants tours.

Seule, de cette famille, miss Annie m'ins-
pira quelque sympathie. C’était une jeune fille,
presque une enfanl encore, de quinze ans
environ, d’aspect assez chétif, el @ qui le
rapéze avail, oulre mesure, développé les
bras, On devinail qu'elle se fatiguail (rop



2506 MEMOIRES D'UN ELEPHANT BLANC

el quelle souffrait; sa figure élail agréable,
douce et pile, el elle avail de jolis cheveux
blonds.

Apres les Greathorse vinrenl six person-
nages qui se ressemblaient tous, bien que le
plus dgé parit trente-cing ans el le plus jeune
neuf ou dix: ils souriaient lous du méme gou-
rire qui semblail figé sur leurs lévres.

« Les fréves Smith, monsieur, dit M. Harl-
wick: de bien recommandables gentlemen;
tant qu'on ne les a pas vus faire la pyramide
humaine, on ne sail pas ce qu'est 'acrobatie. »

Les frorves Smith salutrent, sourianl lou-
jours.

Puis ce ful une jeune femme, forl élégante
el gracieuse.

« Miss Morley, monsicur : vous 'admirerez
dans ses exercices de haute école, nolre savante
amazone, monsieur. »

Aprés miss Morley, s'approchérent trois
hommes et trois femmes, ni grands ni petils,
ni gras ni maigres, ni beaux ni laids, mais
Lrés corrects :

"« Nos éeuyers el denybres, monsieur :
M. Cramplon el mistress Crampton, M. Hamp-
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ton et mistress Hampton, M. Mapton el mis-
tress Mapton. »

Suceessivement ensuite M. John Harlwick
présenta :

« M. Nilo Bong, monsieur, le fameux gym-
naste tonkinois; les scurs Ulverstone, miss
Jane Ulverstone et miss Lucy Ulverstone, mon-
sieur, qui, chaque soir, éblouissent les spec-
tateurs par leur adresse & la barre fixe, mon-
sieur; M. Pound, monsicur, pour qui soulever
deux cenls livres est un jeu, el mistress Pound,
son épouse, la fée du revolver et de la cara-
bine, monsieur : & cenl pas elle ne manque-
rail pas une noisetle, monsicur; M. Tom Liver-
pool, e lutteur admirable que nul n'a pu ren-
verser, monsieur, el qui lerrasserait des
géanlts, monsicur; miss Alice Jewel, monsieur,
qui, sur un fil de fer, traverserait le Gange, la
ou il est le plus large. »

Tous ces personnages élaient assez insigni-
fiants. M. Nilo Bong avait beau se dire Ton-
kinois, el avoir les yeux un peu bridés, son
leinl prouvail qu'il était Buropéen; M. Pound
el M. Tom Liverpool élaient deux hommes
énormes, d'aspect peun intelligent; mistress

MEMOIRES D'UN ELEPHANT BLANC, 17
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Pound était une femme toute petite, loute
maigre, I'air assez revéche ; miss Jane el Lucy
Ulverstone et miss Alice Jewel élaient de
correctes jeunes filles, assez jolies, el qui sa-
luaient aimablement.

Il ne restait plus & présenter de la troupe
que quatre personnes, deux hommes el deux
femmes :

Les deux hommes se ressemblaient fort, et
tous deux rappelaient M. Oldham; mais les
traits qui, chez M. Oldham, n’élaienl que
comiques, s'accenluaient chez eux jusqu’an
grotesque ; el le grolesque de leur personne
frappait d’autant plus qu'ils affectaient d’élre
graves. Quand vint leur tour :

« M. Trick et M. Trock, monsieur, dit
M. Harlwick : je pourrais les afficmer les plus
spirituels clowns qu'il y ail au monde, si eux-
mémes ne s'inelinaient devant la supériorité
de M. Oldham. lls sont les enfanls chéris de
la gaielé. »

MM. Trick et Trock saludrent Moukounji, et
une jeune femme, (res belle, qui avait de
grands yeux noirs et d’épais cheveux dorés,
s'approcha :
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« Miss Sarah Skipton, monsieur : la divine
artiste & qui nous devons la danse lumineuse. »

En inclinant aimablement la (éte, salua
miss Sarah Skipton, et, enfin, M. Harlwick
présenta une jeune fille qui semblail la grice
meéme, avee ses cheveux d'un blond délicat et
ses yeux bleus qui ¢taient un sourire.

« Miss Sarah Skiplon est, pourrait-on dire,
I'éloile de notre troupe, miss Circé Nightingale
en est la perle, monsieur : c'est la douce
charmeuse des oiseaux, et vous la prendrez
pour quelqu'une de vos déesses quand vous la
verrez parmi son corlege de fauvettes et de
rossignols. »

Miss Circé Nightingale souril gracieusement
& Moukounji, et de sa jolie main, me caressa
longuement. Et je la remerciai amicalement
déja.

En somme, & part M. Greathorse, mistress
Greathorse, le jeune Greathorse, et aussi mis-
tress Pound, tous ces gens paraissaient plutot
agréables, et il ne me sembla pas qu'il dat
&tre trop pénible de vivee avec eux. EL méme,
pour quatre des jeunes femmes qui élaient, de
la troupe, je me sentis, des lors, de la sym-
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pathie; I'élégance de miss Clary Morley me
charmait : sans doute miss Morley était douce
aux animaux, et ce ne devail pas élre avec des
coups qu'elle dressail les chevaux. Pour miss
Annie Greathorse, j'éprouvais de la pitié : je
comprenais quon la maltraitait, qu'elle élail
malheureuse, el je pensais déja que je pour-
rais peut-étre la proléger. Jadmirais 'écla-
tante beauté de miss Sarah Skipton, et la
grice enchanleresse de miss Circé Nightin-
gale me séduisail. ELje me disais :

« Tei je me ferai quatre amies, et jaurai
quatre ennemis. »

Quand toute la froupe eul élé présenlée,
M. John Harlwick dit & Moukounji :

« Cest ce soir que, pour la premitre fois,
nous jouons & Caleutla, el je youdrais, le plus
(ot possible, présenter volre ¢léphant au
public. D'abord, quel est son nom?

— Comme, un jour de détresse, il vinlme
trouver, je ne sais d'ou, el comme il m'apporla
de la consolation, je lappelle Devadatla, ce
qui, dans notre langue, signific donné par les
dicux.

— (est bien. Sur nos affiches nous appel-
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lerons done : le fameur éléphant Devadatia.
Mais, diles-moi : ne représenlez-vous pas un
de vos dieux avee une téte d’éléphant?

— Le divin Ganéea, dien de la sagesse, a la
téte d'un éléphant.

— Parfait! s'éeria M. Harlwick. Le fameur
éléphant Devadatla, [rére de Ganéca, dans ses
divers exercices. Voild ce que porlera nolre
affiche. Ne sera-ce pas bien, monsieur Oldham?

— Ce sera tres beau, dit M. Oldham.

— Maintenant, rveprit M. Harlwick, il faut
voir quels exercices nous lui enseignerons.
(’est vous, monsieur Oldham, qui avez
découverl : ¢'est vous que je charge de son
éducation. '

— Yous m’honorez, monsicur Harlwick.
Elle sera promptement terminée. D'abord, je
veux lui faire répéter, devant vous, le jeu
auquel il se divertissait sur le port. »

M. Oldham fit apporter un anneau de fer,
Je compris qu'il fallait jouer” avec comme
Jlavais joué sur le port. M. John Harlwick fut
salisfail de cetle éprenve :

« C'esl trés bien, dit-il; il faudrait qu'il

Joudl avee plusieurs anneaux & la fois, el ce
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serail parfait; des demain, il pourra débu-
ter. » ; '

On apporta plusieurs anneaux; lous, succes-
sivement, je les lancais enl'air el les recevais
au bout de ma trompe; je n'en manquais pas
un; el M. Harlwick était ravi.
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Chapitre XXVII

MES DEBUTS

Aussi, dés le lendemain, lisait-on sur I'af-
fiche du Grand Cirque des Deur Mondes :

LE FAMEUX DEVADATTA
FRERE DE GANECA

ELEPHANT JONGLEUR

Le soir, quand la représentation commenca,
j'élais peu ému, mais j'élais assez humilié.
« Que dirait Parvati, si elle me voyait?
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pensais-je. Je vais divertir la foule par de vils ‘
exercices, el, si j'ai le malheur de laisser
¢échapper un anneau, peut-étre serai-je battu.
M. Oldham m’a l'air assez bienveillant; mais
M. Greathorse me traiterail peut-étre fort mal,
ou toul au moins me menacerail, comme il
menace les chevaux qui lournenl en ce
moment autour de la piste. »

Pour ouvrir la représentation, en effet, il y
avail un exercice équestre par MM. Cramplon,
Hampton el Maplon. Il sagissait de faire
sauler aux chevaux divers obslacles, el, prés
de la porte, je pouvais voirassez bien. M. Grea-
thorse, debout au milieu du cirque, un fouel
énorme & la main, cinglail 'air de grands
coups, pour exciter les pauvres bétes; et quand
'une d’elles, malgré le bruit du fouel, malgré
les efforts de son cavalier, faisail mine de
regimber devanl un obslacle, il la menacail
avee le manche du fouel; el je voyais qu'il el
éLé joyeux de passer de la menace a acle.

Aprés MM. Crampton, Hampton el Mapton
paraissaient les sceurs Ulverstone. Mais landis
quon préparail leur barre fixe, trois singuliers
personnages se précipiterent dans le cirque,
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I'un faisant la roue, I'autre marchant sur les
mains, le troisitme se désarticulanl en une
série de culbutes. Ils élaient vétus d'un véle-
ment trés ample, d'une seule pitce, bariolé
de dessins bizarres : ainsi I'un avail un soleil
au milieu du dos el surla poitrine; sur 'autre
s'élalait un crapaud fanlastique; fous trois
s'étaient enfariné le visage, el porlaient une
perruque de filasse blanche ou rouge, avec une
longue méche au sommel de la téte. Ils diver-
tissaient le public par mille facélies extrava-
ganles : ils échangeaient de grands soufllets,
se jelaient par lerre, se relevaient brusque-
ment; ils feignaient d'aider les serviteurs qui
tendaient les cordes destinées i fixer la barre,
et sans cesse tombaient dans les plus gro-
tesques positions; et le publie riail bien haut
de leurs folies.

J'examinai avee soin ces Lrois personnages;
et sous la farine, je finis par retrouver les trails
de M. Oldham, et ceux de MM. Trick et Trock.
J'en restai toul surpris; el je fus un pen
choqué d’avoir pour précepleur un gentleman
qui manquait & ce poinl de dignité.

Et entre chaque numéro du programme,
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M. Oldham, MM. Trick et Trock commen- ‘
caient leurs plaisanteries.

La représentation se continuait fort bien.
Les ¢loges que M. Harlwick avaient décernés a
ses compagnons en nous les présentant, me
semblaient mérités. Les fréeres Smith élaient
d’une agilité merveilleuse; si mistress Greal-
horse semblait désagréable & vivre, ¢’élail une
adroite équilibriste, et miss Alice Jewel élait,
sur la corde raide, d'unegrande dextérité. Les
écuyers, les écuyeres montaient habilement, et
je fus ravi par les gracieux mouvemenls
qu'avait & cheval miss Clary Morley; elle ne
frappait pas son cheval; elle ne I'excilait que
par des paroles amicales. Seule, la pauvre
Annie Greathorse me fit souffrir ; je la senlais
si mal & I'aise surson lraptze!

(Vétait aprés elle que devail paraitre le
« famenx Devadatta ». Et je parus. Mon suceds
fut grand, on m’applaudit; quand je rentrai,
on me caressa. EL pourlant je n'étais pas
joyeux : la moindre caresse de Parvali m’edt
éLé plus douce.

Dans la représentation la fin me charma
plus que tout le reste : on lerminail en effet
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par les oiseaux de miss Circé Nightingale et
par la danse lumineuse de miss Saralt Skipton.
On amenailt au milien du cirque une voliére,

ILS DIVERTISSAIENT LE PUBLIG PAR MILLE FACETIES EXTRAVAGANTES,

pleine d’oiseaux divers, qui chantaienl harmo-
niecugement. Puis, parutmiss Cireé, charmante
en une robe clair azar, el avee, autour de la
taille, une ceinture d'argent; un peigne d’ar-
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gent refenait ses fins cheveux blonds el les
parail d'un éelal atténué; & la main, elle
tenaitune (late d’argent. Elle vintd la voliére;
elle en ouvrit la porte, el les oiseaux s'échap-
perent, volligeant gaiement autour d’elle, el,
parfois, se posant sur son ¢paule. Elle leur
souriail en amie; et, & un geste qu'elle fit, tous
s'envolerent vers le plafond du cirque. Alors
elle joua de la flate, et les oiseaux lui répon-
daient, et I'on ne savail plus si son chant
n’élail pas le chant d'un oiseau. Elle pressa le
rythme de P'air el les oiseaux redescendirent
vers elle; et ils volaient autour de sa (&le, el
semblaient la couronner d'une vivanle cou-
ronne. Sans cesse, elle changeait le rythme
de la chanson, et les oisecaux familiers for-
maient de nouvelles figures, loules gracieuses;
et Pon edt pris la douce charmeuse d'oiseanx
pour quelque reine du ciel. Et quand la flate
se tut, les gais amis de miss Cireé rentrérent
dans lavolitre, etravis, les speclateurs applau-
dirent, unanimes.

Ot était la volitre, on amena une assez
grande estrade; Ia monla miss Sarah Skiplon
vétue d'une ample robe blanche, d'étoffe
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légire, aux plis nombreux; et ses beaux che-
veux flottaient sur ses épaules. Puis, on éleignit

MIBS Cincll CHARMAIT LES DISEAUX.

les lustres; seules quatre lampes, quatre lan-
ternes plutot, restérentallumées, quidardaient
leurs rayons sur lestrade, entourant miss
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Sarah d'une gloire lumineuse. Devant les
lampes on faisail passer des verres de couleur
et, parmi les lumiéres, changeanles sans cesse,
Sarah dansa; elle dansait, légere et vive, ou
lente el languissante; el sa robe, rouge, verle,
jaune, violette alternativement, ou encore de-
plusieurs couleurs & la fois, tourbillonnait
autour d'elle; el la femme devenait fleur,
papillon, oiseau; elle étail aurore, elle élail
le crépuscule; elle élait T'orage aux mille
éelairs, elle était la mer souriant au malin;
elle ¢lait les pierres précieuses, elle élail le
soleil victorieux. Et, soudain, les lustres se

-allumérent, et tous acclamaient Sarah triom-
phante.

La l'ﬂln'l':suntulit_m élait finie; modestement
je rentrai a 'écurie, ébloui encore de la danse
lumineuse.




Chapitre XXVIII

SALTIMBANQUE

Bientot sur lafliche du Grand Cirque des
Dewx Mondes on put lire :

LE FAMEUX DEVADATTA
L'ELEPHANT UNIQUE
FRERE DU DIVIN GANECA

DANS SES DIVERS EXERCICES

M. Oldham, en effet, s'élait acquitté fort
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bien el fort vite de mon éducation, el je ne
charmais plus seulement le public en jonglant
avee des anneaux de fer. A chaque représenta-
tion, toujours dans le méme ordre, se succé-
daienl mes exercices; quand je fus tout & fait
instruit, voici ce que je faisais :

D’abord, je jonglaisavec des anneaux de fer;
puis on dressait une cible, je me placais en
face; j'avais & colé de moi une corbeille pleine
de balles; avee ma trompe, je lancais les balles
contre la cible; el je ne crois pas l'avoir
Jamais manquée.

La cible enlevée, on m'apporlait une grosse
boule de fer; je m'y tenais en équilibre, et la
faisais marcher avec mes quatre pieds. Cet
exercice me fatiguait forl; aussi pour me
reposer, me faisail-on jouer une scéne drama-
Lique.

Un jeune roi et une jeune reine erraient
par la campagne gaiement; toul & coup l'on
entendail des bruils de chasse, el je paraissais
poursuivi par quelques cavaliers; effrayés, le
jeune roi et la jeune reine cherchaient a se
cacher; je faisais, semblant étre furieux, deux
ou trois fois le tour du cirque. Puis j'avisais la
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reine, je me précipitais vers elle. Alors, dans
la scene, lelle que 'avait d’abord composée
Moukounji, — car mon maitre était, pour me
faire briller, devenu auteur, — le roi devait la
protéger de son corps, il dégainait son sabre,
me I'enfoncail dans le poitrail, el je tombais,
simulant la mor(. Le sabre, bien entendu,
élaitune lame en fer blane émoussé, et dont
la lame entrail dans la poigndée.

Mais ce dénouement ful changé, et par moi,
dés le premier soir ot I'on donna la scéne.
(’élail miss Nightingale qui jouait la jeune
reine, Elle était charmante dans ce role, avee
une robe de gaze blanche, sous laquelle rans-
paraissail une tunique de soie mauve. L,
quand je la vis, si gracieuse, le souvenir de
Parvati, qui ne me quiltait guére, me revint
plus vif el plus cher que jamais; alors, au lieu
de courir violemment vers elle, je m’arrétai;
je m'avancai lentement, et, 'air humble et
soumis, j'allai m’agenouiller devant elle, Le
public applaudit longuement, et 'on décida
qu'on garderail ce dénouement & la scéne
désormais.

(était apres cela que je faisais cing fois

MEMOINES D'UN ELEPMART HLANG, I8
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le tour du cirque en bicycletle, une bicyelelle
énorme construite & ma taille (on s'imagine
avec quelle peine un éléphant peul se lenir
sur un pareil instrument). Je faisais mouvoir
les pédales avec mes pieds de devant et le
guidon avec ma trompe. Je devais ensuile me
tenir debout et danser une polka. Enfin, pour
{erminer mes exercices, je jouais: une aulre
setne, — comique celle-ld, — el qu'avail
composée M. Oldham :

Au milicu du eirque, on m'apportail une
table, avec une chaise & ma taille et, auprés,
entre deux poteaux, une cloche @ laquelle
pendail une corde. Jenlrais, je m’asseyais
cur la chaise, et, de ma trompe, je tirais la
corde de la cloche. M. Oldham, velu en
garcon de restaurant, accourail, el je lui fai-
sais comprendre que je voulais diner.

« On vous serl, monsieur Eléphant, »
disait-il. _

Il sorlail. D'un sac qu'on m'avail allaché
aux reins, je lirais, toujours avec ma trompe,
une paire d’énormes lunetles, je les assurais
devanl mes yeux; puis je prenais un journal,
ot faisais comme si je lisais — alors, je ne
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savais pas encore vraiment lire. — Peu & peu,
M. Oldham ne revenant pas, je simulais
['tmpalience, de nouveau je sonnais, et M. 0l-
dham accourail :

« On vous sert, monsieur Eléphant. »

Il disparaissait. Deux fois encore je sonnais,
et deux fois M. Oldham me criail :

« On vous sert, monsieur Eléphant. »

Sans jamais rien m'apporler.

La (roisieme fois enfin, il me servail un
plal : ¢'élaient quelques pains, el je les avais
rapidement engloutis. Je sonnais. M. Oldham
venail, el je lui marquais que je voulais un
second plat. Au bout d'un long temps, il
m'apportail des légumes qui élaient aussi vile
mangés que les paing. Je demandais un troi-
sieme plat, et cette fois, javais des fruils, des
gileaux et une bouteille de champagne dont
je faisais bruyamment sauter le bouchon.

Pour la dernitre fois je sonnais, el je faisais
signe que je voulais la note. Sans larder,
maintenant, M. Oldham m'apportait un long
morcean de papier. Je remelttais mes luneltes.
— je les avais Olées pour manger, — je regar-
dais le papier, el je poussais un sonore gro-
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gnement d’indignation. M. Oldham tombail,
comme de peur, et, par une culbute, se rele-
vait etil criait :

« Qu'est-ce que vous avez, monsieur 51¢-
phant? »

Je lémoignais de mon mécontentement
en me levant et en piélinant la note.

« Yous la trouvez trop élevée 7 v

Je faisais signe que oui.

« Yous allez pourtant me payer... »

Je faisais signe que non.

« Ah! vous ne voulez pas me payer? »

Toujours non de ma part.

« Eh bien! monsieur Eléphant, nous allons
VOir. »

Et, trés haut, il appelail :

« Eh! eh! la-bas, messicurs-policemen! »

Alors, entraient MM. Trick et Trock, vétus
en policemen.

« Messieurs-policemen, disait M. Oldham,
yoici M. Eléphant qui ne veul pas me payer.

— (Vest bien, eriait M. Trick, en prison,
monsieur Eléphant.

— En prison! » répétait M. Trock.,

A celte menace, l'air confus, je tirais de
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mon sac des morceaux de papier simulant des
bank notes et je m’en allais, tandis que M. 0l-
dham et MM. Trick et Trock se réjouissaient
par une danse extravagante.

Cetle scéne amusail fort le public, qui
chaque soir me rappelait au moins Lrois fois.
Mais moi je me senlais humilié de jouer un
role comique, — de faire presque le clown.

Je véeus ainsi plusicurs années; quand dans
une ville les recettes baissaient, M. Harlwick
se lransportail dans une autre. De Calcutla,
nous allimes & Chandernagor, de Chander-
nagor & Patna; puis je vis Bénares, Allahabad,
Delhi, que sais-je encore?

Jaurais pu ne pas étre trés malheureux;
J'avais su me faire respecter de ceux qui tout
d’abord avaient essayé de me taquiner. M. Ol-
dham était fier de son élove, el Paimail ; Mou-
Kounji était toujours le brave homme qui m’a-
vait recueilli, et mes quatre amies, Annie, que
Je prolégeais souvent contre les brutalités de
samére, Circé Nightingale, Sarah Skipton
el Clary Morley étaient pleines de prévenances
pour moi el me gilaient sans cesse. Mais
hélas! je songeais 4 ma belle vie d'autrefois,



278 MEMOIRES D'UN ELEPHANT BLANC

si calme el si joyeuse, et je songeais & Parvati,
qui souffrait peul-étre, el que jaurais pu
défendre. Mavail-elle oublié? Ou, si elle pen-
sail & moi, ne m'accusail-elle pas d’ingra-
titude? EL n’avais-je pas, en effet, été un
ingral, de la quiller ainsi, bassement jaloux?
Aussi, malgré les soins dont on m'entourait,
J ¢lais loujours bien Lriste.




Chapitre XXX

RETOUR AU PARADIS

Un jour, le Grand Cirque des Deur Mondes
arriva & Bombay. J'étais ce jour-la & boul de
courage, éerasé de honte. Moi, le Roi-Magna-
nime, devanl qui toul un peuple s'était pros-
terné, moi le guerrier farouche qui avais versé
tant de sang ennemi, rendu le (rone & un
prince, été le compagnon aimé de la plus
belle des princesses, j'en élais réduit & me
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montrer dans de grolesques parades, pour
¢tonner et divertir des foules!

Ah! combien la vie m'élait lourde, comme
je me senlais seul, au milicu de mes nouveaux
compagnons, malgré leur bienveillance pour
moi.

Puisque sans doufe je ne devais jamais
revoir Parvali, retrouver le paradis perdu, &
quoi bon prolonger le supplice? J'étais décidé
4 m'enfuir de nouveau, & chercher dans les
foréts solitaires le cimelitre des éléphants et
I, & me laisser mourir de faim, au milieu des
ossemenls blanchis de mes pareils.

Oui, celle représentation serait la derniére.

Quand tous dormiraient je quillerais mon
abri de planches, je (raverserais & la nage
I'étroit canal qui sépare I'ile de Bombay du
continent el j'irais chercher le lieu de repos
ot toules mes peines mourraient avee moi.»

J'étais si préocecupé par la détermination
que je venais de prendre et par les réflexions
que m'inspirait mon chagrin, que je fis &
peine attention & lagitation extraordinaire
qui, ce soir-la, régnail parmi les arlistes du
Grand Cirque des Deux Mondes.
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On rafraichissait les costumes, on astiquait
les accessoires, on répélail les tours, sus depuis
longlemps, avec une ardeur peu commune,
on cousait méme, en foute hate, une frange
d'or & des draperies de velours rouge, pour
un usage que je ne pus deviner.,

La représentation commenca beaucoup
plus tard que de coutume. On la relarda
aulant que cela fut possible, malgré les (ré-
pignements d'impatience du public.

Lorsque je mavancai sur la pisle, je vis,
Juste en face de l'entrée, un grand espace
séparé des places ordinaires par des cloisons
peintes en rouge; le devant de celte loge
improvisée ¢lail orné de draperies frangées
d’or, d’écussons aux armes d’Anglelerre et de
guirlandes de fleurs; des fauleuils élaient
disposés dans la loge.

Je compris que U'on altendait quelque per-
sonnage illustre, mais qu'il ne viendrait pas,
sans doute, car la loge élait vide encore et
faisait un grand trou sombre au milien des
aulres places qu'emplissait une foule com-
pacte, aux loilettes claires el brillantes.

M. Oldham, en soupirant, me fit faire mes
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exercices eb j'en étais an travail d'équilibre
sur la sphére roulante, quand un mouvement
oénéral du public, qui ne me regardait plus,
me fit comprendre que lillustre personnage
venail d'entrer.

Tres altentif & ne pas perdre I'équilibre,
je ne pouvais lever la téte pour regarder.

« C'est peut-étre le président de Bombay,
pensai-je, et je ne tiens guire i le voir. »

Mais tout & coup la sphére s’échappa d'entre
mes pieds; perdant I'équilibre, je tombai &
cenoux : une voix de femme venail de erier :

« lravata! »

Qui done pouvail erier ainsi mon nom d’au-
trefois?... mon nom de bonheur?... et cetle
voix!... Celle voix harmonicuse el claire qui
élail entrée en moi comme une épée m’avail
jelé & genoux en précipitant toul mon sang au
ceeur!... ce ne pouvail étre que sa voix!... sa
voix & Elle! J'en élais cerlain el cependant je
n'osais regarder. Il me semblait que je serais
mort d'une déceplion.

Le public, surpris et respectueux, gardait
un profond silence; la voix, un peu altristée
celte fois, se fit entendre encore :



RETOUIR AU PARADIS 283

« Mas-tu done oubliée tout & fait, Iravata? »
. D'un bond, je fus debout, devant la loge,

W MIARSTU DONG OUBLIEE TOUT A FAIT, IRAVATA? »

qui étail juste & ma hauteur, et, & travers mes
larmes de joie, je voyais Parvali comme dans
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des flammes. Elle me caressail, m’embrassait,
sans s'inquiéter de foule celte salle qui la
regardail... EL moi! ce que j'éprouvais, un
¢tre humain ne pourrait pas lexprimer...
Et j'étais plus honteux que jamais des cris
auques, des piétinements sur place qui étaient
mes seuls moyens de manifester un bonheur
qui m’étoufTail.

« Méchant! méchant! me disait-elle & demi-
voix, tout prés de mon oreille, tu as pu me
fuir ainsi, m’abandonner dans un moment si
grave de ma vie?... J'ai bien vu que tu ne
donnais pas ton consenlement & ce mariage,
tu lisais dans 'ame du prince sans doule el
cette dime ne le plaisail pas. Cerles, la sagesse
voyail juste, mais (u aurais di, comme moi,
te résigner el te soumetlre au destin, au lien
de me quiller comme un ingral, comme un
jaloux... Car tu élais jaloux et j'ai lula mort
du prince dans tes yeux. Si ¢'est pour éviter
un crime que tu t'es enfui de Goleonde, je te
pardonne, malgré le chagrin que tu m’as
rausé. Ta peux maintenant revenir avec moi,
ajouta-t-elle : je suis veuve. »

Certes, ce que je fis en enlendant cette
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bienheureuse parole n'élail pas convenable ;
on m'a appris qu'il ne faut se réjouir de la
mort de personne, mais je ne pus me contenir:
je poussai des coups de trompetle tellement
vigoureux que presque lous les assislanls
s'enfuirent épouvantés, et je fis trois fois le
tour de la piste au grand trol.

Le prince Alemguir et Saphir-du-Ciel élaient
aussi dans la loge. Je ne les avais pas vus toul
d’abord, aveuglé que j'étais de larmes el
d’émotion. Ils avaient appelé aupres deux le
directeur du Grand Cirque des Devx Mondes
et je compris tout de suite que I'on traitail
avee lui de ma rancon.

Il se montra & la fois digne el humble,
devant le roi el la reine de Goleonde et, avee
heauncoup de loyauté, il déclara que je ne lui
appartenais pas, que j'élais seulemenl engagé
dans la troupe, avee mon maitre actuel, el que
d'ailleurs, javais fait affluer tant de roupies
dans la caisse de 'association qu'il me devail
de la reconnaissance, tandis que je ne lui
devais rien.

Ce fut done a titre de largesse qu'il accepla,
aprés s'étre beaucoup défendu, le magnifique
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diamant que le roi lui offrait, et la somme
importante qui devail étre distribuée i tous
les acteurs de la troupe.

Moukounji s'étail approché el je fis com-
prendre & Parvali que je désirais ne pas
'abandonner. 1l se tenail le mieux qu'il pou-
vail, on ne s'apercul pas qu'il était ivee, ef il
ful convenu qu'on 'emménerait & Goleonde.

Tous les artistes, dans leurs costumes de
speclacle, élaient réunis sur la piste.

Je fis mes adienx, le plus affectueusement
que je le pus, mais ils me semblaient deji
loin, loin de moi, comme oubliés, enveloppés
de brouillard et de nuil.

Javais retrouvé ma lumitre, ma joie, ma
vie; je ne voyais plos que cela el tandis que les
bouchons de champagne saataient el que les
yerres se choquaient en mon honneur, ce fut
comme dans un réve que je quillai pour tou-
jours le Cirque des Dewr Mondes, absorbé (que
J'élais dans I'immense bonheur de sentir de
nouveau sur mon dos le poids léger de mon
adorée princesse, enfin reconquise.
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